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JesteSmy Przedsiebiorstwem sektora Wielkiej
Syntezy Chemicznej. taczymy blisko 80-letnia
tradycje z nowoczesnoscia. Tworzywa konstrukcyjne
(poliamidy, polioksymetylen, compoundy), kapro-
laktam oraz nawozy mineralne to nasza domena,
w ktorej posiadamy unikalne kompetencje. Plany
rozwojowe Firmy zakladaja dalsza ekspansje
w tych sektorach. Wytwarzamy ponad 100 wyrobdw.
Eksportujemy ponad 2/3 produkcji, z powodzeniem
sprzedajac takze mysl techniczng. Wraz z kilkoma
spotkami stanowimy grupe kapitalowa o duzym
potencjale produkcyjnym i ustugowym.

Nasz atut to rowniez ludzie - pracownicy laczacy
doswiadczenie z innowacyjnoscia. JesteSmy otwarci
na tworzenie trwatych alianséw z duzymi partnerami
branzowymi oraz na wspoétprace z matym i srednim
biznesem.

LAKLADY AZOTOWE7
w TARNOWIE-MOSAUCACH SA.

srodowis

Zréwnowazony rozwaj to od lat priorytet naszej Firmy.
Dazac do osiagania satysfakcjonujacych wynikow
ekonomicznych minimalizujemy oddzialywanie na
otoczenie, doskonalimy systemy zarzadzania, pro-
wadzimy otwarta polityke informacyjng i dialog ze
spotecznoscia lokalna.

W niekwestionowany sposéb ograniczyliSmy na-
szg uciazliwos¢ we wszystkich komponentach
srodowiska, poprawiliSmy bezpieczenstwo i warun-
ki pracy, zrealizowaliSmy szereg proekologicznych
inwestycji. Spetniamy srodowiskowe wymogi prawne.
Jestesmy: realizatorem miedzynarodowego Programu
»Odpowiedzialnos¢ i Troska”; uczestnikiem systemu
SPOT, a zewnetrzne gremia przyznaly nam tytuly:
~Firmy Przyjaznej Srodowisku” oraz ,Lidera ekologii”.
Szczycimy sie tym, ze na terenie naszych Zakladow
wystepuja rzadkie gatunki fauny i flory.

Zaklady Azotowe w Tarnowie - Moscicach S.A.

ul. E.Kwiatkowskiego 8, 33-101 Tarnéw, Polska
Infolinia:+48 (14) 6373737; centrala telefoniczna: +48 (14) 6330781; fax +48 (14) 6330718
www.azoty.tarnow.pl; e-mail: azoty@azoty.tarnow.pl
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Od autoréw

OD AUTOROW

Niniejsza publikacja jest juz dziesigtym ,Raportem Sro-
dowiskowym” wydanym przez Polska Izbe Przemystu
Chemicznego, poswieconym w catosci problematyce eko-
logicznej. Zawarte w nim informacje bazuja na danych
za rok 2004, zebranych na podstawie ankietyzacji waz-
niejszych przedsiebiorstw chemicznych w Polsce.
Autorzy raportu postawili sobie za cel przedstawienie sy-
tuacji przemystu chemicznego w odniesieniu do aspek-
téw srodowiskowych. Zawarte w nim informacje pokazu-
ja zaréwno dokonania branzy, jak i problemy i trudnosci,
na ktére napotykajg przedsiebiorstwa w swej dziatalnosci
gospodarczej.

Ze wzgledu na potrzebe kompleksowego ujecia proble-
méw srodowiskowych, w raporcie zamieszczono fragmen-
ty materiatéw powstatych podczas IX Ogélnopolskiej Kon-
ferencji , Trendy Ekorozwoju w Przemysle Chemicznym”
organizowanej przez PIPC oraz SITPChem Oddziat
Tarnéw.

Pragniemy ztozy¢ gorace podziekowania wszystkim za-
ktadom, ktére odpowiedziaty na ankiete ,Baza Danych
Ekologicznych dane za rok 2004”, zaréwno tym wspét-
pracujacym z Izbg od wielu lat, jak i tym, ktére udostep-
nity swoje dane po raz pierwszy.

Serdeczne podziekowania sktadamy réwniez autorom
materiatéw zamieszczonych w raporcie: Annie Czumak-
-Bienieckiej, Magdalenie Ozimek-Nowakowskiej oraz
Andrzejowi Kreslakowi za wktad w podniesienie warto-
sci merytorycznej tej publikacji.

Fragmenty niniejszego raportu znajda Paristwo w Interne-
cie na stronach Polskiej Izby Przemystu Chemicznego
www.pipc.org.pl.

Bedziemy réwniez wdzieczni za przestanie wszelkich
uwag dotyczacych opracowania, potrzeb potozenia do-
datkowych akcentéw lub tez wzbogacenia materiatu
o inne elementy, co pozwoli nam na doskonalenie kolej-
nych edycji raportu. Uwagi mozna przesytac na adres Izby
lub za pomoca poczty elektronicznej: pipc@pipc.org.pl.

Autorzy

This publication is already the tenth “Environmental Re-
port” edited by the Polish Chamber of Chemical Industry,
wholly devoted to ecological issues. The information inc-
luded in it is based on the data from 2004, collected in
response for polling among more important chemical en-
tities in Poland.

The authors of the report aimed to present the situation of
chemical industry in accordance to some environmental
aspects. The information included in it presents the achie-
vements of the branch, as well as the problems and diffi-
culties, which have been met by the entities in their busi-
ness activity.

For the reason of the need of formulating environmental
problems in complex, we also placed here some excerpts
of the materials elaborated during 9" National Conferen-
ce “Eco-Development Trends in Chemical Industry” orga-
nized by PIPC and SITPChem Tarnéw Division.

We want to thank all the entities, which have been coope-
rating with the Chamber for many years, as well those
which provided their data access for the first time, for re-
sponding to the Survey “Ecological Data Base — 2004 data”.
We are also willing to express our thanks to the authors of
the materials placed in the report: Anna Czumak-Bieniec-
ka, Magdalena Ozimek-Nowakowska and Andrzej Kre-
$lak for their contribution to increase the merits of this
publication.

Some excerpts of the following report you can find in the
Internet on the site of the Polish Chamber of Chemical

Industry (www.pipc.org.pl).

We will greatly appreciate sending any comments con-
cerned with the elaboration, reporting any needs for put-
ting additional accents onto particular fields and enriching
the materials with new elements, what let us improve next
editions of the Report.

The comments may be sent under the Chamber address or
by e-mail: pipc@pipc.org.pl.

The Authors



Status i potencjat gospodarczy firm chemicznych

STATUS I POTENCJAL GOSPODARCZY

FIRM CHEMICZNYCH

W roku 2004 zaktady chemiczne osiagnety najlepsze
wyniki ekonomiczne od wielu lat. Wejscie do Unii Euro-
pejskiej i niestychanie dobra koniunktura we wszystkich
niemalze branzach znaczaco zwigkszyly popyt na wyro-
by chemiczne. Wartos¢ produkcji sprzedanej w tym cza-
sie wzrosta az o 10%, osiagajac prawie 40 mld zt*, do
tego po raz pierwszy od 10 lat wzrosto zatrudnienie. Po-
prawa kondycji finansowej przedsiebiorstw zaowocowa-
ta nie tylko podwyzka wynagrodzen (Srednie wynagrodze-
nie w przemysle chemicznym wyniosto prawie 3270 zt
brutto), ale przede wszystkim nowymi inwestycjami, kt6-
re pochtonety 2,6 mld zt, co stanowi wzrost o prawie 40%
i dobrze rokuje na kolejne lata. Rentowno$¢ netto ustano-
wita rekord, osiagajac 6,9% i wyraZnie wzrosta w stosun-
ku do roku 2003 (4,6%), a nawet podwoita sie w poréw-
naniu z rokiem 2002 (3,2%). taczny zysk netto firm zrze-
szonych w PIPC zwigkszyt sie dwukrotnie w stosunku do
catkiem dobrego roku 2003. Powrét koniunktury przyspie-
szyt tez proces zmian wiasnosciowych w sektorze che-
micznym, czego wyrazem jest toczaca sie aktualnie pry-
watyzacja.

* wg Sredniego rocznego kursu euro za 2004 rok
(1€=14,534 PLN)

In 2004 chemical entities had achieved the best econo-
mic results in the course of many years. The accession of
Poland to the European Union and an extraordinary boom
in almost all branches significantly increased demands for
chemical goods. The value of sold production during this
time had increased by 10 per cent, reaching almost 40 bln
PLN*, and employment had grown for the first time within
the previous 10 years. The improvement of financial stan-
ding resulted not only in the rise of salaries and wages (in
chemical industry it totalled almost 3 270 PLN in gross),
but above all in new investments, which consumed 2.6
bln PLN. It signifies the growth by 40 per cent and gives
fair promise for forthcoming years. Net profitability set a
record, achieving 6.9 per cent, what means, it had consi-
derably increased comparing with 2003 (by 4.6%), and
even doubled in comparison with 2000 (by 3.2 %). Total
net profit of the firms associated in the Polish Chamber of
Chemical Industry doubled comparing with quite a good
2003. The return of prosperity accelerated the process of
changes in property structure of the chemical sector, what
expresses itself in ongoing privatisation processes.

* according to the average euro rate for 2004
(1€=4,534 PLN)

ANWIL SA



W tym roku na ankiete ,Baza Danych Ekologicznych za
rok 2004” odpowiedziato 38 przedsiebiorstw chemicz-
nych, o nastepujacym potencjale gospodarczym:
liczba zatrudnionych oséb przez ankietowane firmy
wyniosta w sumie 33 tysiace, przy sredniej wartosci
zatrudnienia 894 osoby,
laczna wartos¢ sprzedazy wyniosta w ankietowanych
zaktadach 55,3 mld zt, przy sredniej wartosci 1,58 mld
zt. Nalezy jednak podkresli¢, iz duzy wptyw na te war-
tos¢ maja dwa przedsiebiorstwa: Polski Koncern Naf-
towy ORLEN S.A. oraz Grupa Lotos S.A.

Zgodnie z danymi pochodzacymi z nadestanych ankiet,
status prawny przedsiebiorstw chemicznych od wielu lat
ksztattuje sie w zblizonych proporcjach. Zdecydowanie
dominujaca grupa sa spétki akcyjne (73%), podczas gdy
do pozostatych form prawnych nalezy 27% firm.

Status i potencjat gospodarczy firm chemicznych

Thirty-eight entities have responded this year to the question-

naire “Ecological Data Base — 2004 data” and their econo-

mic potential may be characterised in the following way:
total number of employees in the polled entities rose
by 33 thou, at the average paid employment of 894
persons,
total sales value in the polled entities amounted 55.3
bln PLN at the average value of 1.58 bln PLN; howe-
ver, it must be emphasized that two entities (Polski Kon-
cern Naftowy ORLEN S.A. and Grupa Lotos S.A.) had

a big influence on it.

In accordance to the data coming from the sent question-
naires, the legal status of chemical entities has been ke-
eping the same proportions for many years. Joint-stock
companies are the most dominating group (73%), while
27 per cent of the firms belong to other legal forms.

Wykres 1/ Chart 1
Udziat poszczegélnych form prawnych w ogédlnej liczbie przedsiebiorstw ankietowanych w %/

Contribution of particular legal forms in total number of respondent entities in %

Spétdzielnia pracy / 3
Work co-operative

24

Spétka akeyjna /

/ Joint-stock company

73

Spétka z o.0. /
Limited-liability Company



Zatrudnienie i wydajnos¢ pracy

ZATRUDNIENIE I WYDAJNOSC PRACY

Liczba oséb zatrudnionych w przemysle chemicznym
i tworzyw sztucznych z uwzglednieniem matych i sred-
nich przedsiebiorstw wyniosta w 2004 roku 204,5 tys.
0s6b. Poréwnujac wielkos¢ zatrudnienia w roku 2004 do
roku ubiegtego, obserwuje sie niewielka tendencje wzro-
stowa w przemysle chemicznym (0,5%) i nieco wyzszg
w przemysle tworzywowym (5,5%).
Wsréd 38 przedsiebiorstw, ktére nadestaty ankiety do Bazy
Danych Ekologicznych odnotowano jednak spadek zatrud-
nienia. Liczba pracujacych w nich oséb wyniosta ponad
32,3 tys., czyli 0 2% mniej niz w roku 2003:

$rednia wielko$¢ zatrudnienia wyniosta 894 oséb,

16 firm zwiekszyto zatrudnienie tacznie o 468 0séb,

podczas gdy w 21 przedsiebiorstwach liczba pracow-

nikéw zostata zredukowana o 1286 oséb, w jednej fir-

mie stan zatrudnienia pozostat bez zmian w poréwna-

niu z rokiem ubiegtym,

najmniejsza firma zatrudnia 89 oséb, za$ najwieksza

3984 osoby.

The number of persons employed in chemical and pla-
stics industry taking under consideration small- and me-
dium-size entities totalled 204.5 thou in 2004.
Comparing the rate of employment in 2004 with the pre-
vious year, a little upward tendency was being observed
in chemical industry itself (by 0.5%) and even a little bit
higher in plastics industry (by 5.5%).
Among 38 entities, which responded to the “Ecological
Data Base” Survey, a little decrease of employment took
place. The number of people working for them totalled
over 32.3 thou, i.e. 2 per cent less than in 2003 and:

the average paid employment was 894 people,

16 firms increased their employment by 468 people;

however, at the same time in 21 units the number

of employed dropped by 1 286 people, and in one

firm it had not changed comparing with the former

year,

the smallest firm employed 89 persons, and the biggest

one 3 984.

Tabela 1/ Table 1

Zmiany wielkosci zatrudnienia w zaktadach zatrudniajacych powyzej 1000 oséb /
Changes in the number of people employed in entities employing more than 1 000 people

Nazwa zakfadu /
Company name

Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A.
Zakfady Azotowe ,PULAWY” S.A.

Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.
Zaktady Azotowe w Tarnowie-Moscicach
Zaktady Azotowe KEDZIERZYN S.A.
STOMIL SANOK S.A.

Firma Chemiczna DWORY S.A.

ANWIL SA

Zaktady Chemiczne ZACHEM S.A.

Zaktady Tworzyw Sztucznych NITRON S.A.

Wsréd ankietowanych przedsiebiorstw trzy firmy osiagnety
wyjatkowo wysoki wskaZnik wydajnosci pracy na jedne-
go zatrudnionego. Dla pozostatych srednia wydajnosc
pracy na jednego zatrudnionego wyniosta 420 tys. zt.

L Zmiana wielkosci zatrudnienia /
Zatrudnienie / )
Change in employment

Employment (2003-2004)
3984 -408
3253 -73
2781 38
2510 -73
1781 24
1643 177
1575 -2
1477 =22
1397 -49
1068 -7

Among the responders, three firms achieved an exceptio-
nally high labour productivity index per one employee;
as for the others it totalled 420 thou PLN on average.



Zatrudnienie i wydajnos¢ pracy

Tabela 2 / Table 2

Wydajnos¢ pracy na 1 zatrudnionego w wybranych zaktadach branzy chemicznej w tys. zt/os. /
Labour productivity in selected entities of chemical branch in thou. PLN per paid employee

Nazwa zakfadu /
Company name

GRUPA LOTOS S.A.
Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A.

Rafineria Trzebinia S.A.

W poréwnaniu z rokiem 2003 sytuacja przedsiebiorstw
ulegta poprawie, az 91,2% ankietowanych firm zamkne-
to rok wynikiem dodatnim. taczny zysk netto ze sprzeda-
zy wyniést 3852,5 min zt, przy srednim zysku na pozio-
mie 49,1 min zt. Przedstawione wyniki nie uwzgledniaja
wartosci zysku, jaka do ogélnej sumy wnosi PKN ORLEN
S.A. (60,4% sumy zysku wykazanej przez ankietowanych).
Pozostate przedsiebiorstwa odnotowaty strate netto na
srednim poziomie 4,6 min zt. W stosunku do roku ubie-
glego zaréwno liczba podmiotéw przynoszaca straty, jak
i sama wartos¢ ulegly zmniejszeniu.

Wydajnos¢ pracy /
Work efficiency

12 949
7 278

6 062

The situation of the entities had improved comparing with
2003 and as many as 91.2 per cent of the responders clo-
sed the year with a positive result. The total net sales profit
totalled 3 852.5 mIn PLN, at the average profit of 49.1 min
PLN. The presented results do not take under consideration
the value of the profit made by PKN ORLEN S.A., which
amounted 60.4 per cent of the profit of all the responders.
The rest of the entities suffered a net loss on the average
level of 4.6 mIn PLN. In comparison with the former year
the number of entities which suffered a loss had fallen, as

well as its value itself.

Tabela 3 / Table 3

Ranking przedsiebiorstw o najwiekszej wartosci sprzedazy w min zt /
Ranking of entities of the highest sales value in million PLN

Nazwa zaktadu /
Company name

Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A.

Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.

Rafineria Trzebinia S.A.

Zakfady Azotowe ,PUEAWY” S.A.

Zakfady Chemiczne ZACHEM S.A.

Zakfady Azotowe w Tarnowie-Moscicach S.A.
Firma Chemiczna DWORY S.A.

Zaklady Farmaceutyczne PLIVA KRAKOW S.A.
Zaktady Chemiczne ,ORGANIKA-SARZYNA” S.A.

Wartos¢ sprzedazy /
Sales value

Inowroctawskie Zaktady Chemiczne SODA-MATWY S.A.

POLIFARB Cieszyn-Wroctaw S.A.
Przedsiebiorstwo Farmaceutyczne JELFA S.A.

Malborskie Zaktady Chemiczne ORGANIKA S.A.
Zaktady Chemiczne ALWERNIA S.A.

Zaktady Tworzyw Sztucznych NITRON S.A.
NOBILES KFFiL Sp. z o.0.

powyzej / over 500

200-500

Zaktady Chemiczne i Tworzyw Sztucznych BORYSZEW S.A.
Zakfady Chemiczne ,SIARKOPOL” Tarnobrzeg Sp. z o.o.

Zakfady Tworzyw Sztucznych GAMRAT S.A.
Inowroctawskie Kopalnie Soli SOLINO S.A.
POLFA LUBLIN S.A.

Zakfady Tworzyw Sztucznych Zabkowice ERG S.A.

FOSFAN S.A.
Zakfady Chemiczne UNIA Spétdzielnia Pracy

100-200



Zatrudnienie i wydajnos¢ pracy

Prowadzona w ostatnich latach w przemysle chemicznym Investment activities having been run for the last few years
dziatalnos¢ inwestycyjna, podobnie jak w wiekszosci dzia- in chemical industry, similarly to most industrial branches,
léw przemystowych, jest pochodng uzyskiwanej rentow- were the result of the profitability of the branch. For the
nosci branzy. W przeciagu ostatnich dwdch lat sytuacja last two years the situation in national industry, as well as
zaréwno w przemysle krajowym, jak i w branzy chemicz- in chemical branch, had improved.

nej ulegta poprawie.

Tabela 4/ Table 4

Rentownos¢ przemystu chemicznego w latach 2001-2004 w % /
Profitability of chemical industry in years 2001-2004 in %

Wyszczegélnienie / PKD* Rentownos¢ obrotu netto /
Specification Net turnover profitability

2001 2002 2003 2004
Przemyst krajowy / National Industry = -0,3 -0,2 2,0 6,0
Przemyst chemiczny / Chemical industry 24425 1,9 3,2 4,6 6,8
Chemikalia podstawowe /
Basic chemicals 24.1 -2,9 2,4 3,1 7,0
Nawozy sztuczne / Fertilizers 24.15 -3,9 -8,8 3,1
Pestycydy i agrochemikalia /
Pesticides and agrochemicals 24.2 2,4 3,4 3,7 3,4
Farby, lakiery / Paints and varnishes 24.3 1,1 3,7 4,1 4,6
Farmacja / Pharmaceutical industry 24.4 5,6 8,0 7,6 11,0
Srodki myjace, kosmetyki /
Cleaning means, cosmetics 24.5 5,5 6,0 4,3 5,5
Wyroby chemiczne pozostate /
Other chemical products 24.6 -2,1 2,2 49 7,0
Wiékna chemiczne / Chemical fibres 24.7 2,3 -1,0 -2,8 3,3
Wyroby gumowe / Rubber products 25.1 1,8 5,2 6,5 8,8

Wyroby z tworzyw sztucznych /
Plastic products 25.2 2,6 2,3 4,4 5,5

*PKD - Polish Classification of Activity
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KOSZTY OCHRONY SRODOWISKA

Zaréwno przepisy prawne obowiazujace w Polsce, jak
i unijne akty prawne zobowiazuja przedsiebiorcéw do
ochrony srodowiska naturalnego, réwniez poprzez egze-
kwowanie réznego rodzaju opfat.

Zgodnie z prawem ochrony $rodowiska obowigzuja na-
stepujace finansowo-prawne srodki ochrony srodowiska:
optata za korzystanie ze srodowiska,
administracyjna kara pieniezna,
zréznicowane stawki podatkéw i innych danin publicz-
nych stuzacych celom ochrony srodowiska.

Wprowadzenie opfat stato sie dodatkowym Zrédtem fi-
nansowym zasilajagcym dziatania zwigzane z ochrona $ro-
dowiska, jak réwniez bodZcem dla przedsiebiorstw maja-
cym ograniczy¢ ich szkodliwy wptyw na otoczenie.

OPLATY ZA KORZYSTANIE ZE SRODOWISKA

W roku 2004 wsréd ankietowanych przedsiebiorstw che-
micznych nastapit wzrost wptywéw do budzetu paristwa
Z tytutu optat srodowiskowych. Badane podmioty gospo-
darcze odprowadzity na ten cel ponad 129 min zt,

ORLEN-OIL Sp. z o.0.

|lﬁg\‘

Some lawful regulations and deeds obligatory in Poland and
in the European Union oblige all enterprisers to protect the
natural environment, among the others, by executing diffe-
rent kinds of payments for economic use of the environment.

In accordance to the Environmental Protection Law, the
following financial and lawful means are compulsory:
fees for economic use of the environment,
administrative fines,
differential tax rates and other public levies having at
the aim the environment protection.

Introduction of the fees became an additional financial
source that supports activities connected with environment
protection, as well as a motivation for enterprises to limit
their hazardous influence onto the surroundings.

FEES FOR ECONOMIC USE OF ENVIRONMENT

In 2004 the increase of the income in the national budget
took place resulting from the higher value of environmental
fees paid by the respondents. Over 129 mln PLN was assi-
gned for this purpose what makes up 1.0 per cent more
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co stanowi o 1,0% wiecej niz w roku ubiegtym. Najwiek-
szy udziat w tej kwocie miaty optaty poniesione z tytutu
odprowadzania Sciekéw, pomimo ze odnotowano spadek
ich ilosci o 8,0% w stosunku do roku poprzedniego. Dla
pozostatych parametréw zanotowano wzrost kwoty od-
prowadzanych optat. W 2004 roku za emisje zanieczysz-
czen do atmosfery zaptacono o 6,5% wiecej, za pobér
wod powierzchniowych — 0 8,1%, a wéd podziemnych
-0 10,0%. Niewielka zmiane zanotowano takze w sferze
optat za sktadowanie odpadéw. Optaty te wzgledem roku
2003 ulegty zwiekszeniu o 1,3%.

Sredni udziat optat za korzystanie ze $rodowiska w kosz-
tach dziatalnosci operacyjnej ksztattowat sie na poziomie
1,77%, podczas gdy maksymalny udziat w kosztach dzia-
talnosci operacyjnej wyniést 39%.

Procentowe zmiany wielkosci ponoszonych optat w an-
kietowanych zakfadach przedstawia wykres 2.

than in the previous year. Fees paid for discharging indu-
strial sewages had the biggest contribution in this amount,
even though some decrease of their volume (by 0.8 per cent)
had been noticed comparing with the previous year. As for
the other parameters, an increase in total value of fees was
also noticeable. In 2004 the entities paid more for the right
of emitting pollutants to the air (by 6.5 per cent), for surface
water withdrawal (by 8.1 per cent), as well as for groun-
dwater intake (by 10 per cent). A little change was annota-
ted in the value of fees for waste storage, too; they had grown
by 1.3 per cent in comparison with 2003.

The average contribution of the fees for economic use of
the environment in the operating costs ruled at the level of
1.77 per cent, while the maximum contribution in opera-
ting cost totalled 39 per cent.

The chart below presents percentage changes of the value
of the fees in the polled entities.

Wykres 2 / Chart 2

Zmiany udziatu opfat dla poszczegélnych parametréw w ankietowanych zaktadach w % /
Changes of the value of the fees in the polled entities for individual parameters in %
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Wedtug 35% ankietowanych firm najwieksza dolegliwo-
$cig finansowa dla przedsiebiorstw s optaty z tytutu emi-
sji zanieczyszczen do atmosfery. 21,6% respondentéw
odpowiedziato z kolei, ze najbardziej ktopotliwe s opta-
ty zwigzane z odprowadzaniem $ciekéw.

Accordingly to 35 per cent of the responders, the fees for
emission of pollutants to the air were the most burdenso-
me financial trouble for enterprises; on the other hand,
21.6 per cent considered the fees for discharging sewages
to be the most troublesome.
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Wykres 3 / Chart 3

Struktura optat za korzystanie ze srodowiska w % /
Structure of fees for economic use of the environment in %
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KARY ZA NIEPRZESTRZEGANIE WYMAGAN
OCHRONY SRODOWISKA

W sytuacji, gdy przedsiebiorstwo nie spetni natozonych
na nie obowigzkéw w zakresie ochrony Srodowiska,
upowaznione do tego organy moga natozy¢ na taki
podmiot kary finansowe. Kary moga zosta¢ natozone za
przekroczenie dopuszczonych decyzjg emisji zanie-
czyszczen do atmosfery, nadmierny pobdr wéd, niepra-
widtowa gospodarke odpadami, przekroczenie norm
hatasu oraz dopuszczalnego sktadu sciekéw na wylocie
do odbiornika.

FINES FOR NOT FOLLOWING ENVIRONMENT
PROTECTION REQUIREMENTS

If the entity does not satisfy obligatory requirements in the
field of protecting the environment, authorized organs may
impose a financial penalty to it. Penalties may be inflicted
for activities not following standards provided in appro-
priate decisions, such as: exceeding permissible emissions
of pollutants to the atmosphere, exceeding permissible
water withdrawal, improper waste storage, exceeding no-
ise standards or permissible contents of contaminants in

sewages at the outlet of a receiving body of water.

Zaktady Azotowe ,PULAWY” S.A.
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W roku 2004 liczba natozonych kar na przedsiebiorstwa
chemiczne za przekroczenie korzystania ze Srodowiska
spadta i az 89% ankietowanych firm nie zostato obcigzo-
nych finansowo z tego tytutu. Pozostate 11% zaktadéw
odprowadzito kary w terminie. Powyzsze wyniki pokazu-
ja zmiany dokonujace sie w przemysle chemicznym, pro-
wadzace do zbudowania wizerunku branzy przyjaznej $ro-
dowisku i cztowiekowi.

W 2004 roku 8% ankietowanych przedsiebiorstw ponio-
sto kary za przekroczenie warunkéw emisji zanieczysz-
czen do powietrza, niemniej jednak kwota odprowadzo-
na z tytutu tej kary ulegta obnizeniu o srednio 114 tys. zt.
3% zaktadéw byto zobowiazanych do zaptacenia kar za
zrzut Sciekéw, natomiast zadna z firm nie ptacita kar za
nadmierny pobdér wéd, nieprawidtowe sktadowanie od-
paddéw i za przekroczenie norm hatasu.

OPLATA PRODUKTOWA

Zgodnie z Ustawg o obowiazkach przedsiebiorcéw
w zakresie gospodarowania niektérymi odpadami oraz
o optacie produktowej i optacie depozytowej (DZ. U.
Nr 63 poz. 639 z 2001 r.) optata produktowa rozumiana
jest jako optata obliczana i wptacana za opakowania
w przypadku wprowadzenia na rynek krajowy produk-
téw w opakowaniach, o ktérych mowa w zataczniku nr 1
do ustawy, a takze opfata obliczana i wptacana w przy-
padku wprowadzenia na rynek krajowy produktéw wy-
mienionych w Zataczniku 2 i 3 do ustawy, z wytacze-
niem akumulatoréw kwasowo-otowianych.

L
el di 4
Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.

In 2004 the number of penalties for not proper use of the
environment decreased and as many as 89 per cent of
responders were not financially fined for this reason. The
remaining 11 per cent of entities transferred the fines in
time. The above results present changes that had taken
place in chemical industry following the attempts to build
the image of the branch as friendly to the environment
and a human being.

In 2004 as much as 8 per cent of entities were fined for
exceeding the conditions of pollutants emission to the air;
however, the value of the fines was lower on average by
114 thou PLN. 3 per cent of the entities were obliged to
pay fines for an improper drop of sewages, but there was
no firm being fined for excessive water withdrawal,
improper waste storage or exceeding permissible noise
standards.

PRODUCT CHARGE

Accordingly to the Act on the duties of contractors con-
cerning the management of some types of wastes and the
product and deposit fees (Journal of Laws No. 63 item 639
of 2001), product charge is understood as a payment cal-
culated and paid for packaging in case of introducing any
new products in packaging onto the national market, men-
tioned in Annex 1 to the Act, as well as the fee calculated
and paid in case of introducing onto the national market
any new products mentioned in Annex 2 and 3 of the above
Act, acid-laden batteries exclusive.



Podstawowym celem ustawy jest natozenie na przedsie-
biorce wytwarzajacego lub importujacego wybrane pro-
dukty lub produkty w opakowaniach, obowiazku zapew-
nienia odzysku, a w szczegdlnosci recyklingu odpadéw
powstatych z tych opakowan i produktéw. Przedsiebior-
stwa moga realizowac powyzszy obowiazek w dwojaki
sposéb: poprzez organizacje odzysku lub samodzielnie.

Ogromna wigkszo$¢ ankietowanych zaktadéw (97%) pod-
lega obowigzkowi realizacji optaty produktowej. Przedsie-
biorstwa zdecydowanie chetniej korzystaja z pomocy Or-
ganizacji Odzysku, za posrednictwem ktérych ten obowia-
zek realizuje 78% ankietowanych. Jedynie 11% zaktadéw
decyduje sie na samodzielne wykonanie obowiazku recy-
klingu. Wsréd ankietowanych przedsiebiorstw znalazto sie
jedno, ktére zastosowato system mieszany w realizacji opta-
ty produktowej, czyniac to po czesci samodzielnie, a po
czesci za posrednictwem Organizacji Odzysku.

W roku 2004 udziat optaty produktowej w kosztach ope-
racyjnych ankietowanych przedsiebiorstw wynidst sred-
nio 0,48%.

Koszty ochrony srodowiska

The basic aim of the Act is to impose the obligation of
ensuring the re-use of packaging and in particular recyc-
ling the wastes generated from these products or these
packaging upon an enterpriser, who produces packed pro-
ducts or imports selected packed products. Enterprises may
meet the above obligation in two ways: by making others
organize recycling, or on their own.

Great majority of the enterprises (97 per cent) is obliged to
pay product charges. Enterprises definitely more often take
an advantage of cooperating with the Recycling Organi-
zations through the medium of which the obligation is re-
alized by 78 per cent of responders; only 11 per cent of
the entities decide to recycle wastes on their own. Among
the respondents there was one which introduced a mixed
type of product charge realization, doing that partially on
its own and partially through the medium of the Recycling
Organizations.

In 2004, the contribution of product charges in respon-
dents’ operating costs totalled on average 0.48 per cent.

Wykres 4 / Chart 4

Liczba przedsiebiorstw, ktére uiszczaja optate produktowa w danej grupie opakowan w % /
Number of enterprises paying product charges accordingly to particular groups of packaging in %
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Status prawny korzystania ze srodowiska

STATUS PRAWNY

KORZYSTANIA ZE SRODOWISKA

W roku 2004 status gospodarczego wykorzystania srodo-
wiska przez przedsiebiorstwa chemiczne pozostat wtasci-
wie niezmieniony wzgledem roku poprzedniego. Wciaz
funkcjonuja dtugoterminowe decyzje wydane w latach
ubiegtych. Zaczeto jedynie wprowadzac w zycie obowia-
zek uzyskiwania pozwolenia na odprowadzanie Sciekéw
zawierajacych substancje szkodliwe do urzadzen kanali-
zacyjnych. Wymdg ten formalnie zaczat obowigzywac
z dniem 1 stycznia 2005 roku.

Ponizszy wykres przedstawia procentowy stan posiada-
nia pozwolen w ankietowanych zaktadach chemicznych.

Legal status economic use of the environment had not prac-
tically changed in comparison with 2003. Long-term de-
cisions undertaken in former years were still obligatory.
Only the obligation for obtaining permission for dischar-
ging harmful substances to sewerages was being imple-
mented; it has become formally compulsory from 1¢ Janu-
ary, 2005.

The percentage state of necessary permissions held by the
polled entities presents the chart below.

Wykres 5/ Chart 5

Procentowy stan posiadania pozwoleri na korzystanie z poszczegélnych komponentéw srodowiska w % /
Entities having permissions for making use of the environment accordingly to particular components in %
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Pozwolenia dla poszczegélnych komponentéw Srodowi-
ska maja bardzo rézne horyzonty czasowe obowiazywa-
nia. Wiekszos¢ z nich nie przekracza okresu 10 lat. Naj-
krétsze terminy dotycza decyzji na emisje zanieczyszczeri
do powietrza atmosferycznego i pozwolenia na pobdr

The permissions are given for particular components
of the environment and have differential times of vali-
dity; most of them do not exceed 10 years. The shor-
test time limits are concerned with the decisions issu-

ed for emitting pollutant to the air and for water with-




wdd. Decyzja o emisji hatasu przewaznie przyznawana
jest zaktadom bezterminowo. Natomiast wszelkiego typu
dokumenty odpadowe (miedzy innymi pozwolenia na
wytwarzanie, odbidr, transport, odzysk i unieszkodliwia-
nie odpadéw niebezpiecznych i innych niz niebezpiecz-
ne itp.) wydawane sa we wszystkich mozliwych warian-
tach, czyli z krétkimi i dtugimi terminami badz tez bezter-
minowo. W roku 2004 piec¢ ankietowanych przedsie-
biorstw uzyskato pozwolenia na odprowadzanie sciekéw
do urzadzeri kanalizacyjnych. Rozpietos¢ czasowa przy-
znanych pozwolen bytfa tak zréznicowana, jak w przy-
padku dokumentacji odpadowe;j.

Status prawny korzystania ze srodowiska

drawal. The permissions for emitting noise are usually
given in perpetuity. However, all types of waste docu-
mentation (among the others, permissions for genera-
ting, collection, transport, recycling and deactivation
of hazardous wastes and other than hazardous, etc.)
are given in all possible variants, what means for short
or long terms, or in perpetuity. In 2004 five of the re-
spondents obtained permissions for discharging sewa-
ges to sewerages systems. The periods, they were gi-
ven for, were as various as in the case of waste docu-
mentation.
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Oprécz wymienionych wyzej pozwolen, az 78% ankie-
towanych firm jest zobowiazana do uzyskania pozwole-
nia zintegrowanego. Na dzien dzisiejszy jedynie 13%
z tej grupy ma to pozwolenie. Z dniem przystapienia Pol-
ski do struktur Unii Europejskiej zaczat obowigzywac wy-
mdég posiadania pozwolenia zintegrowanego na instala-
cje nowe, natomiast wszystkie istniejace instalacje winny
miec¢ pozwolenie do dnia 31 grudnia 2006 roku.

in perpetuity

In spite of the above permissions, as much as 78 per cent
of the respondents are obliged to obtain an integrated per-
mission; as for today, only 13 per cent of the entities from
this group are the holders of it. From the day of Poland’s
accession to the European Community, it has become ob-
ligatory for all new plants to have an integrated permis-
sion; however, all the already existing ones must obtain it
before 31% December, 2006.
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Zaktady Azotowe ,PUEAWY” S.A.

Instalacje, ktére maja byc¢ objete pozwoleniem zintegro-
wanym zostaty wymienione w Rozporzadzeniu z dnia
26 lipca 2002 roku w sprawie rodzajéw instalacji mogacych
powodowac znaczne zanieczyszczenia poszczegélnych ele-
mentéw przyrodniczych albo srodowiska jako catosci.

Sposréd ankietowanych zaktadéw wymieniono 42 takie

instalacje i sg to miedzy innymi:
instalacje do spalania paliw o mocy nominalnej ponad
50 MWt (3 zaktady);
instalacje do wytwarzania, przy zastosowaniu proce-
séw chemicznych, podstawowych produktéw i pétpro-
duktéw chemii organicznej (13 zaktadéw);
instalacje do wytwarzania, przy zastosowaniu proce-
séw chemicznych, podstawowych produktéw i pétpro-
duktéw chemii nieorganicznej (6 zaktadéw);
instalacje do wytwarzania, przy zastosowaniu proce-
séw chemicznych, nawozéw sztucznych na bazie fos-
foru, azotu lub potasu (4 zakfady);
instalacje do wytwarzania, przy zastosowaniu proce-
séw chemicznych, srodkéw ochrony roslin lub produk-
téw biobdjczych (1 zaktad);
instalacje do wytwarzania, przy zastosowaniu proceséw
chemicznych, materiatéw wybuchowych (2 zaktady);
instalacje do rafinacji ropy naftowej lub gazu (3 zakfady);
instalacje do odzysku lub unieszkodliwiania, z wyjat-
kiem sktadowania, odpadéw niebezpiecznych, o zdol-
nosci przetwarzania ponad 10 ton na dobe (4 zaktady);
instalacje do sktadowania odpadéw, z wylaczeniem
odpaddéw obojetnych, o zdolnosci przyjmowania po-
nad 10 ton odpadéw na dobe lub o catkowitej pojem-
nosci ponad 25 000 ton (4 zaktady).

All plants, which ought to be covered with an integrated
permission, are specified in the Regulation on types of units
able to cause significant contaminations of particular ele-
ments of the environment or the environment as the who-
le from 26" July 2002.

Among the respondents as many as forty-two of such in-

stallations were mentioned and these are among the others:
installations for fuels burning of nominal power rating
of over 500 MWt (3 entities);
installations for manufacturing basic products and semi-
finished products of organic chemistry, with the appli-
cation of chemical processes (13 entities);
installations for manufacturing basic products and semi-
finished products of inorganic chemistry, with the
application of chemical processes (6 entities);
installations for manufacturing fertilizers on the base of
phosphor, nitrogen and potassium, with the application
of chemical processes (4 entities);
installations for manufacturing herbicides and biocides,
with the application of chemical processes (1 entity);
installations for manufacturing explosives, with the
application of chemical processes (2 entities);
installations for petroleum and gas (3 entities);
installations for re-using and neutralizing hazardous
wastes, exclusive of land disposal, of productivity over
10 t/per day (4 entities);
installations for waste landfill, exclusive of neutral
wastes, with the collection capability of more than
10 t/per day or of a total volume over 25 000 tones
(4 entities);



Witasna diagnoza oddziatywania

WLASNA DIAGNOZA ODDZIALYWANIA

W powszechnej opinii przemyst chemiczny negatywnie od-
dziatuje na srodowisko naturalne. W $wiadomosci spofe-
czenstwa istnieje wcigz wizerunek ,chemii-truciciela”,
z ktérym przedstawiciele przemystu prébuja walczyé, otwar-
cie przedstawiajac wyniki wiasnych diagnoz oddziatywania
na srodowisko. Prowadzi sie w tym zakresie kontrole sktadu
i ilosci emitowanych zanieczyszczeri do powietrza oraz od-
biornikéw $ciekéw, monitoruje sie pobér wéd, gospodarke
odpaddw, jak réwniez nadmierng emisje hatasu. Dziatania
tego typu sa waznym narzedziem mogacym mie¢ wptyw na
zmiane odbioru branzy przez spoteczeristwo.
Ankietowane przedsiebiorstwa emituja zanieczyszczenia
do powietrza atmosferycznego za posrednictwem 2880
emitoréw. Ogromna wiekszos¢, bo az 96,8% wszystkich
emitoréw, to emitory technologiczne, pozostate 3,2% to
emitory energetyczne.

W periodyczny pomiar emisji wyposazonych jest 44%
emitoréw technologicznych, z czego az 410 opomiaro-
wanych emitoréw znajduje sie w Firmie Chemicznej
DWORY S.A. Zdecydowanie mniej emitoréw posiada
monitoring ciagty, bo jedynie 18 kontrolowanych jest
w ten sposéb, wsréd ktérych 8 znajduje sie na terenie
Zaktadéw Chemicznych ZACHEM S.A.

Sposréd ankietowanych przedsiebiorstw najwiecej emito-
réw energetycznych, bo az 14 znajduje sie na terenie
Zakfadéw Azotowych ,PULAWY” S.A. Wszystkie emitory
na terenie tego przedsiebiorstwa sa opomiarowane i gtow-
nie poddawane kontroli periodycznej. W$réd pozostatych
firm, nie wszystkie monitorujg prace emitoréw. Kontrolo-
wanych jest 75,2% wszystkich emitoréw energetycznych,
z czego ogromna wiekszos¢ periodycznie (85,4%), a jedy-
nie 14,6% w systemie ciagtego monitoringu.

Znaczna czes¢ ankietowanych firm (41%) prowadzi réw-
niez pomiary imisji zanieczyszczen na terenach sasiadu-
jacych z zaktadem. Potowa z nich wykonuje pomiary
nieprzymuszona zadnym nakazem, jedynie 22% ze
wszystkich poddanych ankiecie przedsiebiorstw jest zo-
bligowana do wykonywania tych pomiaréw obowiazkiem
administracyjnym. W 58,2% przypadkéw pomiary te

In general opinion chemical industry negatively influen-
ces the natural environment. There still exists an image of
chemistry as a polluter in conventional wisdom, with which
representatives of chemical industry have been trying to
fight, openly presenting the results of their own diagnosis
of the influence on the environment. The control has been
being kept over the composition and volume of the pollu-
tants emitted to the air and receiving bodies of wastewa-
ter, monitoring water withdrawal and waste management,
as well as over excessive emission of noise. Activities of
such a kind are an important instrument which may have
an influence on changing the society’s opinion about che-
mical branch.

The polled enterprises emit pollutants to the air through
the medium of 2 880 emitters. Most of them are technolo-
gical emitters (96.8 per cent), and the remaining 3.2 per
cent are energetic ones; 44 per cent of the technological
emitters are provided with periodical emission measure-
ments; 410 emitters are located in Firma Chemiczna
DWORY S.A. Definitely less emitters are provided with
permanent monitoring; only 18 ones are controlled in this
way, out of which 8 are located on the premises of Zakfa-
dy Chemiczne ZACHEM S.A.

Most of energetic emitters belonging to the polled en-
tities — 14 — are located on the premises of Zaktady
Azotowe “PULAWY’” S.A.; all of them are measured
up and provided with periodical control. As for the
rest of the firms, not all of them monitor the emitters’
work; 75.2 per cent of all energetic emitters are super-
vised, great majority of which periodically (85.4 per
cent), and only 14.6 per cent in the system of perma-
nent monitoring.

Most of the respondents (41 per cent) also run pollu-
tants immision measurements on the surrounding gro-
unds. Half of them provide it without being forced
by any jurisdiction orders and only 22 per cent are
obliged to do it by administrative obligations. Perio-
dical analytic measurements are run in 58.2 per cent
of cases, in 35.3 per cent of cases using automatic
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prowadzone sg z zastosowaniem okresowego pomiaru
analitycznego, dla 35,3% z wykorzystaniem systeméw au-
tomatycznych, a dla 5,9% innymi metodami.

Najczesciej kontrolowanymi zanieczyszczeniami sa:
zanieczyszczenia energetyczne: SO,, NO,, py};
zanieczyszczenia organiczne: benzen, metan, toluen;
zanieczyszczenia nieorganiczne: chlor, chlorowoddér,
amoniak, chrom, siarkowodor.

systems and in 5.9 per cent of cases using other me-
thods.

The most often controlled contaminants are:
energetic pollutants: sulphur dioxide (SO,), nitrogen
oxides (NO,), particulates;
organic pollutants: benzene, methane, toluene;
inorganic pollutants: chlorine, hydrogen chloride, am-
monia, chromium, hydrogen sulphide;

Table 5/ Tabela 5

Zaktady o najwiekszej liczbie kontrolowanych zanieczyszczeniach w imisjach /
Entities of the highest number of controlled pollutants in imission

Nazwa zaktadu /

Entity name
Firma Chemiczna DWORY S.A.
Zaktady Chemiczne ,ORGANIKA-SARZYNA” S.A.

Zaktady Azotowe w Tarnowie-Moscicach

Do grupy elementéw czesto poddawanych kontroli przez
zaktady zalicza sie réwniez gospodarke wodna.

Pod pojeciem tym rozumie si¢ zaréwno pobér wéd, jak
i wprowadzanie zanieczyszczeri do odbiornikéw sciekow.

Udziat wiasnych uje¢ wodnych wsréd ankietowanych za-
ktadéw chemicznych jest znaczny i wynosi 63%. Na te-
renie badanych przedsiebiorstw znajduje sie w sumie 67
uje¢ wod podziemnych i 32 ujecia wéd powierzchnio-
wych. Wszystkie zaktady, natomiast wytwarzaja $cieki,
ktére nastepnie odprowadzaja do r6znego rodzaju odbior-
nikéw. Ze wzgledu na charakter branzy, wytworzone Scieki
to w ogromnej wiekszosci Scieki przemystowe, ktére po-
wstaja w procesach produkcyjnych, a jedynie niewielka
czes$c to Scieki socjalno-bytowe.

W roku 2004 ankietowane zaktady chemiczne odprowa-
dzaty scieki do kanalizacji zewnetrznej (44%) i wéd po-
wierzchniowych (35%). Cze$¢ z respondentéw wprowa-
dzata scieki do wiecej niz jednego typu odbiornika, pod-
czas gdy zadna z firm nie odprowadzata sciekéw do ziemi.

Liczba kontrolowanych zanieczyszczeri /

Number of supervised pollutants
33
9
8

Water management is also ranked as one of the elements
often subject to control.

Under this term it is understood water withdrawal as well
as discharging pollutants to receiving bodies of wastewater.

The contribution of entities” own water intakes among
the respondents is quite significant, and it totals 63 per
cent. On the premises of the polled enterprises, there are
altogether 67 groundwater- and 32 surface water inta-
kes. However, all the entities produce sewages, and then
discharge them to different kinds of receiving bodies of
water. Because of the character of the branch, sewages
are mostly industrial and originate from production
processes and only a small part of them are sanitary
effluences.

As for 2004, 44 per cent of the respondents discharged
effluents to external sewerages systems and 35 per cent to
surface waters; some of them to more than one type of a
receiving body of water, whilst no firm discharged them
directly to the ground.
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Wykres 7 / Chart 7
Udziat poszczegélnych sposobéw odprowadzania sciekéw w ogdlnej ilosci $ciekéw odprowadzanych

przez zaktady chemiczne w % /

Contribution of particular ways of discharging sewages in total volume of sewages discharged

by chemical entities in %

tylko kanalizacja zewnetrzna /
external sewage disposal system only

Zawartos¢ substancji szczegélnie niebezpiecznych dla
organizméw wodnych w produkowanych $ciekach zade-
klarowato 35% ankietowanych firm.

Sa to miedzy innymi:
amoniak,
metale ciezkie: rte¢, chrom, kadm,
zwiazki organiczne: anilina, ksylen, dwuchloroetan,
tréjchlorometan, trwate oleje mineralne.

Wszystkie z badanych przedsiebiorstw chemicznych pro-
wadza kontrole stanu i sktadu $ciekéw. Zdecydowana
wiekszos¢, bo az 91% kontroluje je, stosujac jednostko-
wy pomiar kontrolny, podczas gdy ciagty pomiar prowa-
dzony jest przez 9% zaktadéw.

Kazda z firm ma swéj wiasny zakres nadzoru Sciekéw
i prowadzi monitoring réznych substancji obecnych
w sciekach. Posréd ankietowanych przedsiebiorstw liczba
badanych parametréw miescita sie w granicach od 1 do 21.

tylko wody powierzchniowe /
surface water only

35

wody powierzchniowe i kanalizacja zewnetrzna /
both surface water and sewage disposal system

Contents of substances particularly hazardous for water
species in produced sewages were declared by 35 per cent
of the respondents.

These are as follow:
ammonia;
heavy metals: mercury, chromium, cadmium;
organic compounds: aniline, xylene, ethyl chloride,
chloroform, durable mineral oils;

All the respondents kept control over the state and chemi-
cal composition of sewages. Great majority of them
(91 per cent) were supervising them having singular me-
asurement control, whilst permanent measurement was
kept by 9 per cent of entities.

Each firm has its individual system of sewage control and
runs monitoring of different substances being present in
sewages. Among the polled enterprises the number of re-
searched parameters has ranged from 1 up to 21.
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Tabela 6 / Table 6

Zaktady o najwiekszym monitoringu zanieczyszczen /
Entities of the most precise pollutants monitoring in sewages

Nazwa zaktadu /

Entity name
Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A.
Zaktady Azotowe w Tarnowie-Moscicach S.A.

Zaktady Chemiczne ALWERNIA S.A.

Do najczesciej kontrolowanych parametréw naleza:
temperatura, odczyn pH, zawiesina, twardos¢;
ChZT, rézne formy azotu, siarczany, chlorki, fluorki;
substancje rozpuszczone, substancje ropopochodne,
metale, formaldehyd.

W celu dokonania petnej diagnozy wtasnego oddziaty-
wania na srodowisko wodne, 58% ankietowanych zakta-
déw prowadzi réwniez kontrole odbiornika, do ktérego
odprowadzane sa scieki. Czestotliwosc tej kontroli jest
rézna dla poszczegélnych przedsiebiorstw:

1 x rok,

1 x kwartat,

1 X miesiac,

2 x miesiac,

1 x tydzien,

1 x dzieri roboczy.

Wytwarzanie i zagospodarowanie odpadéw przez
przedsiebiorstwa chemiczne ma niewatpliwy wptyw na
srodowisko. Stad tez ktadzie sie duzy nacisk na ograni-
czenie oddziatywania tych proceséw na otoczenie. Nie-
stety, wciaz najbardziej popularng forma zagospodarowa-
nia odpadéw jest ich sktadowanie. Niemniej jednak
w perspektywie czasu trend ten bedzie ulegat zmianie
w kierunku utylizacji odpadéw. W Ministerstwie Gospo-
darki i Pracy powstat juz projekt rozporzadzenia w spra-
wie kryteriéw oraz procedur dopuszczania odpadéw do
sktadowania na sktadowisku odpadéw danego typu, kt6-
ry natozy na wytwoérce odpadéw obowigzek wykonywa-
nia podstawowej charakterystyki odpadéw i ,testéw zgod-
nosci”. Celem tego aktu prawnego jest zachecenie poten-
cjalnego wytwércy odpadéw do innego sposobu ich za-
gospodarowania niz sktadowanie. Najprawdopodobniej
wymogi rozporzadzenia wejda w zycie z dniem 16 lipca
2005 roku, w zwiazku z koniecznoscia skorelowania ich
z postanowieniami decyzji Unii Europejskiej.

Liczba kontrolowanych zanieczyszczeri /

Number of contaminants supervised
21
20
18

The following parameters belong to the most often checked:
temperature, pH reaction, slurry, hardness,
COD (chemical oxygen demand), different nitrogen
forms, sulphates, chlorides, fluorides,
dissolute substances, petroleum derivative substances,
metals, formaldehyde.

Having on the target providing a full diagnosis of influen-
ce on the environment, 58 per cent of the polled entities
have also been keeping control over receiving bodies of
water, to which sewages are discharged. The frequency of
such controls differs in each entity:

once a year,

once a quarter,

once a month,

twice a month,

once a week,

once a working day.

Wastes generation and management in chemical entities
undoubtedly have its influence on the environment. The-
refore a big pressure has been put on limiting the influ-
ence of these processes on the surroundings. Unfortuna-
tely, waste storage is still the most popular way of waste
disposal. However, in a long-term perspective this trend
will have to be changing towards utilizing wastes. In the
Ministry of Economic Affairs and Labour there has alre-
ady been created a project of a decree on the criteria
and procedures allowing to storing wastes on landfills of
a particular type; it will oblige a producer of wastes to
make a basic characteristic of wastes and so called “con-
sistency tests”. The aim of that decree is encouraging
potential waste manufacturers to provide other forms of
waste management than only storage. In connection to
the need of correlating them with the regulations of the
European Union, they are likely to be introduced into
life from 16" July 2005.



Sposréd ankietowanych przedsiebiorstw 32% posiada
wiasne sktadowiska, na ktérych 58% firm sktaduje odpa-
dy selektywnie, natomiast 6 zaktadéw ma sktadowiska
odpadéw niebezpiecznych.

Jednym z parametréw, przy pomocy ktérego okresla sie
prawidtowosc eksploatacji sktadowiska, jest kontrola wéd
w piezometrach. Prowadzac tego typu badania, zaktady
sa w stanie sprawdzic¢, czy szkodliwe substancje z odcie-
kéw przedostaja sie do zbiornikéw wodnych. Wszystkie
z ankietowanych zaktadéw posiadajace wtasne sktado-
wiska odpadéw prowadza kontrole piezometrami, jak réw-
niez majq instrukcje sktadowania odpadéw. Natomiast
63% ankietowanych firm chemicznych prowadzi moni-
toring wéd podziemnych wokét sktadowiska, a potowa
wdd powierzchniowych. Przedsiebiorstwa kontroluja réw-
niez jakos¢ gleb (17% firm) oraz stan powietrza atmosfe-
rycznego w poblizu sktadowiska (22%).

Czesé z ankietowanych przedsiebiorstw (39%) posiada
instalacje do unieszkodliwiania odpadéw w inny sposéb
niz przez sktadowanie. Sa to miedzy innymi:
instalacje do granulacji odpadéw z tworzyw sztucz-
nych: mtyn, wyttaczarka z granulatorem;
stacje mtynéw — mielenie nawracalnych odpadéw
z tworzyw sztucznych i wykorzystywanie ich w proce-
sach produkcyjnych;
instalacje do regeneracji przepracowanego ptynu Borygo;
spalarnie ciektych odpadéw chloroorganicznych;
instalacje do odzysku rozpuszczalnikéw;

ORLEN OIL Sp. z o.o.

Wiasna diagnoza oddziatywania

Among the polled entities, 32 per cent had their own wa-
ste landfills, on which 58 per cent of the firms stored wa-
ste selectively, yet 6 entities had their own hazardous wa-
ste landfills.

One of the parameters which are helpful for estimating
the correctness of the landfill is the control of water in
piezometers. Running such kinds of researches, the enti-
ties are able to check if harmful substances from sewages
get into water reservoirs. All the respondents having their
own landfills keep the control using piezometers and have
their wastes storage instruction, too. As much as 63 per
cent of the polled chemical entities provided groundwater
monitoring around their landfills and half of them surface
water monitoring.

Some enterprises control the quality of soils (17 per cent
of firms) as well and the state of the atmospheric air in the
vicinity of its landfills (22 per cent).

A part of the polled entities (39 per cent) have installations
for wastes deactivation in another way than storage. The-
se are, among the others:
instalments for plastic waste granulation: mill, extruder
with granulator,
mill stations for graining returnable plastics wastes from
and using them in production processes,
instalments for regeneration of overworked Borygo
fluid,
incinerators for liquid organic-chlorine wastes,
instalments for solvents’ recovery,
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Zaktady Azotowe ,PUEAWY” S.A.

instalacje do produkc;ji Silbudu na bazie odpadowe;j
zywicy silikonowej;

instalacje do odzysku rozpuszczalnikéw z kwasu sol-
nego;

instalacje produkcyjne, w ktérych surowcem moga by¢
odpadowe chemikalia (gtéwnie produkty nawozéw);
zaktadowe oczyszczalnie Sciekéw;

kotty fluidalno-pytowe w zaktadowej elektrocie-
ptowni;

destylacje zanieczyszczonych rozpuszczalnikéw;
piece do spalania osadéw $ciekowych;

instalacje odzysku chlorowodoru z odpadowych zwiaz-
kéw chloroorganicznych (instalacja termicznego prze-
ksztatcania odpadéw).

Zgodnie z Ustawa o opakowaniach i odpadach opako-
waniowych zaktady chemiczne zobowigzane sg do oce-
ny wiasnego wptywu na Srodowisko poprzez recykling
i kontrole postepowania z wytwarzanymi przez siebie opa-
kowaniami. Za producentéw opakowar uwaza sie 45%
ankietowanych przedsiebiorstw, a 97% dotyczy realiza-
cja obowiazku recyklingu wynikajaca z wyzej wymienio-
nej ustawy. Na dzieri dzisiejszy 94% ankietowanych za-
ktadéw zrealizowato wszystkie natozone na nie obowigzki

wyptywajace z wspomnianej ustawy.

Hatas jest réwniez jednym z tych elementéw, za pomoca
ktérego okresla sie stopieri oddziatywania przedsiebior-
stwa na srodowisko. Kontrole hatasu prowadzi 42% an-
kietowanych firm, w sumie w 116 punktach pomiarowych,
pomimo iz jedynie 8% z nich ma ktopoty z dotrzyma-
niem dopuszczalnego poziomu hatasu.

instalments for Silbud production on the base of silico-
ne resin,

instalments for recovery of solvents from hydrochloric
acid,

production instalments, in which waste chemicals may
be used as raw materials (mainly fertilizers’ by-products),
internal sewage plants,

fluidized combustion boilers in internal thermal-elec-
tric power station,

distillation of polluted solvents,

incinerators for burning sewage sludge,

instalments for recycling hydrogen chloride from waste
organic chlorine wastes (instalment for thermal waste
conversion).

Accordingly to the Act on Packaging and Packaging Wa-
stes, chemical entities are obliged to estimate their own
influence on the environment by recycling and keeping
control over activities concerned with manufactured pac-
kaging. 45 per cent of enterprises considered themselves
to be producers of packaging, and 97 per cent were ob-
liged to provide recycling on the grounds of the above
Act’s regulations. As for today, 94 per cent of the polled
entities meet all the obligations resulting from the men-
tioned Act.

Noise is also one on those elements, through which the
grade of influence on the environment is marked. 42 per
cent of entities keep the control over noise owing to 116
measurement points in total, even though only 8 per cent
of the firms are in trouble to meet the regulations on per-
missible noise emission.
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Bilans substancji...

ODPROWADZANYCH DO SRODOWISKA

W mysl Ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 roku — Prawo
ochrony srodowiska emisja rozumiana jest jako wprowa-
dzenie bezposrednio lub posrednio, w wyniku dziatalno-
Sci cztowieka, do powietrza, wody, gleby lub ziemi sub-
stancji lub energii, takich jak ciepto, hatas, wibracje i pola
elektromagnetyczne.

Natomiast wielkos¢ emisji definiowana jest jako rodzaj
i ilos¢ wprowadzanych substancji lub energii w okreslo-
nym czasie oraz stezeniu lub poziomy substancji lub ener-
gii, w szczegdlnosci w gazach odlotowych, wprowadza-
nych $ciekach oraz wytwarzanych odpadach.

Baza danych ekologicznych za rok 2004 zawiera informa-
cje na temat wielko$ci oddziatywania na srodowisko bada-
nych przedsiebiorstw chemicznych. W ankiecie zwrécono
szczegblng uwage na emisje zanieczyszczen do powietrza
atmosferycznego, ilos¢ i jakos¢ zrzucanych sciekéw oraz
problemy sktadowania odpadéw, jako gtéwne aspekty
majace wptyw na podstawowe komponenty srodowiska.

In accordance to the Act from April 27", 2001 - Environ-
mental Protection Law — emission is understood as sen-
ding out directly or indirectly any substances or energies
such as heat, noise, vibrations and electromagnetic fields
to the air, water, soil or earth, as a result of a human being
activity.

The amount of emission is defined as a type and volume
of substances or energies discharged in particular time and
of particular concentration, or a level of substances and
energies particularly in waste gases, discharged sewages
and generated wastes.

The Ecological Data Base of 2004 includes information
on the scale of influence of the polled entities on the envi-
ronment. In the Survey a particular attention had been put
on the emission of pollutants to the atmospheric air, the
volume and quality of discharged sewages and the pro-
blems connected with waste storage, as the main aspects
having influence on basic environment components.

7.1. EMISJA ZANIECZYSZCZEN DO POWIETRZA ATMOSFERYCZNEGO /

7.1 EMISSION OF CONTAMINATS TO ATMOSPHERIC AIR

Tabela 7 / Table 7

Wielkos$¢ emisji zanieczyszczen do powietrza atmosferycznego w roku 2004 /
Volume of pollutants emission to the atmospheric air in 2004

llos¢ w 2004 roku

WyszczegdlInienie / (w tys. Mg) /

Specification

Emisja og6tem / Emission in total 13 271,31
w tym / including:
- S0, 57,13

z proceséw energetycznych /

from energetic processes 47,88

z proceséw technologicznych /

from technological processes 3,03
- NO, 22,45

z proceséw energetycznych /

from energetic processes 12,16
- CO, 13 111,05
- CO 4,72
— lotne zwiazki organiczne /

volatile organic compounds 1,89

— pyly ogétem / particulates in total 11,00

Total volume (in thou. Mg)

Udziat zaktadéw, ktére
ograniczyty emisje (w %) /
Contribution of entities that

limited emission (in %)

Zmiana w stosunku
do roku 2003 (w %) /
Change in comparison

to 2003 (in %)

5,5 47,0
5,1 58,6
6,9 50,0
-11,7 37,5
2,4 41,3
2,2 50,0
3,7 46,4
-0,4 44,0
1,4 38,4
3,0 51,5
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llo$¢ zanieczyszczer emitowanych w 2004 roku do powie-
trza atmosferycznego zwiekszyta sie w niewielkim stopniu
w odniesieniu do roku poprzedniego. Efektem tego trendu sa
trudnosci w dotrzymaniu norm emisyjnych przez zakfady.

Wsréd firm, ktére najbardziej ograniczyty swoja emisje
SO, znajduja sie:

The volume of pollutants emitted to the atmospheric air in
2004 increased to a little extend comparing with the pre-
vious year. Difficulties with meeting emission standards
by the entities are the results of this trend.

Among the firms which mostly limited their emission of
SO, are:

1. Zaktady Azotowe KEDZIERZYN S.A.

2. ANWIL SA

3. Zaktady Chemiczne ,SIARKOPOL” Tarnobrzeg Sp. z o.o.
4, Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.

5. GRUPA LOTOS S.A.

Sposréd zaktadéw, ktére w roku 2004 w najwiekszym stop-
niu przyczynity sie do ograniczenia emisji NO,, nalezy

Among the firms which contributed to the highest degree
in limiting NO, emission, there should be listed:

wymienic:
1. Zaktady Azotowe w Tarnowie-Moscicach S.A.
2. Zaktady Azotowe KEDZIERZYN S.A.
3. Zaktady Chemiczne ZACHEM S.A.
4, Zaktady Chemiczne ,ORGANIKA-SARZYNA” S.A.
5. Rafineria Trzebinia S.A.

Réwniez w 2004 roku w redukcji emisji do powietrza atmos-
ferycznego dwutlenku wegla (CO,) dobre wyniki osiagneli:

As for the reduction of carbon dioxide emission (CO,) good
results were also achieved in 2004 by:

1. Zaktady Azotowe KEDZIERZYN S.A.

Rafineria Trzebinia S.A.

Przedsiebiorstwo Farmaceutyczne JELFA S.A.

2
3
4. Zaktady Chemiczne i Tworzyw Sztucznych BORYSZEW S.A.
5

Zaktady Tworzyw Sztucznych NITRON S.A.

W skali ankietowanych przedsiebiorstw w 2004 roku naj-
wieksze ograniczenie emisji tlenku wegla (CO) osiagnety
nastepujace zaktady:

The following respondents achieved the most significant
limitation of carbon monoxide emission (CO) in 2004:

1. Zaktady Azotowe ,PULAWY” S.A.

2. GRUPA LOTOS S.A.

3. Zaktady Chemiczne ZACHEM S.A.

4, Zaktady Chemiczne ,ORGANIKA-SARZYNA” S.A.
5.

Wsréd zaktadéw, ktére najbardziej ograniczyty swoja
emisje lotnych zwiazkéw organicznych, znajduja sie:

Zaktady Azotowe w Tarnowie-Moscicach S.A.

Among the entities which mostly limited the emission of
volatile organic compounds are:

1. Zaktady Azotowe KEDZIERZYN S.A.

2 Zaktady Azotowe ,PULAWY” S.A.

3 NOBILES KFFiL Sp. z o.0.

4. Zaktady Azotowe w Tarnowie-Moscicach S.A.
5 Rafineria Trzebinia S.A.



Emisja pytéw w 2004 roku w najwiekszym stopniu zosta-
ta zmniejszona w nastepujacych zaktadach:

Bilans substanciji...

In 2004 emission of particulates was limited to the highest
degree in the following entities:

1. Zaktady Azotowe KEDZIERZYN S.A.

2. GRUPA LOTOS S.A.

3. Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A.

4. STOMIL SANOK S.A.

5. Zakfady Chemiczne ,ORGANIKA-SARZYNA” S.A.

Po przeanalizowaniu powyzszych danych mozna zauwa-
zy¢, ze najwiekszy udziat w redukcji emisji zanieczysz-
czen do powietrza w 2004 roku miaty Zaktady Azotowe
KEDZIERZYN S.A. W duzym stopniu réwniez zmniejszy-
ty swoje oddziatywanie na atmosfere Zaktady Azotowe
w Tarnowie-Moscicach S.A. i Zaktady Chemiczne
,ORGANIKA-SARZYNA” S.A.

Niemniej jednak, wiekszosci ankietowanym zaktadom nie
udato sie zmniejszy¢ emisji do powietrza atmosferycznego
w roku 2004, a w wielu przypadkach poziom emisji wzrdst.

7.2
7.2.1.

After having analyzed the above data, it is notable that
Zaktady Azotowe KEDZIERZYN S.A. had the most signifi-
cant contribution in limiting pollutants emission to the air.
To a large extend also Zaktady Azotowe in Tarnéw-Mo-
Scice S.A. and Zaktady Chemiczne "ORGANIKA-SARZY-
NA” S.A. limited their influence on the atmosphere.

However, in 2004 most of the entities did not manage to
decrease emission to the atmospheric air, and in many
cases the level of emission increased.

GOSPODARKA WODNO-SCIEKOWA / 7.2 WATER AND WASTE WATER MANAGEMENT
POBOR WODY / 7.2.1. WATER WITHDRAWAL

Tabela 8/ Table 8
Wielkosci poboru wody w roku 2004 /
Volume of water withdrawal in 2004

llos¢ w 2004 roku

Wyszczegdlnienie / (w tys. m?) /
Specification Total volume
(in thou. m?)
llos¢ pobranej wody /
Total volume of withdrawn water 8 270924,3
w tym / of which from:
-z uje¢ zaktadowych /
internal water intakes in total 8 227 506,3
woda powierzchniowa z ujec
zaktadowych / surface water 7 928 542,3
woda podziemna z ujec
zaktadowych / groundwater 298 964,0
-z uje¢ miejskich /
municipal water intakes in total 43 418,0

W ogélnej ilosci wody pobieranej przez ankietowane
przedsiebiorstwa, az 95,3% to wody wykorzystywane
przez ANWIL SA.

|lf§é/\‘

Zmiana w stosunku Udziat zaktadéw,

do roku ktére ograniczyty
2003 (w %) / pobér (w %) /
Change in Contribution of entities
comparison to 2003 which limited water
(in %) withdrawal (in %)
0,2 44
0,14 54
0,15 56
0,18 44
9,0 54

In the total volume of water withdrawn by the polled enti-
ties, as much as 95.3 per cent it was water used by AN-
WIL SA.
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Zdecydowana wiekszo$¢ wody pobierana przez firmy
pochodzi ze Zrédet zaktadowych, jedynie 0,5% to woda
z ujeé miejskich. W roku 2004 nastapit niewielki wzrost
procentowy ilosci zuzycia wody w stosunku do roku po-
przedniego, niemniej jednak czesci przedsiebiorstwom
udato sie go obnizy¢.

Wsréd ankietowanych zaktadéw, ktére najbardziej ogra-
niczyty swéj pob6r wody znajduja sie:

A significant majority of water drawn by the firms comes
from their internal water intakes, and only 0.5 per cent
from municipal intakes. In 2004 there was a slight
percentage increase in water usage comparing with the
previous year, however, some enterprises managed
to lower it.

Among the entities which mostly limited their total water
withdrawal were:

1. Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.
2 PCC ROKITA S.A.
3. Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A.

Najwieksza redukcja ilosci pobieranej wody z ujec zakta-
dowych miata miejsce w nastepujacych zaktadach:

The most significant reduction of water withdrawal from

internal water intakes took place in the following entities:

1. Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.
2. PCC ROKITA S.A.
3. Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A.

W skali ankietowanych przedsiebiorstw w 2004 roku naj-
wieksze ograniczenie poboru wéd powierzchniowych

Among the polled entities that limited surface water with-

drawal from internal water intakes in the most significant

z ujec¢ zaktadowych osiagnety zaktady: way were:
1. Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.
2. PCC ROKITA S.A.
3. Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A.

Do firm, ktére w najwiekszym stopniu ograniczyty pobor
wody podziemnej z ujec zaktadowych w roku 2004, zali-
czaja si¢:

The firms that limited groundwater withdrawal from inter-

nal water intakes to the highest degree are:

1. PCC ROKITA S.A.
2 Zaktady Azotowe KEDZIERZYN S.A.
3. Zaktady Chemiczne ZACHEM S.A.

Pomimo, dos¢ znacznego wzrostu poboru wéd z ujeé
miejskich, w czesci zaktadéw miata miejsce jego re-

In spite of quite a noticeable tendency to increase water
withdrawal from municipal intakes, in some entities listed

dukcja: below, reduction of water intake took place:
1. Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.
2. Zaktady Farmaceutyczne PLIVA KRAKOW S.A.
3. Przedsiebiorstwo Farmaceutyczne JELFA S.A.



ODPROWADZANIE SCIEKOW /
DISCHARGE OF SEWAGES

7.2.2.
7.2.2.
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Tabela 9/ Table 9
llo$¢ odprowadzanych sciekéw przez ankietowane zaktady w roku 2004 /
Volume of sewages discharged in 2004

Srednia ilos¢
Wyszczegélnienie / W 2004 roku
o (w tys. m?) /
Specification
Total volume
(in thou. m?)
llos¢ zrzucanych sciekéw /
Total volume of sewages discharged
w tym / of which: 5185,9
— odprowadzanych wiasnym wylotem /
through plant’s own outfall 47489
— odprowadzanych do odbiorcéw
na podstawie uméw cywilnoprawnych /
to sewerages on the base of civil
right agreements 437,0

W 2004 roku ilos¢ odprowadzanych sciekéw przez an-
kietowane zaktady ulegta niewielkiemu zwigkszeniu. Nie-
mniej jednak, nie ilos¢ Sciekéw jest najwazniejszym pa-
rametrem, lecz ich tadunek zanieczyszczen.

Udziat zaktadéw,
Zmiana w stosunku ktére ograniczyty
do roku 2003 (w %) /
Change in comparison

to 2003 (in %)

pobdr (w %) /
Contribution of entities
that limited discharge
of sewages (in %)

14,5 33,3
19,7 75,0
22,9 23,8

In 2004 the volume of sewages discharged by the polled
entities slightly increased; however, the volume itself is
not the most important parameter, but the content of con-

taminants in them.

Tabela 10/ Table 10

Zmiany ilosci tadunkéw odprowadzanych ze sciekami /
Changes in the amount of contaminants loads discharged with sewages

llos¢ w 2004 roku

Wyszczegélnienie / (w Mg/rok) /
Specification Total volume

(in Mg/year)
ChZT /COD 5420,0
Zawiesina ogétem / Slurry in total 2 066,0
Azot amonowy / Ammonium nitrogen 1567,0
Azot azotanowy / Nitrogen nitrate 446,0
Chlorki / Chlorides 545 462,0
Siarczany / Sulphates 63 674,0
Fosfor ogdlny / Common phosphor 58,9
Fenole / Phenols 4,4
Fluorki / Fluorides 446,3
Metale ciezkie / Heavy metals 12,6

Przedstawione w tabeli 10 wartosci parametréw dla wiek-
szosci ankietowanych zaktadéw mieszczg sie w normie.
Duza ilos¢ chlorkéw w sciekach jest wynikiem proceséw
produkcyjnych zachodzacych w Inowroctawskich Zakta-
dach Chemicznych SODA-MATWY S.A., ktére w roku

Udziat zaktadéw,
Zmiana w stosunku ktére ograniczyty
do roku 2003 (w %) /
Change in comparison

to 2003 (in %)

produkcje sciekéw (w %) /
Contribution of entities
that limited contaminants

loads (in %)

17,4 54,5
10,6 61,1
13,2 30,0
20,7 25,0
62,1 35,7
-16,2 53,3
33,2 40,0
20,4 50,0
-8,7 50,0
-355,5 63,6

For the most of the polled entities, the values of parame-
ters presented above keep standards. High level of chlo-
rides in sewages is the result of production processes ta-
king place in Inowroctawskie Zaktady Chemiczne SODA-
MATWY S.A., which in 2004 discharged as much
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2004 wprowadzity az 91,8% catkowitej ilosci chlorkéw.
Z kolei duzy spadek zawartosci metali ciezkich w $cie-
kach jest zastuga przede wszystkim ANWILU SA, ktérego
udziat w zmniejszeniu sie tego parametru wyniést 87,7 %.
Pomimo, relatywnie dobrych wynikéw osiagnietych przez
ankietowane przedsiebiorstwa w zakresie gospodarki
wodno-sciekowej, w dalszym ciagu czes¢ zaktadéw bo-
ryka sie z nadmiernym zrzutem zanieczyszczeri po-
wierzchniowych, takich jak azot amonowy, azot ogétem,
fosfor ogélny, chlorki.

a 91.8 per cent of total production of chlorides. Howe-
ver, a significant decrease of the contents of heavy me-
tals in sewages is the merit of ANWIL SA; its contribution
in lowering this parameter amounted 87.7 per cent. In
spite of relatively good results achieved by the polled
entities in the field of wastewater management, quite a
significant group of enterprises had still problems with
exceeding the drop of surface contaminants, such as: am-
monium nitrogen, common nitrogen, common phosphor,
and chlorides.

Wykres 8 / Chart 8
Wystepowanie poszczegélnych rodzajéw zanieczyszczeri, w odniesieniu do ktdrych istnieja problemy
z dotrzymaniem norm, w zaktadach chemicznych w % /
Particular kinds of contaminants problematic as for keeping standards occurring in chemical entities in %

25,0
21,0
20,0
15,8
15,0
10,5 10,5 10,5

10,0
5,0

1 1 1 1

0,0 t t

azot amonowy / azot ogdlny / chlorki / fosfor / ChzT/
ammonium nitrogen common nitrogen chlorides phosphor COD

llo$¢ odprowadzanych sciekéw

W roku 2004 sposréd ankietowanych przedsiebiorstw
najwiekszy udziat w zmniejszeniu ilosci odprowadzanych
Sciekéw miaty zaktady:

Volume of discharged sewages

In 2004 the following enterprises had the highest contri-
bution in decreasing the volume of discharged sewages
among the respondents:

1. Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.
2. Inowroctawskie Zaktady Chemiczne SODA-MATWY S.A.
3. Firma Chemiczna DWORY S.A.

Na wyréznienie zastuguje réwniez Przedsiebiorstwo
Farmaceutyczne JELFA S.A., ktére w ujeciu procento-
wym osiagneto najwieksza redukcje odprowadzanych
sciekow (38%).

Przedsiebiorstwo Farmaceutyczne JELFA S.A., which
achieved the highest percentage contribution in reduc-
tion of discharged sewages (38 per cent), also deserves
credit.



llos¢ odprowadzanych ze sciekami zanieczyszczen
- ChZT

Wsréd ankietowanych zaktadéw, ktére odnotowaty
zmniejszenie tadunku ChZT w sciekach, najwiekszy udziat
maja ponizsze przedsiebiorstwa:
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The amount of contaminants discharged with sewages
-CoD

Among the polled entities which annotated the decrease
of COD load in sewages, the following entities had the
biggest contribution:

1. Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A.
2. Firma Chemiczna DWORY S.A.
3. Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.

W ujeciu procentowym najlepsze wyniki uzyskaty Za-
ktady Chemiczne SILIKONY POLSKIE Sp. z o.0., bo
ograniczyty tadunek ChZT wzgledem roku poprzedniego
0 54%.

llos¢ odprowadzanych ze sciekami zanieczyszczen
- zawiesina ogdtem

Wsréd ankietowanych zaktadéw, ktére zanotowaty
zmniejszenie fadunku zawiesiny w Sciekach, najwiekszy
udziat maja ponizsze przedsiebiorstwa:

In percentage depiction the best results were achieved by
Zaktady Chemiczne SILIKONY POLSKIE Sp. z o.0., be-
cause of limiting the COD load by 54 per cent comparing
with the previous year.

The amount of contaminants discharged with sewages
— slurry

Among the polled entities, that annotated the decrease of
slurry load in sewages, the following enterprises had the
most significant contribution:

1. Inowroctawskie Zaktady Chemiczne SODA-MATWY S.A.
2. ANWIL SA
3. Firma Chemiczna DWORY S.A.

Najwiekszy procentowy spadek ilosci zawiesiny w scie-
kach w odniesieniu do roku ubiegtego zanotowaty
Inowroctawskie Kopalnie Soli SOLINO S.A., wynidst
on 375%.

llos¢ odprowadzanych ze sciekami zanieczyszczen
— azot amonowy

Wsréd ankietowanych zaktadéw, ktére zanotowaty
zmniejszenie tadunku azotu amonowego w $ciekach, naj-
wiekszy udziat maja ponizsze przedsigbiorstwa:

In comparison to the previous year, the highest percenta-
ge decrease of the amount of slurry in sewages was anno-
tated by Inowroctawskie Kopalnie Soli SOLINO S.A. and
it totalled 375 per cent.

The amount of contaminants discharged with sewages
- ammonium nitrogen

Among the entities which annotated the decrease of am-
monium nitrogen in sewages, the following enterprises had
the highest contribution:

1. Zaktady Azotowe KEDZIERZYN S.A.
2. Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.
3. PCC ROKITA S.A.

Na wyréznienie zastuguja réwniez Zaktady Azotowe
KEDZIERZYN S.A., ktére w ujeciu procentowym osia-
gnety najwieksza redukcje tadunku azotu amonowego
(106,3%).

Zaktady Azotowe KEDZIERZYN S.A. also deserves
credit for achieving the highest percentage contribution
in reduction of ammonium nitrogen load (106.3
per cent).
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llo$¢ odprowadzanych ze $ciekami zanieczyszczen

— azot azotanowy

W 2004 roku zmniejszenie tadunku azotu azotanowego
odnotowaly jedynie 2 przedsiebiorstwa ze wszystkich
ankietowanych:

The amount of contaminants discharged with sewages

- nitrate nitrogen

In 2004 the decrease of nitrate nitrogen load was annota-
ted only by two enterprises out of all those which respon-
ded to the Survey, i.e. in:

1. Zaktady Chemiczne i Tworzyw Sztucznych BORYSZEW S.A.

2. POLIFARB Cieszyn-Wroctaw S.A.

Wynik, ktéry osiagnety Zaktady Chemiczne i Tworzyw
Sztucznych BORYSZEW S.A., byt réwniez najlepszy
w ujeciu procentowym. Firmie tej udato sie ograniczy¢
wielkos¢ tadunku azotu azotanowego o 73% w stosunku
do roku 2003.

llos¢ odprowadzanych ze $ciekami zanieczyszczen

— chlorki

Wsréd ankietowanych zaktadéw, ktére zanotowaty
zmniejszenie tadunku chlorkéw w $ciekach, najwiekszy
udziat maja ponizsze przedsiebiorstwa:

The result that was achieved by Zaktady Chemiczne
i Tworzyw Sztucznych BORYSZEW S.A. was also the
best in percentage depiction. The firm managed to
limit nitrate nitrogen load by 73 per cent comparing
with 2003.

The amount of contaminants discharged with sewages

— chlorides

Among the respondents which annotated lowering chlori-
des loads in sewages there were enterprises listed below
which had the highest contribution:

1. Firma Chemiczna DWORY S.A.
2. Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.
3. POLIFARB Cieszyn-Wroctaw S.A.

Réwniez, w tym przypadku wyniki w ujeciu procentowym
pokrywaty sie z wartosciami bezwzglednymi. Firma Che-
miczna DWORY S.A. osiagneta najlepszy rezultat ze
wszystkich ankietowanych przedsiebiorstw w redukcji
wielkosci tadunku chlorkéw, ktéry wynidst 82%.

llo$¢ odprowadzanych ze $ciekami zanieczyszczen

- siarczany

Wsréd ankietowanych zaktadéw, ktére zanotowaty
zmniejszenie tadunku siarczanéw w sciekach, najwiek-
szy udziat maja ponizsze przedsiebiorstwa:

In this case, the results in per cents corresponded with
absolute numbers. Firma Chemiczna DWORY S.A. achie-
ved the best result as for reduction of chlorides loads among
the all entities polled in the Survey, and it totalled 82 per
cent.

The amount of contaminants discharged with sewages

— sulphates

Among the entities which annotated lowering of sulpha-
tes load in sewages, the following enterprises had the hi-
ghest contribution:

1. Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.
2. PCC ROKITA S.A.
3. Firma Chemiczna DWORY S.A.

Najwiekszy procentowy spadek tadunku siarczanéw
w Sciekach w odniesieniu do roku ubiegtego zanotowata
Firma Chemiczna DWORY S.A., wyniést on 61%.

The biggest percentage drop of sulphates loads in sewages
in comparison to the previous year was annotated by Firma
Chemiczna DWORY S.A. and it achieved 61 per cent.



llos$¢ odprowadzanych ze $ciekami zanieczyszczen

- fosfor

Wsréd ankietowanych zaktadéw, ktére zanotowaty
zmniejszenie tadunku fosforu w sciekach, najwiekszy
udziat maja ponizsze przedsigbiorstwa:
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The amount of contaminants discharged with sewages

— phosphor

Among the respondents that annotated lowering phosphor
loads in sewages, the following enterprises had the big-
gest contribution:

1. Firma Chemiczna DWORY S.A.
2. ANWIL SA
3. Zaktady Tworzyw Sztucznych GAMRAT S.A.

Tak, jak w przypadku chlorkéw, Firma Chemiczna
DWORY S.A. osiagneta najlepszy rezultat ze wszystkich
ankietowanych przedsiebiorstw. Wielkos¢ redukcji tadun-
ku fosforu w ujeciu procentowym wyniosta 71%.

llos¢ odprowadzanych ze $ciekami zanieczyszczen

- fenole

W 2004 roku zmniejszenie fadunku fenoli odnotowaty
jedynie 2 przedsiebiorstwa ze wszystkich ankietowanych:

As it had happened in case of chlorides, the best result of
all the polled entities was achieved by Firma Chemiczna
DWORY S.A. The amount of phosphor load reduction to-
talled 71 per cent.

The amount of contaminants discharged with sewages

— phenols

In 2004 the decrease in phenols loads was annotated only
in two enterprises out of all the respondents, i.e. in:

1. Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.

2. Zakfady Tworzyw Sztucznych GAMRAT S.A.

Rozpatrujac wielkos¢ redukcji tadunku fenoli w tych
dwéch zaktadach, lepsze rezultaty w ujeciu procentowym
osiagnety Zaktady Tworzyw Sztucznych GAMRAT S.A.
z wynikiem 50%.

llo$¢ odprowadzanych ze $ciekami zanieczyszczen

— fluorki

Sposréd 38 ankietowanych zaktadéw, jedynie Zaktady
Chemiczne ,POLICE” S.A. zdotaty zmniejszy¢ ilos¢ od-
prowadzanych w $ciekach fluorkéw o 10%.

llo$¢ odprowadzanych ze $ciekami zanieczyszczen

— metale ciezkie

Wsréd ankietowanych zaktadéw, ktére zanotowaty
zmniejszenie tadunku metali ciezkich w $ciekach, najwiek-
szy udziat maja ponizsze przedsiebiorstwa:

Taking under consideration the reduction of the amount
of phenols in both entities, better percentage result was
achieved by Zaktady Tworzyw Sztucznych GAMRAT S.A.
and totalled 50 per cent.

The amount of contaminants discharged with sewages

— fluorides

Among the 38 polled entities, only Zaktady Chemiczne
,POLICE” S.A. managed to lower the amount of fluorides
discharged in sewages, i.e. by 10 per cent.

The amount of contaminants discharged with sewages

— heavy metals

Among the entities that annotated the drop of heavy me-
tals loads in sewages, the following enterprises had the

highest contribution:

1. ANWIL SA
2. Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.
3. Zaktady Chemiczne ,SIARKOPOL” Tarnobrzeg Sp. z o.0.
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Procentowa redukcja wielkosci tadunku metali ciezkich
w sciekach koresponduje z wielkosciami redukcji poda-
wanymi w wartosciach bezwzglednych. ANWIL SA spo-
$réd wszystkich ankietowanych przedsiebiorstw w naj-
wiekszym stopniu obnizyt poziom metali ciezkich w Scie-
kach, bo az 0 99% w stosunku do roku 2003.

Podsumowujac powyzsze zestawienie, najwiekszy udziat
w poprawie jakosci odprowadzanych sciekéw maja:

Percentage reduction of heavy metals loads in sewages
corresponded with the amounts of reduction given in ab-
solute magnitudes. ANWIL SA lowered the level of heavy
metals in sewages to the highest degree comparing with
the other polled entities by as much as 99 per cent in com-
parison to 2003.

Summarizing the above specification, the highest contri-
bution in improving the quality of discharged sewages had
the following enterprises:

1. Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.
2. Firma Chemiczna DWORY S.A.
3. ANWIL SA

7.3.
7.3.

GOSPODARKA ODPADAMI /
WASTE MANAGEMENT

Kolejnym aspektem zwiazanym z oddziatywaniem prze-
mystu chemicznego na srodowisko naturalne jest genero-
wanie odpadéw. Ponizej przedstawiono dane dotyczace
gospodarowania odpadami uzyskane na podstawie ankie-
tyzacji firm branzy chemicznej za 2004 rok.

The consecutive aspect connected with the influence of
chemical industry on the environment is waste disposal.
Data presented below, concerned with waste management,
were achieved on the basis of the straw poll of chemical
industry firms as for 2004.

Tabela 11 / Table 11

Gospodarowanie odpadami w firmach branzy chemicznej w 2004 roku /
Waste management in firms of chemical branch in 2004

llos¢ w 2004 roku

Udziat zaktadéw,

Zmiana w stosunku B .
ktére ograniczyty

do roku 2003 (w %) /

Wyszczegdlnienie / (w Mg/rok) / Chanee produkcje odpadéw (in %) /
Specification Quantity of wastes . &€ Contribution of entities
(in Mg/year) In comparison that limited generation
Y to 2003 (in %) g¢
of wastes (in %)

Odpady wytworzone ogétem /
Generated wastes in total

w tym / including: 4295 551 -0,1 30,0
- niebezpieczne / hazardous wastes 198 340 -26,1 25,7
Odpady poddane odzyskowi /
Re-used wastes in total

w tym / including: 781 756 3,9 29,0
- wykorzystanych przemystowo /

industrially re-used wastes 272 747 8,9 36,6
Odpady unieszkodliwiane ogétem /
Neutralized wastes in total

w tym / including: 3513 056 -1,2 41,6
- w instalacjach termicznego

unieszkodliwiania / neutralized

in thermal neutralization instalments 41 559 -29,9 34,7
- sktadowane ogétem /

in landfills in total 1907 663 -0,9 60,0



Przedstawione powyzej dane swiadcza o satysfakcjonu-
jacym poziomie prowadzonej w ankietowanych przed-
siebiorstwach gospodarce odpadami. W 2004 roku znacz-
nie zmniejszono ilos¢ wytwarzanych odpadéw niebez-
piecznych, jak réwniez zwigkszono ilos¢ odpadéw pod-
dawanych odzyskowi. Na terenie 66% zaktadéw znajdu-
ja sie odpady (urzadzenia) zawierajace azbest, w 47% sa
odpady (urzadzenia) zawierajace PCB, za$ na terenie 55%
ankietowanych firm znajduja sie odpady (urzadzenia) za-
wierajace zwiazki zubazajace warstwe ozonowa. Nie-
mniej jednak wszystkie przedsiebiorstwa, ktére posiadaja
ktérykolwiek z wyzej wymienionych odpadéw, spetnity
obowiazki wynikajace z aktéw prawnych.

Wsréd przedsiebiorstw, ktére najbardziej ograniczyty ilosé
wytwarzanych odpadéw, znajduja sie:

1. Polski Koncern Naftowy ORLEN S

2. Zaktady Azotowe ,PULAWY” S.A.

Na wyréznienie zastuguje réwniez FOSFAN S.A., ktéry
osiagnat najwiekszy procent redukcji wytwarzanych od-
padéw (78%).

Sposréd ankietowanych firm najlepsze wyniki w minimali-

zacji wytwarzania odpadéw niebezpiecznych osiagneli:

1. Zaktady Azotowe ,PULAWY” S.A.

ANWIL SA

3. Polski Koncern Naftowy ORLEN S
Zaktady Azotowe ,PULAWY” S.A. réwniez w ujeciu pro-
centowym osiagnely najlepszy rezultat, poniewaz w roku
2004 zdotaty ograniczyc¢ produkcje odpadéw niebezpiecz-
nych o0 98%.

W 2004 roku najwiecej odpadéw poddaty odzyskowi
nastepujace firmy:

POLIFARB Cieszyn-Wroctaw S.A.

2. Zaktady Azotowe ,PULAWY” S.A.

3. Zaktady Azotowe KEDZIERZYN S.

W ujeciu procentowym najwiekszy wzrost wykorzystania
odpadéw w stosunku do roku ubiegtego zanotowata PCC
ROKITA S.A. z wynikiem 647%.

|lf§é/\‘

Bilans substancji...

The data presented above show a satisfying level of waste
management provided in the polled enterprises. In 2004
the quantity of generated hazardous wastes was signifi-
cantly limited, and accordingly the quantity of wastes de-
stined for recycling increased. On the premises of 66 per
cent of the entities there are wastes (devices) containing
asbestos, in 47 per cent there are wastes (devices) conta-
ining polychlorinated biphenyls, and on the premises of
55 per cent of the respondents there are wastes (devices)
containing compounds impoverishing ozone layer. Howe-
ver, all the enterprises, which possess any of the above
kind of wastes, met the obligations coming from legal re-
gulation.

Among the enterprises that significantly limited the total
quantity of generated wastes were:

A.

Inowroctawskie Zaktady Chemiczne SODA-MATWY S.A.

Also FOSFAN S.A. deserves credit, as it achieved the hi-
ghest percentage of the reduction of generated wastes (by
78 per cent).

Among all the polled entities, the best results in minimi-
zing hazardous wastes generation achieved:

A.

Zaktady Azotowe ,PULAWY” S.A achieved the best result
in percentage depiction as well, because in 2004 they
managed to limit the generation of hazardous wastes by
98 per cent.

In 2004 most wastes were subject to recycle by the follo-
wing firms:

A.

In percentage depiction the highest increase in waste re-
cycling in comparison to the previous year was annotated
by PCC ROKITA S.A., with the result of 647 per cent.



Bilans substancii...

Firmy, ktére wykorzystaty w celach przemystowych naj-
wiekszg ilos¢ odpaddw to:

The firms which re-used the highest quantity of wastes for
industrial purpose were:

1. POLIFARB Cieszyn-Wroctaw S.A.
2. Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A.
3. Zaktady Azotowe ,PULAWY” S.A.

PKN ORLEN S.A. osiagnat najwiekszy procent przemy-
stowego wykorzystania odpadéw sposréd wszystkich an-
kietowanych zaktadéw. W 2004 roku zanotowat wzrost
0 162% w stosunku do roku 2003.

Sposréd ankietowanych przedsiebiorstw najlepsze wyni-
ki w unieszkodliwianiu odpadéw osiagneli:

PKN ORLEN S.A. achieved the highest percentage result
as for the re-use of industrial waste among all the respon-
dents; in 2004 it annotated the increase by 162 per cent
comparing with 2003.

The best results in utilizing wastes among the polled enti-
ties were achieved by:

1. Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.
2. PCC ROKITA S.A.
3. ANWIL SA

W ujeciu procentowym najlepsze wyniki osiagnety Za-
ktady Tworzyw Sztucznych ZABKOWICE ERG S.A., zwigk-
szajac ilos¢ odpadéw poddawanych utylizacji o 208%.

W 2004 roku ankietowane firmy zanotowaty spadek ilo-
$ci odpadéw nagromadzonych na sktadowiskach. Wsréd
zaktadow, ktére najbardziej ograniczyty ilos¢ odpadéw
nagromadzonych, znajduja sie:

In percentage depiction best results were achieved by Za-
ktady Tworzyw Sztucznych ZABKOWICE ERG S.A., in-
creasing the quantity of utilized wastes by 208 per cent.

In 2004 the respondents annotated the decrease in quan-
tity of wastes stored in landfills; among those that mostly
limited the quantity of stored wastes were:

1 Zaktady Azotowe KEDZIERZYN S.A.
2. Zaktady Azotowe ,PULAWY” S.A.
3. Zaktady Azotowe w Tarnowie-Moscicach S.A.

Powyzsze przedsigbiorstwa miaty réwniez najwiekszy
udziat w procentowej redukgji ilosci sktadowanych od-
padéw.

The above entities also have the highest percentage con-
tribution in the quantity of stored wastes.



Inwestycje proekologiczne

INWESTYCJE PROEKOLOGICZNE

Na przestrzeni ostatnich 10 lat inwestycje proekologicz-
ne w przemysle chemicznym nabraty bardzo na znacze-
niu. Po czesci byto to wynikiem wdrozenia nowych prze-
piséw krajowych i unijnych, jak réwniez zmiany podej-
scia do probleméw ekologicznych wewnatrz branzy.
Mimo ze dziatania te wymagaja ogromnych naktadéw fi-
nansowych, o ktére w obecnej sytuacji rynkowej bardzo
trudno, to jednak firmy chemiczne znajduja srodki na re-
alizacje inwestycji w tej dziedzinie.

Within the course of the last 10 years pro-ecological inve-
stments in chemical industry have grown in importance.
It has partially been the result of implementation of new
national and EC regulations, as well as changing the atti-
tude to ecological problems inside the branch. Even tho-
ugh these activities demand a great deal of financial expen-
ditures, which are difficult to obtain at the present market
situation, chemical firms manage to find means for reali-
zing investment within this domain.

Wykres 9 / Chart 9
Struktura hierarchii waznosci zadar proekologicznych w ankietowanych przedsiebiorstwach w % /
Structure of pro-ecological investment expenditures in the polled enterprises accordingly to particular tasks in %
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W roku 2004 az 73,7% przedsiebiorstw, ktére odpowie-
dziaty na ankiete poczynito inwestycje proekologiczne na
taczna kwote 265,8 mln zt, przy dofinansowaniu z fundu-
szy WFOS, NFOS lub innych w wysokosci 30,3 min zt.
O dofinansowanie inwestycji proekologicznych z fundu-
szy krajowych i zagranicznych starato sie 24,2% bada-
nych firm, przy czym zadnemu z zaktadéw nie udato sie
uzyskac¢ pomocy finansowej z zagranicznych jednostek.

W trzech z ankietowanych firm wydatki na inwestycje
proekologiczne stanowity $rednio 70,6% naktadéw inwe-
stycyjnych ogétem. Dla pozostatych przedsiebiorstw war-
tosc ta ksztattuje sie na Srednim poziomie 23% wydatkéw
inwestycyjnych.

/\ SZS / Sewage Management System

24

Scieki / sewages
X emisja / emission

In 2004 as many as 73.7 per cent of entities taking part in the
Survey, made pro-ecological investments of a total value of
265.8 mIn PLN, with the financial help of the Voivodeship
Fund of Environment Protection (WFOS), the National Fund
of Environment Protection (NFOS) and the others, for the to-
tal value of 30.3 min PLN. 24.2 per cent of polled entities
had been trying to obtain donations for pro-ecological inve-
stments from national and foreign funds, and no entity mana-
ged to receive financial help from the units abroad.

In three polled firms the expenditures for pro-ecological
investments totalled averagely 70.6 per cent of total expen-
ses. For the rest of firms this value oscillates on the avera-
ge level of 23 per cent.



Inwestycje proekologiczne

Tabela 12/ Table 12

Zakfady, ktére zanotowaly najwiekszy udziat srodkéw poniesionych na inwestycje proekologiczne w ogdlnej
kwocie wydatkéw inwestycyjnych w 2004 roku w % /
Entities of highest contribution of expenditures for pro-ecological investments in total value of investment
expenditures in 2004 in %

Udziat inwestycji proekologicznych w naktadach

Nazwa zaktadu /
Company name

inwestycyjnych ogétem /
Contribution of expenditures for pro-ecological

investments in total value of investment expenditures

Rafineria Trzebinia S.A. 83
FOSFAN S.A. 78
Zaktady Chemiczne UNIA Spétdzielnia Pracy 51

Tabela 13/ Table 13

Wybrane nowe przedsiewziecia z dziedziny ochrony Srodowiska, bezpieczeristwa procesowego,
poprawy warunkdéw pracy i ochrony zdrowia w zaktadach branzy chemicznej /
New selected undertakings in the entities of chemical branch in the field of environment protection,
process security, work condition improvement and health protection

Nazwa zaktadu / Nazwa zadania /

Company name Task name

ADIPOL Sp. z o.0. Realizacja obowiazku recyklingu
odpadéw opakowaniowych /
Introducing the obligation on

recycling packaging waste

Wybudowanie instalacji do zawracania
czesci Sciekéw technologicznych /
Termination of the instalment for partial
technological backward turning

of wastewaters

ANWIL SA Modemizacja kanalizacji przemystowej /
Modernization of the internal industrial

sewerage system

Zmiana technologii produkcji chloru
z diafragmowej na membranowa /
Changing the technology of chlorine
production from diaphragmatic

to membrane one

Modernizacja gospodarki sciekowej /
Modernisation of wastewater
management

BASELL ORLEN
POLYOLEFINS

Poprawa komunikacji /

Improving communication

Sp. z 0.0. Promocja zdrowia i przyjaznego
Srodowiska pracy / Promotion of health
and friendly work environment
Ograniczenie zagrozen wypadkowych /
Limiting accident hazards

Efekt ekologiczny /
Ecological effect

Spetnienie przepiséw prawa /
Meeting legal obligations

Zmniejszenie ilosci odprowadzanych sciekéw
i ich tadunku / Reduction of volume of sewages
and contaminant load in them

Wzmocnienie kanalizacji metoda Berolinaliner /
Reinforcement of sewerage system with
Berolinaliner’s method

Oszczedno$cé energii; dostosowanie do BAT;
eliminacja substancji zubazajacych warstwe
ozonowa; eliminacja azbestu / Energy saving;
adaptation to BAT; elimination of substances
impoverishing ozone layer; elimination of asbestos

Biologiczna oczyszczalnia $ciekéw, projekto-
wana przepustowos¢ wezta biologicznego
wynosi 6500 m*d / Biological wastewater
treatment plant of planned unit’s flow capacity
of 6 500m? per day

Wydanie Raportu Srodowiskowego dla Spétki /
Edition of the Environmental Report for Company

Woprowadzenie badari bakterii Legionella /
Introducing researches over Legionella bacteria

Weryfikacja programu monitorowania zdarzen
potencjalnie wypadkowych / Verification of
the programme on monitoring potentially
accidental incidents



Nazwa zaktadu /
Company name

Firma Chemiczna
DWORY S.A.

FOSFAN S.A.

GRUPA LOTOS S.A.

Inowroctawskie
Zaktady Chemiczne

SODA-MATWY S.A.

Malborskie
Zaktady Chemiczne
ORGANIKA S.A.

Nazwa zadania /
Task name

Zabudowa suszarki na ciagu | w E-139
na Wydziale Koagulacji / Development
of the dryer in Coagulation Departure
on the draught I in E-139

Modernizacja aparatéw i urzadzen
mechanicznych na Wydziale Monome-
réw i Emulgatoréw / Modernization

of the apparatus and mechanical devices
in the Department of Monometers

and Emulsifiers

Regeneracja anod w obiekcie E-202

na Wydziale Elektrolizy Chloru /
Anodes’ regeneration in the Department
of Chlorine Electrolysis in object E-202

Nowa instalacja oczyszczania gazéw
odlotowych z granulacji nawozéw /
New instalment for purifying outflow
gases at the granulation of fertilizers

Wymiana dachéw hali granulacji
nawozéw / Changing roofs over the hall
for fertilizers’ granulation

Remont zbiornikéw na kwas siarkowy
i fosforowy / Reparation of the containers
for sulphuric and phosphoric acid

Modernizacja systemu pomiaru imisji;
modernizacja opomiarowania i stero-
wania rurociggéw Port-Rafineria;
rurociag oczyszczonych sciekéw

z oczyszczalni do Martwej Wisty /
Modernization of imission measurement
system; modernization of the
measurement quality and steering on
Port-Rafineria pipeline; pipeline for
purified sewages discharged from the
wastewater treatment plant to the
Martwa Wista River (Dead Vistula)

Modernizacja sterowania oczyszczonych
Sciekéw / Modernization of the steering
of purified wastewaters

Dodatkowa sygnalizacja poziomu
w zbiornikach LPG / Additional level
signalization in LPG tanks

Modernizacja ptucznika LV-FLR na
instalacji sody surowcowej /
Modernization of LV-FLR washer on the
instalment of raw soda

Wentylacja na stanowisku kontrolera
jakosci / Ventilation on the position of
quality inspector

Zakup analizatora TDI do magazynu /
Ventilation on the position of quality
inspector

Inwestycje proekologiczne

Efekt ekologiczny /
Ecological effect

Ograniczenie emisji, oszczedno$¢ energii /
Limiting emission, energy saving

Hermetyzacja aparatury, ograniczenia emisji /
Apparatus air-tightening, limiting emission

Ograniczenie emisji rteci i zmniejszenie
czestotliwosci remontéw elektrolizeréw /
Reduction of mercury emission and lowering
the frequency of electrolysers’ repairs

Poprawa w zakresie emisji do powietrza pytow
i gazéw z instalacji granulacji nawozéw /
Improvement in the field of emission of
particulates and gases from the instalment for
granulating fertilizers

Poprawa bezpieczeristwa pracy i wyeliminowanie
emisji azbestu / Improving work safety and
elimination of asbestos emission

Poprawa bezpieczeristwa eksploatacji zbiornikéw
zawierajacych substancje niebezpieczne /
Improvement of the safety of tanks containing
hazardous substances

Zmniejszenie ilosci chlorkéw odprowadzanych
ze sciekami / Decreasing the amount of chlorides
discharged with sewages

Wykorzystanie szlaméw posodowych z zaktadu
do produkcji wapna nawozowego /

Re-use of post-sodium slimes for the production
of fertilizer lime

Zabezpieczenie przed przelaniem /
Protection against overflowing

Zmniejszenie emisji amoniaku / Decreasing
the emission of ammonia

Poprawa bezpieczenstwa i warunkéw pracy /
Improving safety and conditions of work

Poprawa bezpieczenstwa pracy / Improving
safety and conditions of work



Inwestycje proekologiczne

Nazwa zakfadu /
Company name

PCC ROKITA S.A.

Petrochemia
-Blachownia S.A.

Zaktady
Farmaceutyczne
PLIVA KRAKOW S.A.

POLIFARB

Cieszyn-Wroctaw S.A.

Polski Koncern
Naftowy ORLEN S.A.

Przedsiebiorstwo
Farmaceutyczne
JELFA S.A.

Nazwa zadania /
Task name

Modernizacja oczyszczalni sciekéw

— pierwsza czes¢ |l etapu / Modernization

of wastewater treatment plant — first
part of 2™ stage

Modernizacja chtodni kominowej /
Modernization of cooling tower

Studnie odwadniajace w kwaterze
odpadéw statych / Dewatering wells
in the quarter of solid wastes

Budowa 2 hermetycznych stanowisk
nalewczych frakcji weglowodorowych /
Construction of two hermetic filling
stands for hydrocarbon fractions

Modernizacja tacy pod stanowiskami
nalewczymi / Modernization of the tray
under filling stands

Uszczelnienie kanalizacji zaktadowej /
Sealing of internal sewerage system

Kontrola, dziatalno$¢ laboratorium
w zakresie zanieczyszczen powietrza
oraz ochrony wéd / Supervising,
laboratory’s activities in the range of
air pollution and water protection

Kontrola, dziatalno$¢ laboratorium
w zakresie ochrony przed hatasem /
Supervising, laboratory’s activities
against noise protection
Zapobieganie infiltracji zanieczysz-
czeri / Protection against
contaminant infiltration

Obnizenie zawartosci siarki z 0,8

do 0,4% w paliwie do zasilania piecéw
technologicznych / Lowering sulphur
contents in the fuel for technological
furnace from 0.8 to 0.4 per cent

Wymiana separatora sciekéw na
separator o wyzszej sprawnosci /
Exchanging wastewater separator for
a separator of higher performance

Zmniejszenie zrzutu etylenu do atmosfery
ze zbiornika magazynowego E-FB521 /
Decreasing of the ethylene drop to the
atmosphere from storage tank E-FB521

Wymiana freonéw HCFC na freony
ekologiczne / Exchanging HCFC Freon
for ecological Freon

Uruchomienie magazynu odpadéw /
Lunching a new waste storeroom
Opracowanie nowej metodyki powle-
kania tabletek / Elaborating a new
method of covering pills

Efekt ekologiczny /
Ecological effect

Redukcja O, o 80 kg O2/dobe /
Reduction of O, by 80 kg per day

Poprawa efektywnosci chtodzenia wody
— mniejsze zuzycie wody / Improving the effecti-
veness of cooling water — lowering water usage

Ograniczenie wptywu kwatery odpadéw statych
na wody podziemne / Limiting the influence
of the quarter of solid wastes on groundwater

Ograniczenie emisji do powietrza / Limiting
emission to the air

Ochrona gruntu / Protection of the ground

Ograniczenie zanieczyszczenia gruntéw
i wéd podziemnych / Limiting pollution of the
ground and groundwater

Obnizenie zawartosci siarki /
Lowering sulphur contents

Wymiana separatora sciekéw na separator
0 wyzszej sprawnosci, zwiekszenie stopnia
oczyszczania $ciekdw / Increasing the
effectiveness of sewage purification

Zwiekszenie grubosci izolacji rurociagu dosyto-
wego etylenu do zbiornika magazynowego
E-FB521 i zmniejszenie zrzutu do atmosfery /
Increasing isolation thickness of the pipeline
forwarding ethylene to E-FB521 storage tank and
decreasing emission volume to the atmosphere
Eliminacja emisji substancji zubazajacych warstwe
ozonowa / Eliminating emission of substances
impoverishing ozone layer

Poprawa gospodarki odpadami / Improving
waste management

Eliminacja emisji acetonu / Eliminating
acetone emission



Nazwa zaktadu /
Company name

Rafineria Trzebinia S.A.

STOMIL SANOK S.A.

Zaktady Azotowe
KEDZIERZYN S.A.

Zaktady Azotowe
+~PULAWY” S.A.

Zaktady Azotowe
w Tarnowie-
-Moscicach S.A.

Zaktady Chemiczne
+ORGANIKA-
-SARZYNA” S.A.

Nazwa zadania /
Task name

Budowa instalacji do produkcji
biopaliw / Construction of an instal-
ment for bio fuel production

Budowa zbiornika retencyjnego Scie-
kéw o pojemnosci 500 m*/ Construction
of wastewater sedimentation tank

of the capacity of 500 m*

Budowa instalacji hydrorafinacji parafin /
Construction of an instalment for
hydro-refinement of paraffin

Wymiana kondensatoréw zawieraja-
cych PCB / Exchanging condensers
containing PCB

Modernizacja elektrofiltréw kottéw
nr4i5 wraz z wyposazeniem do
monitorowania sktadu gazéw spalino-
wych / Modernization of electro-filters
of cauldrons 4 and 5 with equipment
for monitoring combustion gas content

Modernizacja biologicznej oczysz-
czalni $ciekéw (Il etap) / Modernization
of biological wastewater treatment
plant (2" stage)

Budowa stanowiska roztadunku
benzenu z autocystern z taca
ochronng / Construction of benzene
unloading stand from auto-cisterns with
a protective tray

Uporzadkowanie strumienia Sciekéw
sanitarnych na poszczegélnych

wytwoérniach / Clearing-out the stream
of sanitary sewages in particular factories

Renowacja kanalizacji opadowej /
Renovation of waste sewage disposal
system

Pomiar emisji zanieczyszczen
na kominach 1 i 2 / Contaminant
emission measurement on stalks 1 & 2

Opracowanie projektu instalacji do
odzysku rozpuszczalnikéw przy
produkgji zywic epoksydowych /
Elaboration of an instalment project
on recycling solvents at epoxy resin
production

Realizacja instalacji do wydzielania
soli ze Sciekéw solankowych z produkgji
MCPA / Realization of the instalment
for separating salts from saline sewages
at MCPA production

Wykonanie mis i tac na terenie
podstacji transformatorowej Pe-15 /
Realization of pans and trays on the
grounds of Pe-15 transformer substation

Inwestycje proekologiczne

Efekt ekologiczny /
Ecological effect

Ochrona powietrza atmosferycznego /
Protection of atmospheric air

Ochrona srodowiska gruntowo-wodnego /
Protection of the ground and water protection

Ochrona powietrza atmosferycznego /
Protection of atmospheric air

Spetnienie przepisu prawa / Meeting legal
obligations

Zmniejszenie emisji pytéw o 242 t w skali roku /
Decreasing emission of particulates by 242 t/year

Trwa rozruch technologiczny /
Technological start-up in progress

Zabezpieczenie $rodowiska gruntowo-wodnego /
Protection of the ground and water environment

Scieki podczyszczane w oczyszczalniach
z osadem czynnym / Provisionally refined
sewages in sewages treatment plants with
active deposit

Zlikwidowanie przeciekéw do gruntéw /
Elimination leakages to the ground

Spetnienie przepisu prawa /
Fulfilling law regulations

Zmniejszenie emisji gazéw do powietrza /
Limiting gases’ emission the air

Zmniejszenie stezenia chlorkéw w Sciekach
solankowych z produkcji MCPA, dla osiagniecia
poziomu zgodnego z przepisami / Lowering
chloride concentration in saline sewages from
MCPA production for achieving the level consistent
with law regulations

Zabezpieczenie srodowiska gruntowo-wodnego
przed niekontrolowanymi wyciekami oleju /
Protection of the ground and water environment
against uncontrolled leaks of oil



Inwestycje proekologiczne

Nazwa zakfadu /
Company name

Zaktady Chemiczne
»POLICE” S.A.

Zaktady Chemiczne
,SIARKOPOL”

Tarnobrzeg Sp. z o.0.

Zaktady Chemiczne
SILIKONY POLSKIE
Sp. z 0.0.

Zakfady Chemiczne
UNIA Spétdzielnia
Pracy

Zaktady Chemiczne
ZACHEM S.A.

Nazwa zadania /
Task name

Wymiana palnika z uktadem steruja-
cym na wytwérni nawozowej NPK I/
Exchanging a burner with a steering
system in NPK Il fertilizer plant

Modernizacja systemu ciagtego
monitorowania spalin z kottéw OP

na ECIl / Modernization of the permanent
monitoring system for fumes from OP
cauldrons for EC Il

Modernizacja 4 sztuk filtréw pytowych
w weZle mikronizacji w Zaktadzie
Bieli Tytanowej / Modernization of 4
pieces of particulate filters in the unit of
micronization in Zaktad Bieli Tytoniowe;j

Poprawa jakosci sciekéw odprowadza-
nych do Wisty / Improving sewage
quality discharged to the Vistula River

Modernizacja technologii produkcji
ziem bielacych / Modernization of the
production technology of bleaching earth

Modernizacja uktadu hermetyzacji
miernikéw monomeréw / Modernization
of encapsulation unit of monomer meters

Budowa nowego tapacza sciekéw /
Construction of a new sewage catcher

Nowa automatyczna linia
technologiczna / New automatic
technological line

Remont hali produkcyjnej /
Renovation of the production hall

Instalacja do przesytania ptynu do
mycia WC ,Tytan” / Instalment
for sending out WC cleaner “Tytan”

Zagospodarowanie mieszanki odpadéw
niebezpiecznych ze sktadowisk /
Management of the mixture of
hazardous wastes from landfills

Efekt ekologiczny /
Ecological effect

Obnizenie wskaZnika zuzycia gazu na tone
wyprodukowanego nawozu oraz obnizenie
kosztéw eksploatacji instalacji / Lowering the
index of gas usage per ton of produced fertilizer
and lowering the costs of instalment exploitation

Umozliwienie sterowania procesu spalania /
Enabling control over combustion process

Poprawa skutecznosci usuwania pytéw z gazéw
wprowadzanych do powietrza / Improving
effectiveness of removing particulates from
gases discharged to the air

Ograniczenie tadunku zanieczyszczen;
ograniczenie ilosci wytwarzanych odpadéw;
ograniczenie strat produktu; dostosowanie
technologii produkcji nawozéw do wymagan
BAT / Limiting the load of pollutants; limiting
the quantity of generated wastes; limiting product
loses; adaptation of fertilizers’ production
technology to BAT demands

Ograniczenie jednostkowego zuzycia kwasu
siarkowego i ograniczenie wielkosci wytwarza-
nego tadunku $ciekéw kwasnych; ograniczenie
wymaganej skali neutralizacji Sciekéw i ograni-
czanie ilosci odpadéw wytwarzanych podczas
neutralizacji / Limiting unitary usage of sulphuric
acid and the load of acid sewages; limiting the
required scale of sewage neutralization and
limiting the quantity of wastes generated during
neutralization

Zmniejszenie emisji HCl /
Limiting HCl emission

Zmniejszenie tadunku ChZT w $ciekach /
Limiting COD loads in sewages

Eliminacja mozliwych wyciekéw, zmniejszenie
zuzycia energii / Elimination of possible leaks,
lowering energy usage

Obnizenie emisji gazéw ze spalania paliw

do atmosfery wskutek ubytkéw ciepta /
Lowering gas emission to the atmosphere from
burning fuels

Zmniejszenie ryzyka wyciekéw i rozlewéw
przy przewozeniu recznym / Lowering the risk
of leakages and spilling at hand carrying

Zagospodarowanie niebezpiecznych odpadéw
w ilosci 3 tys. Mg; likwidowanie sktadowania
odpadéw niebezpiecznych oraz zagrozenia
negatywnego wptywu na grunt i wody podziem-
ne / Hazardous waste management of the volume
of 3000 Mg; liquidation of the disposal of
hazardous waste and the danger of its negative
influence on the ground and ground waters



Nazwa zaktadu /
Company name

Zaktady Chemiczne
i Tworzyw Sztucznych
BORYSZEW S.A.

ZChGi$
+KOSMET-ROKITA”

Sp. z 0.0.

Zaktady
Tworzyw Sztucznych
NITRON S.A.

Nazwa zadania /
Task name

Zabezpieczenie osadéw w stawie
sedymentacyjnym przez rozpuszczanie
zanieczyszczen z réwnoczesng jego
rekultywacja / Protection of sediments
in the sedimentation pond by solving
pollutants with its simultaneous

reclamation

Zagospodarowanie pofenolowego
siarczynu sodowego nagromadzonego
w ilosci ok. 5,2 tys. Mg / Management
of post-phenol sodium sulphite
accumulated in the quantity of about
5.2 thou. Mg

Zakoriczono budowe drugiej linii
odwadniania osadéw $ciekowych /
Finishing the construction of 2"

line for dehydrating sewage sediments

Wymiana urzadzen napowietrzajacych
w reaktorach biologicznych / Exchange

of aeration devices in biological reactors

Wdrozenie programu minimalizacji
odpadéw — instrukcja segregacji

i belowania odpadéw. Zakup zgnia-
tarki do tworzyw sztucznych — sprzedaz
odpadéw w postaci sprasowanej /
Implementation of the programme of
waste minimizes — instruction for
wastes segregation and wastes baling.
Purchase of a squeezer for plastics

— selling wastes in pressed form

Modernizacja studzienki zbiorczej
$ciekéw — wymiana pompy na nowg
o lepszych parametrach / Moderniza-
tion of the main wastewater drain
changing the old pump for a new one

of better parameters

Adaptacja pomieszczeri biurowych
i laboratorium / Adaptation of office
rooms and a laboratory

Oczyszczalnia Sciekéw ogdlnozakta-
dowych — kontynuacja inwestycji

w 2005 / Internal wastewater treatment
plant — continuing the investment

in 2005

Modernizacja chtodni /

Modernization of a cold store

Inwestycje proekologiczne

Efekt ekologiczny /
Ecological effect

Zlikwidowanie zagrozenia dla gleby i wéd
podziemnych oraz zrekultywowanie nieczynnego
sktadowiska osadéw Sciekowych / Disposal of
dangers for soil and groundwater and reclamation

of formerly closed waste sludge landfill

W 2004 roku zagospodarowano ok. 0,35 tys. Mg;
zmniejszenie negatywnego wptywu na glebe

i wody podziemne / Management of 0.35 thou.
Mg of post-phenol sodium sulphite in 2004; lowe-

ring negative influence on soil and groundwater

Poprawa pracy oczyszczalni biologicznej

i wydajnosci odwadniania osadéw $ciekowych /
Improving biological wastewater treatment plant
work and performance of draining off sewage
sediments

Poprawa pracy osadu czynnego / Improving
the work of active sediment

Zysk — wyzsze ceny za odpady sprasowane.
Mniejszy kontener na odpady /
Profit — higher prices for briquette wastes.

Smaller container for wastes

Doktadne wymieszanie antypieniacza oraz
skrécenie czasu zrzutu ciekéw / Thorough mix
of anti-foaming agent and shortening the time
of wastewater drop

Podniesienie warunkéw sanitarno-higienicznych /

Improving sanitary and hygienic conditions

Zmniejszenie ilosci tadunkéw w odprowadzanych
Sciekach do rzeki / Decreasing the amount of

loads in sewages discharged to a river

Zmniejszenie ilosci amoniaku w instalacji
chtodniczej (15-krotne zmniejszenie). Obnizenie
energochtonnosci. / Limiting the amount of
ammonia in cooling instalment (15 times limiting).

Decreasing absorptive energy power



Ochrona zdrowia i bezpieczenstwo

OCHRONA ZDROWIA
I BEZPIECZENSTWO PRACY

Ochrona zdrowia i bezpieczeristwo pracy to obszary, ktére
odgrywaja szczegdlna role w biezacej dziatalnosci oraz pla-
nach rozwojowych przedsiebiorstw. Odpowiedzialnos¢
w tym zakresie jest podstawowym obowiazkiem zaréwno
kierownictwa zaktadéw, jak i pracownikéw na wszystkich
poziomach organizacyjnych. Zapewnienie bezpiecznych
i higienicznych warunkéw pracy wiaze sie z uwzglednie-
niem tych aspektéw w polityce firmy. Ich zakres w duzej
mierze regulowany jest przepisami prawnymi.

Zapisy odnoszace sie do zagadnieri bezpieczenstwa

i ochrony zdrowia mozna znaleZ¢ miedzy innymi w:
Ustawie z dnia 26 czerwca 1974 roku Kodek Pracy,
Rozporzadzeniu Ministra Pracy i Polityki Socjalnej
z dnia 26 wrzesnia 1997 roku w sprawie ogélnych prze-
piséw bezpieczeristwa i higieny pracy,
Rozporzadzeniu Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spo-
tecznej z dnia 29 maja 2003 roku w sprawie minimal-
nych wymagari dotyczacych bezpieczeristwa i higieny
pracy pracownikéw zatrudnionych na stanowiskach pra-
cy, na ktérych moze wystapic atmosfera wybuchowa,
Ustawie z dnia 27 kwietnia 2001 roku Prawo Ochrony
Srodowiska.

Na mocy aktéw prawnych pracodawca jest zobowiazany
do wykonania analizy ryzyka na stanowisku pracy. Anali-
ze te wykonato 97% ankietowanych przedsiebiorstw, po-
zostate 3% zaktaddéw jest w trakcie jej realizacji.

Niestety, nieodzownym elementem dziatalnosci kazdego
przedsiebiorstwa sa wypadki, definiowane zgodnie z art.
3.1 Ustawy z dnia 30 paZdziernika 2002 roku o ubezpie-
czeniu spotecznym z tytutu wypadkowosci przy pracy
i choréb zawodowych jako ,nagte zdarzenie wywotane
przyczyna zewnetrzna powodujace uraz lub smier¢, kt6-
re nastapito w zwiazku z praca”.

Czestotliwos¢ wypadkéw przypadajacych na milion ro-
boczogodzin jest wyrazona jako:

liczba wypadkéw

LTIR = x 1 000 000

$redni nominalny czas pracy
x Srednie zatrudnienie

Health protection and work safety is of a matter of great
importance at current activities and development plans of
the entities. The responsibility in this field is the basic duty
of the management staff in an entity, as well as of all its
employees on all organizational levels. Assuring safe work
conditions is closely related to the aspect of the general
policy of the firm and its range depends mostly on legal
regulations.

Records concerned with the subject of safety and health
protection can be found among the others in:
the Act dated 26™ June, 1974; the Labour Code,
the Decree of the Ministry of Economic Affairs and La-
bour dated 26" September 1997 on occupational safe-
ty and hygiene,
the Decree of the Ministry of Economic Affairs and La-
bour dated 29" May 2003 on minimal requirements
concerned with occupational safety and hygiene of em-
ployees on work positions exposed to explosive atmo-
sphere,
the Act dated 27" April 2001, Environmental Protec-
tion Law.

In the virtue of provisions, the employer is obligated to
estimate the exposure to risk on the workplace. Such ana-
lyses were done by 97 per cent of the respondents,
and the other 3 per cent have been on the course of its
realization.

Unfortunately, accidents are an inevitable element of each
enterprise. Accordingly to item 3.1 of the Act from 30"
October 2002 on social insurances from the title of acci-
dents at work and occupational diseases, they are defined
as “a sudden incident appearing in connection with
work caused by an external reason resulting in an injury
or death”.

The index of frequency of accidents per T min of man-
hours is expressed as:

number of injuries

LTIR = x 1 000 000

average nominal time of work
X average paid employment



W roku 2004 srednia wartos¢ wskaznika LTIR dla ankie-
towanych firm wyniosta 244,8. Oznacza to, ze miato miej-
sce okoto 27 wypadkéw na milion roboczogodzin. Na
tak duza warto$¢ LTIR miata wptyw wysoka wypadkowosé
w jednym z przedsiebiorstw, dla ktérego wskaznik wy-
niést powyzej 7000.

Absencja z tytutu niezdolnosci do pracy w stosunku do
$redniego stanu zatrudnienia obliczona na podstawie za-

leznosci:

taczna absencja powypadkowa

x 1000
Sredni stan zatrudnienia

wynosi srednio 710,6 i jest wieksza w stosunku do roku 2003
0 94,3. Srednia liczba dni zwolnienia lekarskiego w 2004

roku wyniosta w ankietowanych przedsiebiorstwach 802 dni.

Najpowazniejszym skutkiem wypadku jest smier¢ pracow-
nika. Zgodnie z definicja wypadek Smiertelny jest to natych-
miastowo wynikajacy z pracy wypadek lub narazenie na
dziatanie czynnika, prowadzace do $mierci w ciagu jedne-
go roku. Wskaznikiem jest liczba wypadkéw smiertelnych.
W roku 2004 w ankietowanych zaktadach miaty miejsce
3 wypadki $miertelne, o 2 wiecej niz w roku poprzednim.

Za chorobe zawodowa uwaza sie chorobe spowodowang
dziataniem czynnikéw szkodliwych dla zdrowia wystepu-
jacych w srodowisku pracy lub sposobem wykonywania
pracy. Parametrem powiazanym z chorobg zawodowa jest
czestotliwos¢ wystepowania choréb zawodowych. Stopieri
czestosci jest wyrazony przez liczbe choréb zawodowych
zdiagnozowanych w ciagu roku, na milion roboczogodzin
i odnotowanych jako sktadowe programéw lub regulacji
panstwowych. Wykaz choréb zawodowych zostat opubli-
kowany w Rozporzadzeniu Ministra Pracy z dnia 18 listo-
pada 1983 roku. Parametr wyrazany jest za pomoca wskaz-
nika opisujacego czestotliwos¢ wystepowania choréb za-
wodowych OIFR, ktéry odnosi sie do wszystkich zdiagno-
zowanych przypadkéw w roku.

catkowita liczba
przypadkéw w roku

OIFR = x 1000 000

catkowita liczba roboczogodzin
W 2004 roku $rednia wartos¢ tego wskaznika dla ankieto-

wanych przedsiebiorstw wyniosta 52,9, czyli o 11,7 wie-
cej niz w roku 2003.

|lf§é/\‘

Ochrona zdrowia i bezpieczenstwo

In 2004 the average value of LTIR index for the respon-
dents totalled 244.8, what signified that 27 accidents hap-
pened per each TmIn man-hours. Such a high value of
LTIR resulted from the high number of accidents in one of
the entities, where the index was 7 000.

Work absence resulting from incapacity to work in rela-
tion to the average state of paid employment being coun-
ted on the basis of the following formula:

total after-accident absence

x 1000
average paid employment

totalled averagely 710.6 and is higher by 94.3 comparing
with 2003. The average number of days of sick leave in
2004 was in the polled entities 802 days.

The most serious result of the accident is a fatality.
Accordingly to the definition a mortal accident is an
accident resulting directly from work or from being
exposed to the factor causing fatality within a year. The
index is the dead toll. In the polled entities, 3 fatal
accidents took place in 2004, two more than in the pre-

vious year.

An occupational disease is considered to be a disease re-
sulting from noxious activity of harmful factors related to
work environment or work character. A parameter con-
nected with occupational disease is the frequency of oc-
cupational diseases. It is expressed as the number of oc-
cupational diseases diagnosed within a year per Tmln man-
hours, which are the elements of government program-
mes and regulations. The specification of occupational
diseases was published in the Decree of the Minister of
Labour dated 18" November, 1983. The parameter is
expressed by an index OIFR (Occupational Illness Frequ-
ency Rate), which describes the frequency rate of occupa-
tional diseases, and applies to all diagnosed cases within
a year.

total number of occupational diseases
in the reported year

OIFR = x 1000 000

total number of man-hours

In 2004 an average value of this index for the respondents
totalled 52.9, and it what was by 11.7 lower than in com-
parison to 2003.



Systemy zarzadzania

SYSTEMY ZARZADZANIA

Programy zarzadzania staja sie coraz bardziej popular-
nym narzedziem stuzacym poprawie ochrony zdrowia,
ochrony srodowiska i bezpieczerstwa tzw. HSE (Health,
Safety, Environment). W przemysle chemicznym dzieki
wypetnieniu zobowigzari wynikajacych z réznych syste-
méw zarzadzania obserwuije sie ciggty poprawe stanu po-
szczeg6lnych sktadowych HSE.

W Polsce najbardziej znanym systemem zarzadzania jest
System Zarzadzania Jakoscig wg normy ISO serii 9000.
Posiadanie certyfikatu tej normy przez firme daje gwaran-
cje klientowi, ze dostarczane przez zaktad produkty sg
zgodne z jego wymaganiami. O jego popularnosci w bran-
zy chemicznej swiadcza wyniki ankiety ,Baza Danych
Ekologicznych”, z ktérych wynika, ze posiada ja az 95%
przedsiebiorstw.

Kolejnym systemem, kt6ry cieszy sie duzym powodzeniem
w przemysle chemicznym jest System Zarzadzania Sro-
dowiskowego wedtug najnowszej wersji normy 1SO
14001:2004. Od 15 listopada 2004 roku nowe wydanie
normy zastepuje dotychczas obowiazujaca 1SO
14001:1996. System ten umozliwia firmie opracowanie
i wdrozenie polityki Srodowiskowej z uwzglednieniem
wymogoéw prawnych. Wprowadzenie go pozwala zredu-
kowac oddziatywanie firmy na srodowisko, doskonali¢
sprawnos$¢ operacyjng, zidentyfikowa¢ mozliwosci reduk-
cji kosztéw oraz budowaé pozytywny wizerunek firmy
w oczach klientéw, instytucji paristwowych i wiascicieli.

W 2004 roku 61% ankietowanych przedsiebiorstw miato
wdrozony System Zarzadzania Srodowiskiem I1SO 14001,
podczas gdy 53% posiadato certyfikat tego systemu, zas
9 przedsigbiorstw planuje jego wdrozenie.

Coraz wigksza popularnoscia wéréd zaktadéw chemicznych
cieszy sie System Zarzadzania Bezpieczeristwem OHSAS serii
18000. Przedsiebiorstwa stosujac sie do zasad tego systemu,
podnosza poziom bezpieczerstwa i higieny pracy, co uta-
twia im dostosowanie sie do przepiséw prawa w tym zakre-
sie. Moze byc¢ on zastosowany w kazdej organizacji, ktéra
wyraza wole aktywnego zajmowania sie problematyka ry-
zyka zawodowego, bezpieczeristwa i higieny pracy.

Management systems, so called HSE (Health, Safety, Envi-
ronment), are becoming more and more popular tools
dedicated to the improvement of health and environment
protection, and safety. In chemical industry an uninter-
rupted improvement of particular factors of HSE is obse-
rved, thanks to meeting obligations resulting from diffe-
rent management systems.

The most popular system in Poland is the Quality Mana-
gement System consistent with 1ISO 9000 standards. Ob-
taining this certificate by a firm is a guarantee for a custo-
mer that products supplied by an entity follow the demands.
The results of the Survey “Ecological Data Base”, from
which comes out that as many as 95 per cent of entities
are holders of the certificate, are the proof of its popularity
in chemical branch.

The other system, which grows in popularity in chemical
industry, is the Environment Management System elabora-
ted accordingly to the newest version of ISO 14001:2004
standard; since 15" November 2004 the new edition of the
standard has been replacing the former one (ISO
14001:1996). This system is helpful for a firm in elaborating
and implementing environmental policy, taking into acco-
unt lawful demands. Its implementation let reduce the in-
fluence of a firm on the environment, improves operational
performance, identifies possibilities of costs reduction and
builds a positive image of a firm in the eyes of its customers,
government institutions and the owners themselves.

In 2004, 61 per cent of the respondents had the Environ-
ment Management System ISO 14001 implemented, whi-
le 53 per cent had the certificate of the system and 9 enti-
ties were planning its implementation.

The Safety Management System OHSA series 18000
grew in popularity among chemical entities. Enterpri-
ses following the rules of the system are rising the level
of safety and health protection what smoothes the pa-
thway to the adaptation to legal regulations in this field.
It may be applied in any organization, which expresses
the will of dealing with occupational risk, health and
work safety.



Programem, ktéry w swych podstawowych zatozeniach
uwzglednia powyzej wymienione systemy, jest ,Odpowie-
dzialnos¢ i Troska”. Powstat on jako dobrowolna inicjaty-
wa przemystu chemicznego, majaca mobilizowa¢ zrze-
szone zaktady do ciagtej poprawy w sferze zdrowia, bez-
pieczenstwa i ochrony srodowiska. Zasady funkcjonowa-
nia Programu ,Odpowiedzialno$¢ i Troska” oparte sg na
idei zréwnowazonego rozwoju, majacej gwarantowad
odpowiedni poziom zycia cztowieka. W tym celu, zakfa-
dy daza do wprowadzania nowoczesnych programéw
zarzadzania, wdrazania czystych i bezpiecznych techno-
logii oraz informowania spoteczeristwa o swej dziatalno-
$ci i rozmiarach oddziatywania na srodowisko. W Polsce
program ten istnieje od 1992 roku i jest nadzorowany przez
Polska 1zbe Przemystu Chemicznego, ktéra opieke mery-
toryczna jak réwniez kierunki rozwoju Programu powie-
rzyta Kapitule ,Odpowiedzialnos¢ i Troska”, w sktad kt6-
rej wchodza miedzy innymi przedstawiciele Ministerstwa
Gospodarki i Pracy i Ministerstwa Srodowiska. Natomiast
koordynacja wszystkich dziatari wykonawczych nalezy do
obowiazkéw firmy CHEMEKO Sp. z o.0.

Oprécz dobrowolnych inicjatyw dotyczacych ochrony $ro-
dowiska i bezpieczeristwa w przemysle chemicznym istnie-
je wiele regulacji prawnych, ktére okreslaja procedury po-
stepowania w tych polach dziatania. Jednym z nich jest roz-
porzadzenie w sprawie rodzajéw i ilosci substancji niebez-
piecznych, ktérych znajdowanie sie w zaktadzie decyduje
o zaliczeniu go do zaktadu o zwigkszonym ryzyku albo za-
ktadu o duzym ryzyku wystapienia powaznej awarii prze-
mystowej. Na jego podstawie dzieli sie zaktady na 3 grupy:

niekwalifikujace sie jako zaktad o zwigkszonym ryzyku,

zaktady o zwiekszonym ryzyku,

zaktady o duzym ryzyku.

Systemy zarzadzania

“Responsible Care” is a programme which takes under
consideration the systems specified above. It was cre-
ated as a voluntary initiative of chemical industry, ha-
ving at the aim mobilization of associated entities towards
the continuous improvement in the field of health, safety
and environment protection. The rules of functioning “Re-
sponsible Care” Programme are based on the idea of
balanced development, guaranteeing an appropriate le-
vel of human being living. Having that on the target, the
entities aspire toward introducing modern management
systems, implementing clean and safe technologies, and
informing the society about their activities and plans con-
cerned with the environment. In Poland this programme
has existed since 1992 and is supervised by the Polish
Chamber of Chemical Industry; PIPC confided the
substantial care and directions of the Programme
development to the Chapter of “Responsible Care”,
in which among the others, the representatives of the
Ministry of Economic Affairs and Labour and Ministry of
Environment participate; yet the coordination of all exe-
cutive tasks is the responsibility of CHEMEKO Sp. z o0.0.

In spite of many voluntary initiatives concerned with envi-
ronment protection and safety in chemical industry, lots of
legal regulations exist, which precise activity procedures in
these fields. One of them is the regulation on types and amo-
unts of hazardous substances. Their presence is the decisive
factor at classifying the entity to the group of enterprisers of a
high exposure to the risk of serious industrial accident. On
the base of it, entities are divided into three groups:

entities not qualified to the group of high risk of acci-

dent,

entities at advanced risk of accident,

entities at high risk of accident.




Systemy zarzadzania

Wykres 10/ Chart 10

Przynalezno$¢ ankietowanych przedsiebiorstw do wyszczegélnionych grup w % /
Affinity of the respondents to particular groups of risk in %

zaktady niekwalifikujace sie do grupy
o zwigkszonym ryzyku /

entities not qualified to the group \ 40 5
/

of high risk of accident

zakfady o zwiekszonym ryzyku /

/ entities at advanced risk of accident
13,5
46,0

zakfady o duzym ryzyku /
entities at high risk of accident

Zgodnie z Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 roku Prawo Accordingly to the Act dated 27" April 2001 (the Environ-

Ochrony Srodowiska, zaktady podlegajace powyzszej mental Protection Law), the entities that are under the law
kwalifikacji sa zobowigzane posiada¢ wymagana doku-  of above qualification have been obliged to having the
mentacje. required documentation.

Tabela 14/ Table 14

Wymagana dokumentacja dla przedsiebiorstw zagrozonych ryzykiem wystapienia awarii /
Required documentation for enterprises exposed to risk of accident

Rodzaj zaktadu / Entity Wymagana dokumentacja / Required documentation

Zakfad o zwiekszonym ryzyku wystapienia Zgtoszenie do PSP / Notification to PSP*

powaznej awarii przemystowej / Program zapobiegania powaznym awariom przemystowym /
Entity at advanced risk of serious Protection programme against serious industrial accidents

industrial accident

Zaktad o duzym ryzyku wystapienia Zgtoszenie do PSP / Notification to PSP*
powaznej awarii przemystowe;j / Program zapobiegania powaznym awariom przemystowym /
Entity at high risk of serious industrial accident Protection programme against serious industrial accidents

Raport o bezpieczeristwie / Safety Report
Wewnetrzny plan operacyjno-ratowniczy /

Internal operational and rescue plan

* State Fire Service
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Wykres 11 / Chart 11

Procentowy udziat zaktadéw posiadajacych wtasciwe dokumenty /
Contribution of holders of required documentation

Wewnetrzny plan operacyjno-ratowniczy /
Internal operational and rescue plan

Raport o bezpieczeristwie /
Safety Report

Program zapobiegania awariom /
Protection programme against serious
industrial accidents

Zgtoszenie do PSP /
Notification to PSP

58

50

58

74

Innym istotnym aktem prawnym, regulujgcym procedury
postepowania z substancjami i preparatami chemicznymi
jest Ustawa z dnia 11 stycznia 2001 roku o substancjach
i preparatach chemicznych. Natozyta ona obowiazek na
zaktady chemiczne wykonania klasyfikacji wyrobéw, zak-
tualizowania etykiet, opracowania kart charakterystyk dla
wyrobéw niebezpiecznych oraz do zgtoszenia tych wy-
robéw do Biura Substancji i Preparatéw Chemicznych.

40 50 60 70 80

Another important legal regulation, regulating procedures
of dealing with chemical substances and preparations is
the Act of 11" January 2001 on chemical substances and
preparations. It made it obligatory for chemical entities to
have a qualification of goods, actualization of labels, ela-
borating characteristics cards for hazardous good and no-
tifying these products to the Bureau of Chemical Substan-
ces and Preparations.

Wykres 12 / Chart 12

Udziat procentowy zaktad6w, ktére w 2004 roku spetnity catosciowo lub czesciowo obowiazki wynikajace
z Ustawy o substancjach i preparatach chemicznych /
Contribution of entities which completely or partially met requirements resulting from the Act on
Chemical Substances and Preparations in 2004

zgtoszono wyroby do Biura Substancji

i Preparatéw Chemicznych /

goods were notified to the Bureau

of Chemical Substances and Preparations

zaktualizowano etykiety /
labels were actualized

opracowano karty charakterystyki /
characteristics cards were elaborated

dokonano klasyfikacji wyrobéw /
qualification of goods was done

79

80

83

83
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Program ,,Odpowiedzialnos¢ i Troska” w roku 2004

PROGRAM ,,ODPOWIEDZIALNOSC I TROSKA”

W ROKU 2004

Zréwnowazony rozwdj to jedno z najwazniejszych haset
w przemysle chemicznym. Zeby osiagna¢ sukces w tym
sektorze, jak w zadnym innym trzeba umiec taczyc efek-
tywno$¢ ekonomiczng (wysokg rentownosd), troske o $ro-
dowisko (oszczedne gospodarowanie zasobami natural-
nymi i minimalizacja oddziatywania na otoczenie) z tro-
ska o réwnowage spoteczna poprzez wspétuczestnicze-

nie w zyciu lokalnych spotecznosci.

Program ,Responsible Care” doskonale wpasowuje sie
w idee zréwnowazonego rozwoju, jest coraz lepiej roz-
poznawalny i cieszy sie duzym zainteresowaniem. Pod
koniec 2004 roku do programu nalezato 35 firm chemicz-
nych, z czego w ubiegtym roku dotaczyty kolejne trzy
przedsiebiorstwa.

Szczegdlnie istotnym, ogélnoeuropejskim wydarzeniem
w 2004 roku zwiagzanym z realizacja Programu ,Respon-
sible Care”, byto dokonanie przez CEFIC Przegladu Ini-
cjatywy ,Responsible Care” w Europie. Przeglad przepro-
wadzony zostat w celu rozwiniecia i poprawy organizacji
Programu w miare rozszerzania sie granic Wspélnoty Eu-
ropejskiej, postawienia nowych celéw do realizacji oraz
polepszenia wizerunku i wiarygodnosci catej branzy jak

réwniez firm - realizatoréw Programu.

Sustainable development is one of the most important key-
words in chemical industry. To achieve a success in this
sector, as well as in any other one, economical effective-
ness (high profitability) and care about the environment
(economical management of natural resources) should be
connected with a concern about social balance (partici-
pation in the life of local societies).

The Responsible Care Programme perfectly adjusts itself
to the idea of sustainable development, becoming more
and more recognized and is attracting great attention.
At the end of 2004 thirty-five firms belonged to the
programme, from which three enterprises joined it in the
previous year.

The Review of Initiative organized by CEFIC in Europe was
an important European event connected with the realiza-
tion of Responsible Care Programme in 2004. The review
was introduced in order to develop and improve the orga-
nization of the Programme (in the course of widening the
EU borders), as well as in order to point out new targets
for realization and to improve the image and creditability
of the whole branch and the firms, executers of the Pro-

gramme, themselves.

Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.



Do najistotniejszych wnioskéw z przegladu nalezy

zaliczy¢:
inicjatywa ,Responsible Care” bedzie przedstawiona
jako struktura Programu Paneuropejskiego koordyno-
wanego przez CEFIC i wdrazanego przez narodowe sto-
warzyszenia oraz ich zaktady cztonkowskie. Asysta
i pomoc CEFIC-u zapewni poparcie dla szerszego czton-
kostwa w inicjatywie;
zostang wprowadzone ramy systemu zarzadzania jako
narzedzie pomocy do systematycznego zarzadzania
,Responsible Care” — projekt oparty bedzie na petli
Deminga ,Planuj, Wykonuj, Sprawdzaj i Dziataj” i bie-
rze pod uwage wymagania istniejacych systeméw za-
rzadzania, takich jak 1ISO 14001, OHSAS 18001 oraz
ISO 9001;

Petla Deminga

DZIALAJ /
ACT

SPRAWDZAJ /

CHECK

udoskonalona zostanie wymiana informacji, pozwala-
jac na lepsza wymiane doswiadczeri pomiedzy firma-
mi — realizatorami Programu;

kluczowym hastem Programu bedzie ciagta poprawa
(tworzenie nowej wizji realizacji programu, nowych
celéw ilosciowych, nowych wskaznikéw oceny).

Zasadnicze elementy dziatalnosci Sekretariatu obejmuja
inicjowanie i koordynowanie dziatar zwigzanych z reali-
zacja Programu oraz zbieranie, analizowanie i przekazy-
wanie informacji. Na podstawie danych przekazanych
przez zaktady bedace cztonkami ,Responsible Care”,
powstato zestawienie wielkosci podstawowych wskazni-
kéw realizacji Programu na przestrzeni ostatnich lat.
Czes¢ okreslanych wskaznikéw przedstawiaja ponizsze
wykresy.

Program ,Odpowiedzialnos¢ i Troska” w roku 2004

The most important conclusions of the Review were:

the Responsible Care initiative will be presented as a
structure of Pan-European Programme coordinated by
CEFIC and implemented by national federations and
their member firms. CEFIC ’s assistance and help will
ensure a support for more extensive membership in the
initiative;

the frames of the management system will be introdu-
ced as a helping tool for a systematic management of
the Responsible Care Programme — the project will be
based on Deming’s cycle (Plan, Do, Study, Act) and
take under consideration the demands of existing ma-
nagement systems such as 1ISO 14001, OHSAS 18001
and ISO 9001;

PLANUJ/
PLAN

WYKONAJ /
DO

Deming’s Circle

the exchange of information will be improved what will
allow better exchange of experiences among the firms,
the executors of the Programme;

the keyword of the Programme will be a permanent im-
provement (creating a new vision of realizing the Pro-
gramme, new quantitative aims, new marking indices).

To the main elements of the Secretariat responsibilities we
can include initiating and coordinating activities connec-
ted with realisation of the Programme as well as collec-
ting, generating and transferring information. The specifi-
cation of basic indices, as for the realization of the Pro-
gramme within the last few years, was created on the ba-
sis of materials passed on by the entities being members
of “Responsible Care”. A part of specified indices is pre-
sented in the form of the charts below.
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Istotnym elementem w dziatalnosci Sekretariatu jest ko-
munikacja zaréwno z realizatorami Programu, jak i z oto-
czeniem, dzieki ktérej mozliwa jest wymiana doswiad-
czen oraz kreowanie pozytywnego wizerunku branzy
chemiczne;j.

W roku 2004 Sekretariat zorganizowat seminaria tema-
tyczne poSwiecone miedzy innymi:
systemowi REACH,
zagadnieniom ochrony srodowiska w procesie inwe-
stycyjnym,
istotnym elementom wdrazania Programu ,Odpowie-
dzialnosc i Troska”.

Tradycyjnie, Sekretariat zorganizowat réwniez w Toruniu
,Forum Ekologiczne Branzy Chemicznej”, w ktérym wzieli
udziat przedstawiciele przemystu chemicznego, admini-
stracji panfistwowej oraz krajowi i europejscy praktycy, jak
réwniez eksperci zajmujacy sie zagadnieniami ochrony
srodowiska.

Konferencja ta poswiecona byta gtéwnie: realizacji przez
polska branze chemiczna ogélnoswiatowego Programu
,Responsible Care”, zagadnieniom dystrybucji chemika-
libw oraz istotnym aspektom implementacji Dyrektywy
IPPC (Zintegrowane Zapobieganie i Ograniczanie Zanie-
czyszczen). Ten ostatni temat dotyczacy dyrektywy sta-
nowiacej szczegblne wyzwanie dla gospodarki i przed-
siebiorcéw, zaréwno pod wzgledem technicznym, jak
i ekonomicznym, prowadzony byt w konwencji warszta-
téw. Ich efektem byto praktyczne wypracowanie dla ad-
ministracji i przedsiebiorcéw zbieznego sposobu rozumie-
nia i stosowania zasad z tej dyrektywy, co zaowocowato
w postaci symbolicznego pozwolenia zintegrowanego
wydanego dla hipotetycznej instalacji w oparciu o wnio-

sek opracowany przez uczestnikéw konferencji.

W ramach promowania zachowar proekologicznych Se-
kretariat inicjuje dziatania edukacyjno-ekologiczne, ma-
jace na celu uswiadamianie spoteczeristwu, ze przemyst
chemiczny, jako integralny element wspétczesnego kra-
jobrazu, chce funkcjonowac w tym krajobrazie jako ele-

ment mozliwie mato ucigzliwy.

W roku 2004 do najwazniejszych akcji edukacyjno-eko-
logicznych nalezaty:
Il edycja Akcji ,Drzewko za butelke” w ramach, ktére;

dzieci i mtodziez s3 zachecane w formie zabawy do

One of the most important roles of the Secretariat is run-
ning communication with the executers of the Program-
me as well as its environment, making possible to exchan-
ge experiences and create the positive image of chemical
industry branch.

In the year 2004, the Secretariat organized thematic semi-
naries on the following topics:
REACH system,
environment protection problems in investment process,
significant elements of the implementation of “Respon-
sible Care” Programme.

Traditionally, the Secretariat organized “Ecological Forum
of Chemical Industry” in Torun, in which took part repre-
sentatives of chemical industry, government administra-
tion and national and European practitioners and experts
dealing with environment protection problems.

This conference was mainly dedicated to: the realization
of the world-wide “Responsible Care” Programme by Po-
lish Chemical Industry, the problem of distributing che-
micals and some more important implementations of IPPC
Directive (Integrated Pollution Prevention and Control).
The last topic was run in the convention of a workshop
and was concerned with the Directive, being a particu-
lar challenge for the economy and enterprises, as for tech-
nical as economical reasons. Their effect was a practical
elaboration of a coincident way of understanding and
applying the rules of the Directive by administration
and enterprisers; it resulted in issuing a symbolic inte-
grated permission for a hypothetic installation on the basis
of a sample application elaborated by the Conference

members.

Within the frameworks of promoting pro-ecological beha-
viours, the Secretariat initiates educational and ecological
activities having on the target making the society realize,
that chemical industry as an integrated element of nowa-
days scenery wants to function in this scenery with as lit-
tle difficulty as it is possible.

In the year 2004 to the most important educational and
ecological actions belonged:
2" edition “Tree for bottle” Action, which idea is the

competition in the form of play among school classes



rywalizacji pomiedzy wybranymi miejscowosciami,
gdzie swojq dziatalnos¢ produkcyjna prowadzg sygna-
tariusze Programu ,Odpowiedzialnos¢ i Troska”. Celem
akcji jest uzbieranie jak najwiekszej liczby pustych bu-
telek ,PET”, zamienianych na drzewka, ktére nastepnie
sadzone sa przez dzieci. W roku 2004 do akcji przysta-
pito 10 realizatoréw Programu, wsréd nich debiutanci
z Warszawy, Kedzierzyna-KoZla, Nowej Sarzyny i Byd-
goszczy. W akeji ,Drzewko za butelke 2004”, aktywnie
uczestniczyto ponad 20 tysiecy dzieci z 89 placéwek
o$wiatowych. Zebrano 280 776 sztuk butelek ,PET”.
Zbieracze-rekordzisci potrafili przynies¢ nawet 2000
sztuk butelek. W zamian za uzyskane tq droga butelki
posadzono tacznie 1027 drzewek i krzewéw.
»Dziuplaki” - akcja edukacji ekologicznej prowadzo-
na podczas Miedzynarodowych Targéw POLEKO - za
ktérej przeprowadzanie Sekretariat otrzymat gtéwna na-
grode w konkursie o Nagrode Prezesa Zarzadu Naro-
dowego Funduszu Ochrony Srodowiska i Gospodarki
Wodnej za najlepiej przeprowadzona akcje edukacji
ekologicznej podczas Targéw POLEKO. Sekretariat
zostat réwniez laureatem nagrody Publicznosci SUPER-
EKO 2004.

TFERRERERE R
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and kindergarten groups in selected sites, where signa-
tories of “Responsible Care” run their activities. The aim
of it was collecting as many empty PET bottles as possi-
ble, and exchanging them for trees which were then
planted by children. In 2004 ten executers of the Pro-
gramme took part in the action, among them the debu-
tants from Warsaw, Kedzierzyn KoZle, Nowa Sarzyna
and Bydgoszcz. In the “Tree for bottle” Action 20 thou.
children from 89 educational institutions took part. 280
776 PET bottles were collected. The collectors — record
holders — brought even up to 2000 bottles. In exchange
for he bottles obtained in this way, 1027 trees and bu-
shes were planted.

“Dziuplaki” - ecological educational action of run
during the International Fair POLECO - for which the
Secretariat was awarded with the main prize in the
competition founded by the Chairman of the National
Fund of Environmental Protection and Water Mana-
gement for the best carried action of ecological edu-
cation during the POLEKO Fair. The Secretariat was
also awarded with the SUPER-ECO 2004 Audience

Prize.
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DZIALANIA PIPC ZMIERZAJACE
DO ZMIANY SYSTEMU REACH

Projekt rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoler i stoso-
wanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH),
utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw oraz zmie-
niajacy dyrektywe 1999/45/WE i rozporzadzenie (WE)
w sprawie trwatych zanieczyszczen organicznych z dnia
29 pazdziernika 2003 roku byt jednym z najbardziej prio-
rytetowych zagadnien, ktérymi zajmowata sie Polska Izba
Przemystu Chemicznego (PIPC) w ciagu 2004 roku w ra-
mach kontynuacji dziatari z roku poprzedniego.

13 czerwca 2004 roku miaty miejsce w Europie, w tym tak-
ze i w Polsce, wybory do nowego poszerzonego o przedsta-
wicieli nowych paristw cztonkowskich UE Parlamentu Euro-
pejskiego. Do Parlamentu Europejskiego dostato sie 54 pol-
skich eurodeputowanych, ktérzy pod wzgledem narodowo-
$ciowym stanowia jedng z najsilniejszych reprezentac;ji
w Parlamencie (po Niemczech, Wioszech, Wielkiej Brytanii,
Frangji i z ta sama liczba postéw w przypadku Hiszpanii).

Dlatego Polska Izba Przemystu Chemicznego uznata, ze
praktycznie od momentu wyboréw nalezy poszukiwac
kontaktu i prébowa¢ nawiazywacd scistg wspétprace
z polskimi postami do Parlamentu Europejskiego, albo-

The draft of the Regulation of the European Parliament
and the European Council on REACH system (Registra-
tion, Evaluation and Authorization of Chemicals) dated
29" October 2003, creating the European Chemicals
Agency and changing the Directive 1999/45/WE, and the
Regulation (WE) on the Persistent Organic Pollutants,
were one of the biggest priority issues over which the
Polish Chamber of Chemical Industry (PIPC) worked in
2004 within the frameworks of activities begun in the
previous year.

On 13" June 2004, the election to the new European Union
Parliament, broaden by New Member Countries, took pla-
ce in Europe and also in Poland. Fifty-four new Polish Euro-
Deputies were accepted by the European Parliament and
they made up, with the ethnic respect, one of the stron-
gest representations in the Parliament (behind Germany,
Italy, Great Britain, France, and with the same number of
deputies as Spain).

Therefore, the Polish Chamber of Chemical Industry came
up to the conclusion that practically from the moment of
the Election it had become essential to look for contacts
and try to keep close cooperation with the members of the

Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.



wiem to za ich posrednictwem bedzie mozna forsowac
rozwigzania i poprawki do projektu rozporzadzenia
w sprawie REACH, korzystne z punktu widzenia polskie-
go przemystu chemicznego.

Zatem juz w dwa tygodnie po terminie wyboréw PIPC we
wspotpracy z BASF Polska Sp. z o.0. zorganizowata
28 czerwca 2004 roku w Hotelu Jan Il Sobieski spotkanie
,System REACH i jego konsekwencje dla Polski”, na ktére
przy udziale przedstawicieli polskich przedsiebiorstw prze-
mystu chemicznego, zaproszeni zostali wszyscy nowo
wybrani polscy postowie do Parlamentu Europejskiego.

Niestety, pomimo usilnych zabiegéw Polskiej [zby Przemy-
stu Chemicznego w kierunku zapewnienia wysokiej frekwen-
¢ji ze strony polskich europarlamentarzystéw — przybyto za-
ledwie trzech postéw i jeden asystent posta), co wedtug péz-
niejszych komentarzy przedstawicieli CEFIC, biorac pod
uwage ich wiasne doswiadczenia — nie byto ztym wynikiem,
jak na pierwszy raz. Na spotkaniu tym zabierali gtos:
Mirostaw Lewirski — z-ca dyrektora Departamentu Po-
lityki Przemystowej Ministerstwa Gospodarki i Pracy;
Utz Tillmann — dyrektor Dziatu ds. Wspétpracy Korpo-
racyjnej i Rzadowej w zakresie ochrony srodowiska
BASF AG;
przedstawiciele Polskiej 1zby Przemystu Chemicznego:
Wojciech Lubiewa-Wielezyriski i Andrzej Krzeslak.

Przedstawiciele 1zby wystapili na tym spotkaniu z prezen-
tacjq ,REACH - nowa polityka zarzadzania chemikaliami
w UE, gdzie jeste$my i co dalej?”

Wspétpraca z BASF Polska Sp. z 0.0. w Warszawie byta
w dalszym ciaggu kontynuowana. W siedzibie BASF Pol-
ska Sp. z 0.0. w Warszawie doszto 5 paZdziernika 2005
roku do spotkania, w ktérym wzieli udziat przedstawicie-
le PIPC, wybranych przedsiebiorstw cztonkowskich 1zby
(PKN ORLEN S.A., Firma Chemiczna DWORY S.A.,
Oswiecim, Zaktady Azotowe KEDZIERZYN S.A., Zaktady
Chemiczne ZACHEM S.A., Bydgoszcz) oraz Departamentu
Polityki Przemystowej Ministerstwa Gospodarki i Pracy.
Na spotkaniu tym przedstawiciele Izby wystapili z pre-
zentacjq ,Polish Industry vs. REACH”. Dyskutowano mie-
dzy innymi nad przyjeciem dalszej, skutecznej strategii,
ktéra zapewnitaby w przysztosci szerszy kontakt i wspot-
prace z polskimi postami do Parlamentu Europejskiego.
Zdecydowano, ze ewentualne dalsze spotkania z eurode-
putowanymi oraz proces lobbingu musza by¢ kontynu-
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European Parliament, because their mediation would ena-
ble forcing the solutions and changes to the regulatory
project on REACH, favourable from the point of view of
Polish chemical industry.

For this reason, on 28" June 2004, in Jan 1l Sobieski Hotel
— just two weeks after the date of Election — PIPC in co-
operation with BASF Polska Sp. z 0.0. organized a me-
eting under the title “/REACH System and its consequen-
ces for Poland”, to which, beside the representatives of
Polish chemical industry enterprises, all newly chosen
Polish Euro-Parliament Members were invited.

Unfortunately, in spite of strong Chamber’s efforts of
assuring a high number of participants, only three Par-
liament Members and one of their assistants were pre-
sent, what — accordingly to the further CEFIC represen-
tatives commentaries — was not a bad result as for the
first time. During this meeting the following persons took
the floor:
Mirostaw Lewiriski — Vice-Director of the Industrial Policy
Department from the Ministry of Economy and Labour;
Utz Tillmann — the Director of the BASF Division for
Corporation and Government Cooperation on environ-
ment protection;
Representatives of the Polish Chamber of Chemical Indu-
stry: Wojciech Lubiewa-Wielezyriski and Andrzej Krzeslak.

During the meeting the Chamber representatives gave a
presentation under the title: “REACH - new chemicals’
management policy in the EU; what is the actual situation
and future scenario?”

The cooperation with BASF Polska Sp. z o. 0. was conti-
nued. On 5" October 2004, in the headquarters of BASF
Polska Sp. z 0. 0. in Warsaw, it came up to the meeting, in
which PIPC representatives, a few Chamber’s Member
Companies (Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A., Firma
Chemiczna DWORY S.A., Zaktady Azotowe KEDZIERZYN
S.A., Zaktady Chemiczne ZACHEM S.A.) and some repre-
sentatives from the Industrial Policy Department at the
Ministry of Economy and Labour took place. During the
meeting the representatives of the Chamber made a pre-
sentation under the title “Polish Industry vs. REACH”.
Afurther effective strategy, which was to ensure wider con-
tact and cooperation with Polish Euro-Parliamentarians,
was discussed. It was decided that any potential further
meetings with Euro-Deputies and the process of lobbing
must be continued, however, the place to organize me-
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owane, jednakze miejscem tych spotkari powinien by¢
Parlament Europejski w Brukseli. Tylko wtedy bedzie moz-
na zapewni¢ odpowiednig frekwencje europarlamenta-
rzystéw przy okazji tak organizowanych przedsiewziec.

W wyniku uzgodnionej strategii PIPC nawiazata kontakt
z Bogustawem Sonikiem, postem do Parlamentu Europej-
skiego w Grupie Europejskiej Partii Ludowej (Chrzescijani-
scy Demokraci) i Europejskich Demokratéw, ktéry jedno-
czesnie jest cztonkiem Komisji Ochrony Srodowiska Natu-
ralnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczeristwa Zywno-
$ci, kluczowej komisji z punktu widzenia opiniowania pro-
jektu rozporzadzenia, w sprawie systemu REACH. Z jego
inicjatywy we wspdtpracy z BASF zorganizowano 19 paz-
dziernika 2004 roku w Parlamencie Europejskim spotka-
nie, na ktérym obecnych byto razem 17 polskich europar-
lamentarzystéw, w tym m.in.: byty Premier RP Jerzy Bu-
zek, organizator spotkania ze strony Parlamentu Europej-
skiego — Bogustaw Sonik, pozostali postowie: Lidia Gerin-
ger de Oedenberg, Zbigniew KuZmiuk, Jacek Saryusz-Wol-
ski, Jacek Protasiewicz, Janusz Wojciechowski, Tadeusz
Zwiefka, Matgorzata Handzlik, inni postowie, a takze cata
rzesza asystentéw polskich eurodeputowanych.

Celem spotkania byto przedstawienie polskim postom
w Parlamencie Europejskim problematyki zwigzanej
z wprowadzeniem nowego prawa regulujacego rynek
obrotu chemikaliami w Europie. O wptywie systemu
REACH na polska gospodarke méwili przedstawiciele
Polskiej Izby Przemystu Chemicznego: Wojciech Lubie-
wa-Wielezynski oraz Andrzej Krzeslak, ktéry poruszat
takze problematyke analiz wptywu REACH prowadzo-
nych z jego udziatem przez Instytut Chemii Przemysto-
wej w Warszawie. Dyrektor Wykonawczy CEFIC
Thomas Jostmann przedstawit zgromadzonym analize
wptywu REACH na przemyst, ze szczegélnym uwzgled-
nieniem matych i srednich przedsigbiorstw, zas Marian
Mours — z Dziatu ds. Wspétpracy Korporacyjnej i Rza-
dowej w zakresie ochrony srodowiska BASF AG prezen-
towat potencjalny wptyw projektowanego rozporzadze-
nia na firme BASF, jeden z najwiekszych koncernéw che-
micznych na $wiecie.

Spotkanie zakoriczyto sie petnym sukcesem, a z wypowie-
dzi oficjalnych oraz rozméw kuluarowych wynikato, ze
wsp6tpraca przedstawicieli Polskiej Izby Przemystu Chemicz-
nego z kluczowymi z punktu widzenia REACH postami do
Parlamentu Europejskiego bedzie musiata by¢ z jeszcze wigk-
szym nasileniem kontynuowana réwniez w 2005 roku.

etings should be the European Parliament in Brussels. Only
during meetings organized in such a way, a sufficient par-
ticipation of the European Parliament Members can be
ensured.

As the result of previously agreed strategy, PIPC made con-
tact with Bogustaw Sonik, the European Parliament Mem-
ber from the Group of European Folk Parties (Christian
Democrats) and European Democrats, who is also a mem-
ber of the Commission for Environment Protection, Public
Health and Food Safety, a key commission from the point
of view of giving opinions on the Regulation project as for
REACH System. It was his initiative to organize a meeting
at the European Parliament on 19" October 2004, in co-
operation with BASF, in which 17 Polish Euro-Parliamen-
tarians took part, among the others Jerzy Buzek (former
Prime Minister of Polish Republic), Bogustaw Sonik (the
organizer of the meeting from the side of the European
Parliament), and other EP’s members: Geringer de Oeden-
berg, Zbigniew KuZmiuk, Jacek Saryusz-Wolski, Jacek Pro-
tasiewicz, Janusz Wojciechowski, Tadeusz Zwiefka, Mat-
gorzata Handzlik, as well as a big group of assistants of
Polish Euro-Deputies.

The aim of the meeting was to present to Polish Euro-Par-
liamentarians an issue connected with the implementa-
tion of new laws, which were to regulate the market of
chemicals turnover in Europe. The representatives of the
Polish Chamber of Chemical Industry (W. Lubiewa-Wie-
lezynski and A. Krzeslak) spoke about a potential impact
of REACH system on Polish economy. A. Krzeslak under-
took the subject of impact assessment study on REACH
system, which was run with his participation by the Indu-
strial Chemistry Research Institute in Warsaw. Thomas Jo-
stmann, CEFIC Deputy-Director, presented the analysis of
REACH impact on industry, taking under consideration
small and average-size firms in particular. Marian Mours,
from the BASF AG Division for Corporation and Govern-
ment Cooperation in the field of environment protection,
presented the potential impact of the system proposed on
BASF’s company, one of the biggest chemical concerns in
the world.

The meeting was successfully finished, and it came out
during the official statements and private conversations,
that the cooperation of the representatives of the Polish
Chamber of Chemical Industry with the key members of
the European Parliament would have to be also continued
with more and more engagement in 2005.
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TECHNICZNA GRUPA ROBOCZA IPPC DS.
PRZEMYSLU CHEMICZNEGO DZIALAJACA W PIPC

Techniczna Grupa Robocza IPPC do spraw Przemystu
Chemicznego (TGRPCh) zostata powotana do zycia
18 maja 2001 roku w czasie trwania kolejnej konferencji
»Trendy Ekorozwoju w Przemysle Chemicznym” w Kry-
nicy. Obecnie liczy ona 74 osoby, a w jej sktad wchodza
przedstawiciele chemicznych przedsiebiorstw przemysto-
wych, organizacji branzowych, placéwek badawczo-roz-
wojowych, uczelni, biur projektowych i konsultingowych
oraz jednostek administracji rzadowej.

Od 17 stycznia 2003 roku funkcje Przewodniczacego Tech-
nicznej Grupy Roboczej petni mgr inz. Andrzej Krzeslak.

Podstawowym celem dziatania Grupy jest doprowadze-
nie do wypracowania akceptowanych zaréwno przez
przemyst, jak i kompetentne organy wtadzy, minimalnych
wymagan w zakresie Najlepszych Dostepnych Technik
(BAT), jakim powinny odpowiadad instalacje podlegajace
wymogom dyrektywy 96/61/WE w sprawie zintegrowa-
nego zapobiegania i ograniczania (kontroli) zanieczysz-
czeri (Integrated Pollution Prevention and Control — IPPC).

Rok 2004 byt rokiem skoncentrowanych wysitkéw Pol-
skiej 1zby Przemystu Chemicznego zmierzajacych do opra-
cowania przez ekspertéw TGRPCh polskiego przewodni-
ka metodycznego zatytutowanego ,Najlepsze dostepne
techniki (BAT) — wytyczne dla branzy chemicznej”. Takie
opracowanie miato by¢ skutecznym dodatkowym Zrédtem
informacji znacznie utatwiajacym starania przedsiebiorstw
branzy chemicznej o uzyskanie stosownego pozwolenia,
a lokalnej administracji weryfikacje wnioskéw oraz
usprawniajacym proces wydawania decyzji o udzieleniu

pozwolenia zintegrowanego.

W ciagu kolejnych posiedzen Grupy we wspétpracy
z Ministerstwem Srodowiska udato sie w lipcu 2004 roku
doprowadzi¢ do podpisania umowy tréjstronnej pomie-
dzy Polska 1zbg Przemystu Chemicznego (jako Wykonaw-
ca), Ministerstwem Srodowiska (jako Zamawiajacym) oraz
Narodowym Funduszem Ochrony Srodowiska i Gospo-
darki Wodnej (jako Finansujacym) na wykonanie prac skta-
dajacych sie na powyzej opisane dzieto.

IPPC Technical Working Group for Chemical Industry was
established on 18" May 2001 during the successive con-
ference “The Eco-development Trends in Chemical Indu-
stry” in Krynica, and consists now of 74 members repre-
senting chemical companies, research institutes, universi-
ties, engineering and consulting offices, and government

administration units.

Since 17" January 2003, the position of the Chairman of
the Technical Working Group has been kept by MSc An-

drzej Krzeslak.

The main task of the Group is to lead up for elaborating
minimal requirements, which should be fulfilled by in-
stalments following the demands of Directive 96/61/WE
on Integrated Pollution Prevention and Control — IPPC,
accepted both by industry as well as by competent
Government Vehicles as for the Best Available Techni-
ques (BAT).

2004 was the year of concentrated efforts of the Polish
Chamber of Chemical Industry, aimed at elaborating
a Polish Methodological Guide under the title “The Best
Available Techniques (BAT) - guidelines for chemical
branch” by Technical Working Group for Chemical In-
dustry. Such an elaboration was going to be an effecti-
ve additional source of information, significantly ma-
king the efforts of chemical branch to obtain a proper
permission easier. It might also help local administra-
tion at verifying applications and creating a labour-sa-
ving system of making up decisions as for integrated
permission delivery.

During successive sittings of the Group, it became possi-
ble to sign a three-side agreement among the Polish Cham-
ber of Chemical Industry (as the Executor), the Ministry of
Environment (as the Commissioner) and the National Fo-
und of Environment Protection and Water Conservation
(as the Financial Manager) to perform, in cooperation with
the Ministry of Environment, the elaborations as for the

above challenge.
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Opracowano nastepujace czesci przewodnika metodycz-  The following parts of the Methodological Guide were ela-
nego: borated:

1. ,Najlepsze dostepne techniki (BAT) — wytyczne dla 1. “The Best Available Techniques (BAT) — guidelines for

branzy chemicznej. Czes$¢ ogélna” — liderzy opraco-
wania: mgr inz. Marian Maciejewski (PROZAP
Sp. z 0.0., Putawy) i mgr inz. Tomasz Matek (PRO-
CHEM S.A., Warszawa);

. ,Najlepsze Dostepne Techniki (BAT) — wytyczne dla
branzy nawozowej” - lider, gtéwny wykonawca opra-
cowania: dr inz. Andrzej Biskupski (Politechnika Wro-
ctawska, Instytut Nawozéw Sztucznych, Putawy);

. ,Najlepsze Dostepne Techniki (BAT) — wytyczne dla
przemystu chloro-alkalicznego” — lider, gtéwny wy-
konawca opracowania: dr Ginter Nawrat (Politechni-
ka §Iq5ka, Gliwice);

. +Najlepsze Dostepne Techniki (BAT) — wytyczne dla
przemystu rafineryjnego” — lider, gtéwny wykonawca
opracowania: mgr inz. Leon Markowski (ProBAT Pro-
cess and Environmental Engineering, Ptock);

. ,Najlepsze Dostepne Techniki (BAT) — wytyczne dla
przemystu wielkotonazowych chemikaliéw organicz-
nych” — lider, gtéwny wykonawca opracowania: mgr
inz. Elzbieta Lipiriska-tuczyn (ICSO ,BLACHOW-
NIA”, Kedzierzyn-KoZle);

. ,Najlepsze Dostepne Techniki (BAT) — wytyczne dla
przemystu wielkotonazowych chemikaliéw nieorga-
nicznych” — lider, gtéwny wykonawca opracowania:
dr Barbara Walawska (Instytut Chemii Nieorganicz-
nej, Gliwice);

. ,Najlepsze Dostepne Techniki (BAT) — wytyczne dla
przemystu specjalistycznych chemikaliéw organicz-
nych” — lider, gtéwny wykonawca opracowania:
mgr Krzysztof Skirmuntt (POCh S.A., Gliwice);

chemical branch — General part” — the leaders of the
elaboration: MSc. Marian Maciejewski (PROZAP Sp.
z 0. 0., Putawy) and MSc. Tomasz Matek (PROCHEM
S.A., Warsaw);

. “The Best Available Techniques (BAT) — guidelines for

fertilizers branch” — the main leader of the elabora-
tion: DSc. Andrzej Biskupski (Wroctaw Polytechnics,
the Fertilizers Research Institute, Putawy);

. “The Best Available Techniques (BAT) — guidelines for

chloro-alkali industry” — the main leader of the elabo-
ration: ScD Ginter Nawrat (Slask Polytechnics , Gli-
wice);

. “The Best Available Techniques (BAT) — guidelines for

refinery industry” — the main leader of the elabora-
tion: MSc. Leon Markowski (ProBAT Process and Envi-
ronmental Engineering, Ptock);

. “The Best Available Techniques (BAT) — guideli-

nes for multi-tonnage organic chemicals” - the
main leader of the elaboration: MSc. Elzbieta Li-
pinska-tuczyn (ICSO Blachownia, Kedzierzyn-
KoZle);

. “The Best Available Techniques (BAT) — guideli-

nes for multi-tonnage inorganic chemicals” — the
main leader of the elaboration: ScD Barbara Wa-
lawska (the Institute of Inorganic Chemistry, Gli-
wice);

. “The Best Available Techniques (BAT) — guidelines for

the industry of special organic chemicals” — the main

leader of the elaboration: MSc. Krzysztof Skirmuntt
(POCh S.A., Gliwice);

Zaktady Chemiczne ,ORGANIKA-SARZYNA” S.A.
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ORLEN-OIL Sp. z o.o.

8. ,Najlepsze Dostepne Techniki (BAT) — wytyczne dla
przemystu specjalistycznych chemikaliéw nieorga-
nicznych” — lider, gtéwny wykonawca opracowania:
dr inz. J6zef Hoffmann (Politechnika Wroctawska);

9. ,Najlepsze Dostepne Techniki (BAT) — wytyczne dla
przemystu polimeréw” — lider, gtéwny wykonawca
opracowania mgr inz. Adam Tarniowy (Osrodek Ba-
dawczo-Rozwojowy Kauczukéw i Tworzyw Winylo-
wych, O$wiecim);

10. ,Najlepsze Dostepne Techniki (BAT) — wytyczne dla
gospodarki sciekami i odpadami gazowymi w sekto-
rze chemicznym” — lider, gtéwny wykonawca opra-
cowania: mgr inz. Magdalena Trybuch (Environ Po-
land Sp. z 0.0., Warszawa).

Z koricem 2004 roku wyzej wymienione prace zostaty
ztozone w siedzibie zamawiajacego (Ministerstwo Sro-
dowiska) i byty przedmiotem odbioru na poczatku 2005
roku.

Niniejsze poradniki zostaty zamieszczone na stronie
internetowej Ministerstwa Srodowiska (www.mos.gov.pl),
jak réwniez Polskiej Izby Przemystu Chemicznego
(www.pipc.org.pl).
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8. “The Best Available Techniques (BAT) — guidelines for
the industry of special inorganic chemicals” —the main
leader of the elaboration: DSc. J6zef Hoffmann (Wro-
ctaw Polytechnics);

9. “The Best Available Techniques (BAT) — guidelines
for polymer industry” — the main leader of the elabo-
ration: MSc. Adam Tarniowy (the Research-Develop-
ment Centre of Rubber and Vinyl Plastics, Oswie-
cim);

10. “The Best Available Techniques (BAT) — guidelines
for savage management and gas-wastes in chemical
sector” — the main leader of the elaboration: MSc.
Magdalena Trybuch (Environ Poland Sp. z o. o.,
Warsaw).

At the end of 2004, the above elaborations were passed
on to the headquarters of the Commissionaire (the Mini-
stry of Environment) and were collected from there at the
beginning of 2005.

The above guides have been placed on the Internet
Web Site of the Ministry of Environment (www.mos.gov.pl)
and the Polish Chamber of Chemical Industry
(www.pipc.org.pl
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Tabela 15/ Table 15

Pozwolenia zintegrowane dla 30 instalacji chemicznych, ktére wptynety do korica maja 2005 roku

do Ministerstwa Srodowiska /
Applications for integrated permissions for 30 chemical installations passed on the Ministry
of Environment till the end of May 2005.

Nazwa zakfadu /
Company name

Instalacja do wytwarzania przy zastosowaniu proceséw chemicznych, podstawowych produktéw
lub pétproduktéw chemii organicznej (4.1) /
Instalment for manufacturing basic products of organic chemistry and semi-products at the application
of chemical processes (4.1)

ANWIL SA

BASELL ORLEN POLYOLEFINS Sp. z o.0.
Eurogaz-Gdynia Sp. z o.0.

Linde Gaz Polska Sp. z 0.0. Oddziat Koscian

Linde Gaz Polska Sp. z 0.0. Oddziat Pszczyna
Messner Polska Sp. z o0.0.

Novichem Sp. z o.0.

Orlen Oil Sp. z 0.0., Zaktady produkcyjne w Ptocku
OXYTOP Sp. z o.0.

POLIFARB Cieszyn-Wroctaw S.A. — Oddziat Cieszyn
Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A.

Przedsiebiorstwo Produkcyjno-Handlowe ADW Sp. z o.0.

Rafineria Jasto S.A.

Rafineria Trzebinia S.A.

SK EUROCHEM Sp. z o.0.
Zaktady Azotowe ,PULAWY” S.A.

Instalacja do wytwarzania przy zastosowaniu proceséw chemicznych, podstawowych produktéw
lub pétproduktéw chemii nieorganicznej (4.2) /
Instalment for manufacturing basic products of inorganic chemistry and semi-products at the application
of chemical processes (4.2)

ATOFINA POLSKA Sp. z 0.0., Wytwdrnia sit
molekularnych w Inowroctawiu

Carbon Black Polska Sp. z o.0.

POLIFARB Cieszyn-Wroctaw S.A. — Oddziat Cieszyn
Zaktady Azotowe ,PULAWY” S.A.

Zaktady Chemiczne ALWERNIA S.A.

Zakfady Chemiczne LUBON S.A.

Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.

Instalacja do wytwarzania przy zastosowaniu proceséw chemicznych, nawozéw sztucznych na bazie
fosforu, azotu lub potasu (4.3) /
Instalment for manufacturing fertilizers on the base of phosphor, nitrogen and potassium at the application
of chemical processes (4.3)

Zaktady Chemiczne LUBON S.A.
Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.
Zaktady Azotowe ,PULAWY” S.A.

Instalacje do wytwarzania przy zastosowaniu proceséw chemicznych lub biologicznych,
podstawowych produktéw farmaceutycznych (4.5) /
Instalment for manufacturing basic pharmaceutical products at the application of chemical or biological
processes (4.5)

Zaktady Farmaceutyczne POLPHARMA S.A.

Instalacje do rafinacji ropy naftowej lub gazu (4.7) /
Instalments for petroleum and gas refinement (4.7)

Orlen Asfalt Sp. z o.o0.
Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A.
Rafineria Jasto S.A.

2014
2014
2014
2015
2014
2014
2014
2015
2014
2015
2015
2015
2014
2014
2015
2014

2014
2014
2015
2014
2015
2014
2014

2014
2014
2014

2014

2015
2015
2014

Expiry date

Termin waznosci /
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ISTOTNE ASPEKTY ZWJAZANE
Z. KORZYSTANIEM ZE SRODOWISKA

W dzisiejszych czasach podstawowym narzedziem regu-
lujacym i kontrolujacym prawidtowe funkcjonowanie rze-
czywistosci sa przepisy prawne i odpowiednie do nich akty
wykonawcze. W oparciu o ten system dziataja wszystkie
podmioty w kraju, w tym réwniez branza chemiczna.

Ostatnich kilka lat byto okresem bardzo intensywnych
zmian prawa krajowego. Zjawisko to wynikato gtéwnie
z gtebokich przemian gospodarczych oraz faktu wstapie-
nia Polski w struktury Unii Europejskiej. Wiekszos¢ zakta-
déw chemicznych byta i w dalszym ciagu jest aktywnie
wiaczona w procesy zmian legislacyjnych dotyczacych
ochrony srodowiska. Sposréd ankietowanych przedsie-
biorstw az 86% deklaruje che¢ opiniowania aktéw praw-
nych. Wszyscy natomiast zgtosili potrzebe wystepowania
Polskiej 1zby Przemystu Chemicznego, w charakterze re-
prezentanta branzy, przed odpowiednimi organami pari-
stwowymi z inicjatywami zmian przepiséw. Obecnie wiek-
sz0$¢ projektéw i propozycji zmian aktéw prawnych jest
opiniowanych przez PIPC, z uwzglednieniem stanowiska
branzy. Sposréd ankietowanych, 79% zaktadéw oczeku-
je pomocy ze strony lzby w rozwigzywaniu probleméw
srodowiskowych.

Realizacja niektérych przepiséw prawa wymaga od zakta-
déw duzego wysitku, ktéry nie zawsze gwarantuje ich do-
trzymanie. Réwniez ankietowane przedsiebiorstwa boryka-
ja sie z przepisami, ktdre stanowig dla nich swoistg bariere
w funkcjonowaniu. Do najczesciej wymienianych naleza:
obowiazek uzyskania pozwolenia zintegrowanego,
rozporzadzenie dotyczace jakosci odprowadzanych Sciekéw,
przepisy dotyczace gospodarki odpadami,
wymagania dla spalarni i sktadowisk odpadéw.

W 2004 roku 9% ankietowanych firm miato problemy z uzy-
skaniem pozwoleri administracyjnych wynikajacych z decyzji
na odprowadzanie sciekéw, z decyzji o dopuszczalnej emisji
zanieczyszczen do powietrza atmosferycznego oraz z dostoso-
waniem eksploatowanych sktadowisk do nowych przepiséw.

W zwiazku z akcesjg Polski do Unii Europejskiej przed-
siebiorstwa chemiczne musiaty przystosowac sie do
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Nowadays legal rules and appropriate regulations are the
basic tool regulating and controlling the proper running
of the reality. All subjects in the country, including
the chemical branch, run their activities basing on this
system.

The last few years have been the period of very intensive
changes in national law. This resulted mainly from deep
economic transformations and the fact of Poland’s acces-
sion to the EU structures. Most of chemical plants were
and still have been actively involved in the process of le-
gislative changes connected with environment protection.
As much as 86 per cent of the polled enterprises declared
their will to give their opinion on legal acts being introdu-
ced. All of them expressed the need of being represented
by the Polish Chamber of Chemical Industry with initiati-
ves on changing regulations in front of the government
bodies. At present most projects and propositions of chan-
ging legal regulations are passed on to PIPC in order to
give an opinion respecting the branch’s point of view.
Among the responders, 79 per cent of entities hope for
any help from the side of the Chamber in solving environ-
mental problems.

Following some law regulations demands a big effort from
the entities, what not always guarantee meeting the legal
expectations. The respondents face problems with regula-
tions, which are a peculiar barrier for their functioning. To
those mostly stated we can include:

obligation of getting an integrated permission,

the Decree on the quality of discharged sewages,

legal rules on waste management,

requirements for incinerators and landfills.

In 2004 as much as 9 per cent of the respondents had
problems with getting administrative permissions resulting
from the decisions as for discharging sewages, a permissi-
ble contaminant emission to the atmospheric air and ada-
pting exploited landfills to new regulations.

In connection with Poland'’s accession to the European Union,
chemical enterprises have had to adapt themselves to
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wymogéw wspdlnoty. Jedynie 15% ankietowanych zakta-
déw spetnia owe obowiazki, realizujac programy dziatari
dostosowawczych. Po wdrozeniu wszystkich regulacji
unijnych, az 17% ankietowanych firm bedzie zmuszonych
zamkngac¢ produkcje pewnych wyrobéw, dotyczy to m.in.
niektérych proceséw produkgji chloru, plastyfikatoréw
cynoorganicznych czy ziem bielgcych.

Kolejnym wyzwaniem dla przedsiebiorstw jest skreslenie
z ,Listy zaktadéw najbardziej uciazliwych dla srodowiska
w skali kraju”, tzw. ,Listy 80”. Z 27 zaktadéw chemicznych,
ktére zostaty na niej zamieszczone w styczniu 1990 roku,
do grudnia 2004 roku zostato skreslonych 12. Sposréd an-
kietowanych firm 14% wciaz znajduje sie na , liscie”. W za-
leznosci od zaktadu, powody wystepowania na niej sg réz-
ne, niemniej jednak mozna wymienic¢ nadmierna emisje za-
nieczyszczeri do powietrza atmosferycznego czy tez duza
ilo$¢ odpadéw poprodukeyjnych. W jednym przypadku przy-
czyny umieszczenia na liscie nie sa znane zakfadowi.

Dla potowy zaktadéw, ktére zostaty wciagniete na liste
trucicieli, obecnos¢ na niej jest bariera do dalszego roz-
woju, gdyz psuje wizerunek firmy i wptywa negatywnie
na odbidr przedsiebiorstwa przez osoby trzecie. Réwniez
50% ankietowanych firm, ktére znajduja sie na ,Liscie
80" zamierza wystapi¢ do GIOS z wnioskiem o skresle-
nie.

Strefa ochronna jest obszarem ograniczonego uzytkowa-
nia, co pociaga za sobg dodatkowe koszty. Dlatego tez,
zaktady czesto starajg sie o wykupienie tego terenu od
indywidualnych wtascicieli, unikajac w ten sposéb wnio-
skéw o odszkodowania. Czes¢ zaktadéw (13%), ktéra
odpowiedziata na ankiete posiada witasna strefe ochron-
ng zwiazang z ochrong srodowiska.

the Community requirements. Only 15 per cent of the respon-
dents met these obligations providing activities on adaptation
of the programmes. After implementing all the Union'’s regula-
tions, as much as 17 per cent of the respondents will be force
to resign from the production of particular goods. It is concer-
ned among the others with some processes of chlorine pro-
duction, tin organic plastficators and bleaching earths.

The successive challenge for the enterprises is the dele-
tion from “The list of most troublesome entities for the
environment in national scale” so called “List 80”. 12 en-
tities out of 27 that had been placed on it in January 1990
were deleted from it until December 2004. Among the
respondents 14 per cent is still on the list. Depending on
an entity, the reasons of being on it are differential; howe-
ver, the excessive pollutant emission to the air or excessi-
ve quantity of post-production wastes has to be mentio-
ned. In one case the reason of having been placed on the
list is not known to the entity.

For the half of entities, which were put on the list of pollu-
ters, the presence on it is a barrier for further development,
because it spoils the image of the firm and influences nega-
tively its reception by other persons. As much as 50 per
cent of the firms from the list are going to come out with the
application to the General Inspection of Environment Pro-
tection (GIOS) for deleting them from this specification.

The zone is the area of limited usage, what results in addi-
tional costs. Therefore, some entities have been trying to
buy these grounds from individual owners, avoiding pay-
ing compensations. A certain part of entities (13 per cent)
which responded to The Survey has a protection zone
connected with environment protection.

Zaktady Chemiczne ,ORGANIKA-SARZYNA” S.A.



FORUM EKOLOGICZNE
BRANZY CHEMICZNEJ

W Toruniu, w dniach 13-15 pazdziernika 2004 roku odby-
to sie drugie ,Forum Ekologiczne Branzy Chemicznej”,
w ktérym wzieli udziat przedstawiciele przemystu chemicz-
nego, administracji paristwowej oraz krajowi i europejscy
eksperci zajmujacy sie zagadnieniami ochrony Srodowiska.

Konferencja ta, jako kontynuacja ubiegtorocznego spo-
tkania, poswiecona byfa realizacji Programu ,Responsi-
ble Care” przez polska branze chemiczna, oméwieniu
zagadnienri dotyczacych dystrybucji chemikaliéw oraz
implementacji dyrektywy IPPC (Zintegrowane Zapobiega-
nie i Ograniczanie Zanieczyszczeri). Wdrozenie tej dy-
rektywy jest wyzwaniem dla gospodarki krajowej i przed-
siebiorcéw, zaréwno pod wzgledem technicznym, jak
i ekonomicznym. Dlatego tez, zagadnienia z nig zwigza-
ne byly dogtebnie analizowane i dyskutowane podczas
warsztatéw, ktére polegaty na hipotetycznym uzyskaniu
pozwolenia zintegrowanego w oparciu o wniosek opra-
cowany przez uczestnikéw konferencji. Cwiczenie to
miafo na celu wypracowanie zbieznego, zaréwno dla ad-
ministracji, jak i przedsiebiorcéw, sposobu rozumienia
oraz stosowania zasad tej dyrektywy.

Forum Ekologiczne Branzy Chemicznej
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Odpowiedzialnosé i Troska
Responsible Care

The 2™ Ecological Forum of Chemical Branches took pla-
ce in Toruri from 13" to 15" September 2004. Representa-
tives of chemical industry, national government and na-
tional and European experts dealing with the topic of envi-
ronment protection took part in it.

This conference as a continuation of the meeting from
the previous year was dedicated to the realization of “Re-
sponsible Care” Programme by Polish chemical branch,
discussing issues connected with chemical distribution
and the implementation of IPPC Directive (Integrated
Pollution Prevention and Control). Implementing this di-
rective is a challenge for national economy and enterpri-
sers, because of technical and economical reason. The-
refore, the issues connected with it were deeply analy-
zed and discussed during the workshops, which were
considered to be a hypothetical achievement of the inte-
grated permission on the basis of a proposal elaborated
by the members of the conference. This exercise had at
the aim elaborating a uniform way of understanding and
applying the rules of the directive, either for administra-

tion as for enterprisers.

Za stofem prezydialnym od prawej: Wojciech Lubiewa-Wielezyriski (PIPCh), Marck Devisscher (CEFIC),
Kazimierz Zagozda (Przewodniczacy Kapituty Programu ,OiT”), Jacek Rozycki (,Chemeko” Sp. z o.0.) / Behind the presidium table (from the right): Wojciech Lubiewa-
-Wielezyriski (PIPCh), Mark Devisscher (CEFIC), Kazimierz Zagozda (Chairman of “Responsible Care” Programme), Jacek Rézycki (“Chemeko” Sp. z 0.0.)
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Problemy dystrybucji substancji chemicznych oméwione
zostaty podczas kolejnej sesji, w trakcie ktérej prezento-
wane byty zagadnienia dotyczace klasyfikacji i znakowa-
nia substancji chemicznych oraz zawartosci kart charak-
terystyki.

Problems of chemical substances’ distribution were tal-
ked over during the consecutive session, when some issu-
es concerned with classification and marking of chemical
substances as well as the contents of characteristic cards
were presented.

URRY R
il
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Uroczyste wreczenie certyfikatu realizatora Programu ,,Odpowiedzialnos¢ i Troska”, firmie Ashland Poland Sp. z o.0. Zaktadowi produkcji Zelkotu w Miszewie /
Formal presenting the certificate of the organizer of “Responsible Care” Programme to Ashland Poland Sp. z o.o., Gelcote Production Plant in Miszewo

Oficjalng czes¢ konferencji wypetnity uroczystosci wre-
czania certyfikatéw realizatora Programu ,Odpowiedzial-
no$¢ i Troska” oraz przyjecia nowych cztonkéw Progra-
mu. Certyfikatami uhonorowano: BASELL ORLEN PO-
LYOLEFINS Sp. z o0.0., Ashland Poland Sp. z o.0., Nord-
mann Rassmann Polska Sp. z 0.0. oraz Hamburskg Spét-
ke Handlowa. Natomiast, w poczet cztonkéw Programu
przyjeto: Conalc Chemia Partner Sp. z 0.0. i Donauchem
Polska Sp. z o0.0. Podczas konferencji wyrézniono réw-
niez Zaktady Chemiczne ZACHEM S.A. z Bydgoszczy oraz
Zaktady Azotowe w Tarnowie-Moscicach S.A., ktére
w 2004 roku obchodzity 10-lecie realizacji Programu ,Od-
powiedzialnos¢ i Troska”. Jubilaci otrzymali okoliczno-
$ciowe dyplomy, a przedstawiciele tych firm zdmuchneli
Swieczki na ,urodzinowych” tortach.

The official part was filled with presenting the Certificates
of the Organizer of “Responsible Care” Programme and
with accepting new members of the Programme. BASELL
ORLEN POLYOLEFINS Sp. z o.0., Ashland Poland
Sp. z 0.0., Nordmann Rassmann Polska Sp. z 0.0. and Ham-
burska Spotke Handlowa were honoured with the certifi-
cates. Conalc Chemia Partner Sp. z 0.0. i Donauchem Pol-
ska Sp. z 0.0. were accepted as members of the Program-
me. Zaktady Chemiczne ZACHEM S.A. z Bydgoszczy and
Zaktady Azotowe in Tarnéw-Moscice S.A., which cele-
brated their 10" anniversary of realizing “Responsible Care”
Programme, were honoured with occasional diplomas and
their representatives blew off candles on the “birthday”
layer cakes.
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Uroczyste zdmuchniecie Swieczek na okazjonalnych tortach przez przedstawicieli Zaktadéw Azotowych w Tarnowie-Moscicach S.A.
i Zaktadéw Chemicznych ZACHEM S.A. / Solemn candles blowing off on occasional layer cakes by the representatives of Zaktady Azotowe in Tarnéw-Moscice S.A.
and Zaktady Chemiczne ZACHEM S.A. from Bydgoszcz

,Forum Ekologiczne” to istotne wydarzenie w polskim
przemysle chemicznym, czego dowodem jest lista zna-
mienitych gosci. Obok krajowych ekspertéw oraz doswiad-
czonych praktykéw przemystowych, w Forum brali udziat
eksperci Europejskiej Rady Przemystu Chemicznego
(CEFIC), Europejskiej Federacji Dystrybutoréw Substanc;ji
Chemicznych (FECC), a takze Ministerstwa Srodowiska,
Ministerstwa Gospodarki i Pracy i urzedéw administracji
wojewdédztwa kujawsko-pomorskiego.

,Forum Ekologiczne Branzy Chemicznej” zorganizowa-
ne zostato pod patronatem Ministra Srodowiska, Ministra
Gospodarki i Pracy, Konfederacji Pracodawcéw Polskich,
Polskiej 1zby Przemystu Chemicznego oraz Marszatka
Wojewddztwa Kujawsko-Pomorskiego.

“Ecological Forum” is an important event in Polish chemi-
cal industry, and a proof of that is the list of outstanding
guests. Besides national experts and experienced industrial
practitioners, experts from the European Chemical Indu-
stry Council (CEFIC), the European Association of Chemi-
cal Distributors (FECC) as well as from the Ministry of Envi-
ronment, the Ministry of Economy and Labour Affairs and
the local government offices of Kujawsko-Pomorskie Vo-
ivodeship took part in the Forum.

Ecological Forum of Chemical Branches was organized
under the patronage of the Ministry of Environment, the
Ministry of Economy and Labour Affairs, the Confederation
of Polish Employers, the Polish Chamber of Chemical Indu-
stry and the Marshal of Kujawsko-Pomorskie Voivodeship.
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TRENDY EKOROZWOJU
W PRZEMYSLE CHEMICZNYM

Krynica, 18-20 maja 2005 roku

IX konferencja Polskiej 1zby Przemystu Chemicznego
i Stowarzyszenia Inzynieréw i Technikéw Przemystu Che-
micznego , Trendy Ekorozwoju w Przemysle Chemicznym”
odbywata sie w maju 2005 roku w Krynicy, z podtytutem:
,Doswiadczenia pierwszego roku po akcesji”.

Honorowy patronat nad konferencja objeli:
Minister Srodowiska — Czestaw Sleziak,
Wojewoda Matopolski — Jerzy Adamik,
Marszatek Wojewdédztwa Matopolskiego,
Prezes Zarzadu Wojewddzkiego Funduszu Ochrony
Srodowiska i Gospodarki Wodnej w Krakowie — Krzysz-
tof Bolek,
Prezydent Miasta Tarnowa — Mieczystaw Bien.

Witajac uczestnikéw Salonu Chemikéw 2005, Prezes
Zaktadéw Azotowych w Tarnowie-Moscicach, a jed-
noczesnie inicjator i twérca krynickiego Salonu Che-
mikéw, dr inz. Ryszard Scigata, przypomniat, ze od
poczatku istnienia tej konferencji, sprawy zwigzane
z ochrong srodowiska w branzy chemicznej byty prio-
rytetowym wyzwaniem i miaty wazny cel zmiany wi-
zerunku branzy — z nieprzyjaznej Srodowisku na kreu-
jaca wrecz trendy ekorozwoju jako warunek rozwoju
w ogéble. Wiele wskazuje na to, ze tak sformutowany
cel zostat juz osiagniety; Swiadcza o tym réwniez wy-
powiedzi przedstawicieli administracji i urzedéw cen-
tralnych. Tymczasem, w rok po akcesji Polski do Wspél-
noty Europejskiej, w miare implementacji unijnych prze-
piséw do polskiego prawa ochrony Srodowiska, przy-
bywa spraw i probleméw, ktérych rozwigzanie ma stu-
zy¢ rozwojowi przemystu chemicznego, a nie go ogra-
nicza¢. Dodajac w podtytule tegorocznego spotkania
— dos$wiadczenia pierwszego roku po akcesji — na te
wiasnie problemy zwrécono szczegélng uwage i im po-
Swiecono wazne prezentacje, przygotowane przez zna-
komitych wyktadowcéw.

Trwajace wtasnie sporzadzanie bilansu pierwszego roku
po akcesji Polski do Unii Europejskiej jest przyczynkiem

Krynica, 18-20 May, 2005

IX Conference of the Polish Chamber of Chemical Industry
and the Association of Engineers & Technicians of Chemi-
cal Industry, “Eco-Development Trends in Chemical Indu-
stry”, took place in Krynica in May this year and it had a
subtitle ‘Experiences of the first year after the Accession’.

The honourable patronage over the Conference was taken by:
the Minister of the Environment — Czestaw Slezak,
the Governor of Matoposkie Voivodeship - Jerzy
Adamik,
the Marshal of Matoposkie Voivodeship,
the Chairman of the Voivodeship Fund of Environment
Protection and Water Management in Cracow — Krzysz-
tof Bolek,
The President of Tarnéw — Mieczystaw Bieri.

The initiator and creator of the Salon of Chemists in Krynica
is PhD Ryszard Scigata, the Chairman of Zakfady Azotowe,
Tarnéw-Moscice S.A. After having greeted the participants of
the Salon of Chemists 2005, he reminded them that during
first conferences the matters connected with the environment
protection were the challenge of the first priority, and had
had an important aim: changing the image of the branch from
environment-unfriendly towards the image of the branch cre-
ating eco-development trends as a condition of development
in general. Lots of rationales indicated that the aim formula-
ted in such a way had been already achieved and a proof of
this were, among the others, the statements of the representa-
tives of the administration and government offices. In the
meantime, a year after Poland’s accession to the Union, in
the course of implementing new regulations to Polish envi-
ronmental law, new problems and matters had come up and
their solution, instead of restricting, would have helped in the
development of chemical industry. Accordingly to the subti-
tle of this year’s meeting — ‘Experiences of the first year after
the Accession’ — this problem was a matter of a particular
attention, and the most important presentations prepared by
excellent lecturers were devoted to it.

Elaborating the balance of the first year after the accession
of Poland to the European Union was a contribution to the
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Zaktady Chemiczne ,ORGANIKA-SARZYNA” S.A.

do dyskusji o tym, jak ten czas zostat wykorzystany przez
przemyst chemiczny, ale jednoczesnie uswiadomienia,
jak bardzo krynickie spotkania, prowadzone tutaj dys-
kusje i sporzadzane co roku Rezolucje punktujace naj-
wazniejsze problemy i adresowane wprost do instytucji
majacych wptyw na ich rozwiazanie, przyczynity sie do
podejmowania dziatari i poszukiwania rozwiazan, za-
nim zapisano je w przepisach prawa. Teraz, poznajac
unijne prawo, powinnismy uczy¢ sie dziata¢ w jego gra-
nicach i wykorzystywac je do osiggania wytyczonych
celéw — potegujac szanse i minimalizujac zagrozenia.
| temu gtéwnie poswiecono tegoroczne spotkanie
w Krynicy.

Jak co roku, zaproszenie organizatoréw przyjeli znako-
mici wyktadowcy: profesorowie, menedzerowie, przed-
stawiciele administracji centralnej i samorzgdowe;j.
W trzech sesjach przedstawiono 14 wyktadéw.

Sesja |, prowadzona przez Wiestawa Lacha, Prezesa Za-
rzadu Oddziatu SITPChem w Tarnowie:
,Strategia ochrony powietrza — jakie zadania dla sekto-
ra chemicznego?” — Wojciech Jaworski, Ministerstwo
Srodowiska;
,Dyrektywa w sprawie odpowiedzialnosci srodowisko-
wej na tle obowigzujacych w Polsce przepiséw ochro-
ny srodowiska” — Jerzy Koftajtis, Tomasz Galoch, ENVI-
RON Polska;
,Innowacyjne rozwiazania dla oczyszczalni tlenowych
pracujacych na bazie osadu czynnego” — Carl Adams;

>
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discussion how this time had been used by chemical in-
dustry, and simultaneously an attempt to realize, how much
the meetings in Krynica and the discussions during them,
had resulted in looking for proper solutions and underta-
king certain activities before they were written down in
legal regulations. Annually elaborated resolutions indica-
te the most important problems and are addressed directly
to the institutions having an influence on their solution.
At the present moment we should learn to act in the bor-
ders of Union law, taking advantage of it to achieve the
planned aims by strengthening the opportunities and mi-
nimizing the dangers. This year’s meeting has been main-
ly devoted to these problems.

Similarly to the previous years, the invitation of the orga-
nizers had been accepted by professors, managers and the
representatives of central administration and local govern-
ments. In the frameworks of the Conference there were
14 lectures divided into three sessions.

Session |, run by Wiestaw Lacha, the Chairman of the Bo-
ard of SITPChem Division in Tarnéw:
“The strategy of air protection — what challenges for
chemical sector?” — Wojciech Jaworski, the Ministry of
the Environment;
“The Directive on environmental responsibility on the back-
ground of environmental law currently in force in Poland”
— Jerzy Kotfajtis, Tomasz Galoch, ENVIRON Polska;
“Innovative solutions for oxygen water treatment plants
working on the base of active sediments” — Carl Adams;
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,Problem oceny stanu zanieczyszczenia gruntu
w aspekcie niepewnosci danych wyjsciowych” — Da-
niel Stowikowski;

SOZAT - system zarzadzania ochrona srodowiska
w przedsiebiorstwie — Waldemar Cebula.

Sesja Il, prowadzona przez Jerzego Kotfajtisa:
,Przestepstwa, wykroczenia i delikty administracyjne
w polskim prawie ochrony srodowiska” — prof. Woj-
ciech Radecki, Polska Akademia Nauk we Wroctawiu;
,Nowe kryteria sktadowania odpadéw oraz nowe pra-
wo ozonowe” — Wiestawa Bogutyn, Ministerstwo Go-
spodarki;

,Cztowiek ery wodoru —marzenie, czy realizm?” — prof.
Jacek Kijenski, Instytut Chemii Przemystowej;

,Czy na pewno chronimy srodowisko?” — Magdalena
Ozimek-Nowakowska, Sekretariat Programu ,Odpo-
wiedzialnos¢ i Troska”.

Sesja lll, pod przewodnictwem Andrzeja Krzeslaka:
,Mechanizm wspélnych wdrozen JI - jako jedna z szans
udziatu w handlu uprawnieniami do emisji” — Pawet
Wiktor;
+Wykonywanie pozwoler zintegrowanych — doswiad-
czenia firmy PROZAP Sp. z 0.0.” — Edyta Kopiriska;
,Nowe trendy i nowoczesne rozwiazania techniczne
stosowane dla potrzeb pomiaréw w przemysle chemicz-
nym” — Piotr Wetmariski;

,Najnowsze metody utylizacyjne i pomiarowe” — omo-
wienie na podstawie doswiadczen Jednostki Ratownic-
twa Chemicznego Sp. z o.o.

,Sposoby ograniczania emisji tlenkéw azotu w $wietle
nowych wymagan prawnych” — Krzysztof Krotla.

Podsumowanie konferencji i wypracowanie stanowiska
uczestnikéw w postaci Rezolucji odbyto sie podczas dys-
kusji panelowej prowadzonej przez nizej podpisang — na
zakoriczenie obrad IX Konferencji ,Trendy Ekorozwoju
w Przemysle Chemicznym”.

O strategii ochrony powietrza i zadaniach dla przemy-
stu chemicznego moéwit Wojciech Jaworski z Depar-
tamentu Instrumentéw Ochrony Srodowiska w Mini-
sterstwie Srodowiska. Wsréd najwazniejszych celéw
wymieniat:
osiagniecie obowiazujacych i pozadanych standardéw
jakosci powietrza, w tym zaostrzonych dla obszaréw
o specjalnych wymaganiach (tereny uzdrowiskowe,
rekreacyjne, parki narodowe);

“Problem with estimating ground pollution in the aspect
of the uncertainty of entry data” — Daniel Stowikowski;
“SOZAT — system of environment protection manage-
ment in the enterprise” — Waldemar Cebula.

Session Il, run by Jerzy Kottajtis:
“Administrative crimes, delinquencies and torts in the
Polish Environmental Law” — Prof. Wojciech Radecki,
the Polish Academy of Sciences in Wroctaw;
“New criteria of waste storage and new ozone law”
—Wiestawa Bogutyn, the Ministry of Economy and Labour;
“The man of hydrogen — a dream or realism?” - Prof.
Jacek Kijenski, the Industrial Chemistry Research Insti-
tute;
“Do we protect the environment for sure?” — Magdale-
na Ozimek-Nowakowska, the Secretariat of ‘Responsi-
ble Care’;

Session Ill — under the chairmanship of Andrzej Krzeslak:
“The mechanism of joint implementations (JI) — as one
of the chances of contributing in the trade of emission
permissions” — Pawet Wiktor;

“Preparing integrated permissions — experiences of PRO-
ZAP Sp. z 0.0.” — Edyta Kopiriska;

,New trends and modern technical solutions applied
for measurement needs in chemical industry” — Piotr
Wetmariski;

“Newest methods of utilization and measurement”
— write-up on he basis of the experiences of Jednostka
Ratownictwa Chemicznego Sp. z 0.0.;

“Ways of limiting nitrogen emission in the light of new
legal demands” — Krzysztof Krotla.

Summing up the results of the Conference and elaborating
the statement of the participants in the form of the Resolu-
tion, took place during a panel discussion run by Anna Czu-
mak-Bieniecka, at the end of the session of the 9" Confe-

rence “Eco-Development Trends in Chemical Industry”.

Wojciech Jaworski from the Department of Environment
Protection Instruments at the Ministry of Environment was
talking about the strategy of air protection and challenges
for chemical industry. He listed the most important aims,
as follow:
achieving current and desirable standards of air quali-
ty, including specified for the areas of special require-
ments (resort areas, recreation areas and national
parks);



ograniczenie krajowych emisji substancji do pozioméw
gwarantujacych dotrzymywanie standardéw jakosci
w strefach;

ograniczenie krajowych emisji substancji do poziomdw spet-
niajacych miedzynarodowe (globalne, unijne i regionalne);

a takze

krajowe i sektorowe limity emisji oraz ograniczenie zja-
wisk ekstremalnych w ochronie powietrza, w tym ogra-
niczenie do minimum sytuacji alarmowych (np. smog
miejski), czyli ograniczenie tzw. Prekursoréw.

Wojciech Jaworski oméwit réwniez handel uprawnienia-
mi do emisji jako narzedzia do optymalizacji zadan ochro-
ny powietrza. Zwracat uwage na niezbednos¢ wyelimi-
nowania dublowania przy pozyskiwaniu informacji zbie-
ranych od operatoréw instalacji i konieczno$¢ opracowa-
nia jednolitego w skali kraju systemu weryfikacji (z udzia-
tem samych zainteresowanych) i automatycznego prze-
twarzania informacji gospodarczych oraz ekologicznych.
Apelowat o nowa organizacje Technicznych Grup Robo-
czych BAT, powotanie Eksperckich Grup Roboczych
i ustawowa regulacje w sprawie zbierania, gromadzenia,
przetwarzania i prognozowania danych o srodowisku.

Wiestawa Bogutyn z Ministerstwa Gospodarki oméwita
projektowane rozporzadzenie Ministra Gospodarki i Pra-
cy w sprawie kryteriéw i procedur dopuszczania odpa-
déw do sktadowania na sktadowiskach odpadéw réznych
typéw, w ktérym okreslono procedury sktadowania odpa-
déw niebezpiecznych, obojetnych i innych niz niebez-
pieczne i obojetne. Przyblizyta tez obowiazujgce aktual-
nie rozporzadzenie 2037/200 UE w odniesieniu do: chlo-
rofluoroweglowodoréw, halonéw, tetrachlorku wegla,
1,1,1-trichloroetanu i wodorobromofluoroweglowodoréw
wynikajace ze zmiany — z dniem akcesji Polski do Unii
Europejskiej — przepiséw prawnych w odniesieniu do sub-
stancji zubozajacych warstwe ozonowa.

Uczestnicy krynickiego Salonu Chemikéw przyzwyczaili
sie juz do znakomitych wyktadéw prof. Wojciecha Ra-
deckiego z Instytutu Nauk Prawnych Polskiej Akademii
Nauk we Wroctawiu. W tym roku — z wiasciwa sobie swa-
da i niezwyktym znawstwem — omawiat przestepstwa,
wykroczenia i delikty administracyjne z perspektywy ogdél-
noteoretycznej i ewolucje przepiséw w tym zakresie
w polskim prawie ochrony srodowiska, a takze kolejne
ich zmiany. Przytaczat regulacje penalne w nowym pra-
wie ochrony srodowiska i ich zmiany. Wymieniat stan-
dardy prawne Rady Europy i omawiat préby ujecia prze-
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limiting national emission of substances to the levels
guaranteeing meeting quality standards in the zones;
limiting national emission of substances to the levels
meeting international (global, Union and regional) li-
mits;

as well as
national and sector limits of emission, and reducing
extreme phenomenon in the air protection, including
limiting to the maximum alarming situations (e.g. smog),
in another words, reducing so called Precursors.

Wojciech Jaworski talked over the problem of trade with
permissions for emission too, as a tool for the optimiza-
tion of the tasks connected with the environment protec-
tion. He paid attention to the necessity of doubling elimi-
nation at the process of collecting information from instal-
ments operators, elaborating a uniform verification sys-
tem of a national range, as well as a system of automatic
generation of economic and ecological data. He appe-
aled for the reorganization of the Technical Working Gro-
ups BAT, by establishing Expert Working Groups and le-
gal regulatory in the matter of collecting, storing, genera-
ting and forecasting data about the environment.

Wiestawa Bogutyn from the Ministry of Economic Affairs,
talked over the draft of a degree of the Minister of Econo-
mic Affair and Labour in the matter of criteria and proce-
dures of issuing permissions for storing wastes in landfills
of different types, in which the procedures of storing ha-
zardous, neutral and other than hazardous and neutral
wastes were described. She also brought nearer the de-
cree 2037/200 UE, currently in force, in reference to: chlo-
rofluorohydrocarbons, halons, carbon tetrachlorides, 1,1,
1-trichlorides and nitrogen bromide fluorohydrocarbons,
which are concerned with substances impoverishing ozo-
ne layer and resulting from the change of legal regulations
after Poland’s accession to the EU.

The participants of the Salon of Chemists in Krynica got
used to excellent lectures of Prof. Wojciech Radecki from
the Institute of Legal Studies at the Polish Academy of Scien-
ces in Wroctaw. This year — with his characteristic fluency
and thorough knowledge — he was talking over the pro-
blems of administrative crimes, delinquencies and torts
from a theoretical point of view, as well as the evolution
of legal regulations in this field and their consecutive chan-
ges. He cited penal regulations of a new environmental
law and their changes, listed the legal EC regulations and
was talking over the trials to seize the crimes against the
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stepstw przeciwko Srodowisku na ptaszczyZznie prawa eu-
ropejskiego. Zacytowat Ramowa Decyzje Rady Europy
o prawnokarnej ochronie srodowiska i skomentowat usta-
wodawstwo polskie w tym zakresie w odniesieniu do pra-
wa europejskiego.

Prof. Jacek Kijeriski, Dyrektor Instytutu Chemii Przemy-
stowej i Prezes Stowarzyszenia Inzynieréw i Technikéw
Przemystu Chemicznego, w bardzo interesujacym wykta-
dzie méwit o cztowieku ery wodoru. Zadajac w tytule
pytanie, czy cztowiek ery wodoru to tylko marzenie, czy
realna perspektywa cywilizacji, w istocie tylko zaintrygo-
wat stuchaczy, bowiem w trakcie wystapienia przekony-
wal, ze era uzywania ropy naftowej jako podstawowego
Zrédta surowcéw chemicznych i energetycznych dobie-
ga korica. Zbliza sie era wodoru, czystego paliwa motoro-
wego i niezastapionego surowca chemicznego. Szczyt
wydobycia ropy naftowej przewiduje sie na rok 2040.
W tym samym czasie skokowo ma wzrosna¢ zapotrzebo-
wanie na energie. Poniewaz trudny do realizacji w swie-
cie zrbwnowazonego rozwoju pozostanie renesans ener-
getyki jadrowej, pozostaje woddr, ktéry dzieki swemu roz-
powszechnieniu w przyrodzie (woda, hydrat metanu, bio-
masa), duzej wydajnosci energetycznej i przyjaznym dla
srodowiska produktom przerobu (spalania) w przysztosci
ma ogrzac i oswietli¢ nasz swiat, pozwoli¢ zdobywac prze-
strzeri oraz dostarczy¢ energie niezbedng do realizacji
proceséw produkcyjnych.

Efektywne wytwarzanie i racjonalne wykorzystanie wo-
doru jest juz dzis waznym zadaniem badawczym dla
wspdtczesnej technologii i inzynierii chemicznej. , Inwen-
taryzacja” i przygotowanie surowcéw wodoronosnych, ich
przeréb w kierunku czystego wodoru, jego magazynowa-
nie i transport oraz katalityczna lub elektrochemiczna
konwersja stanowig ambitne tematy dla osrodkéw nauko-
wych. Dziatania w tym zakresie — w Polsce i w innych
krajach Unii Europejskiej — zostaty skoncentrowane w pla-
céwkach badawczych i zaktadach przemystowych two-
rzacych platforme wodorowa. Profesor wyrazat nadzieje,
ze nadejscie ery wodorowej nas nie zaskoczy, ze bedzie-
my przygotowani i gotowi zmierzy¢ sie¢ z wyzwaniami,
jakie stang przed ludzkoscig w hydrogen community.

Jerzy Kottajtis i Tomasz Galoch z ENVIRON Polska oma-
wiali unijng dyrektywe w sprawie odpowiedzialnosci sro-
dowiskowej —uchwalong 21 kwietnia 2004 roku — prezen-
tujac ja na tle obowiazujacych w Polsce przepiséw ochro-
ny srodowiska. Podstawowa koncepcja tej dyrektywy

environment on the ground of European law. He cited the
Frame Decision of the European Countries on legal and
penal environment protection, and commented Polish le-
gislative state in this range accordingly to the European

Law.

In his very interesting lecture Prof. Jacek Kijeriski, the Di-
rector of the Institute of Industrial Chemistry and the Cha-
irman of the Association of Engineers and Technicians of
Chemical Industry, was talking about a man of the nitro-
gen era. He intrigued the listeners asking if the man of
nitrogen era is only a dream or a real perspective of the
civilisation. In the course of his speech, he tried to co-
nvince the audience that the era of petroleum, a basic
source of chemical and energetic raw materials, was he-
ading to its end and that the era of nitrogen, clean motor
fuel and irreplaceable chemical raw materials, was ap-
proaching. The top of petroleum exploitation was pre-
dicted by him for 2004; until then the demand for petro-
leum would gradually rise, but as the renaissance of nuc-
lear energetic seemed not to be probable in the world of
balanced development, nitrogen might be a likely solu-
tion; thanks to its common occurrence in the Nature (wa-
ter, methane hydrate, biomass), high energetic efficiency
and environment-friendly generation products (combu-
stion) it was going to heat and lighten our world, let explo-
re the space and provide energy necessary for produc-
tion processes.

Effective generation and rational usage of nitrogen is alre-
ady nowadays an important research challenge for nowa-
days’ technology and chemical engineering. “Stocktaking”
and preparing nitrogen-carrying raw materials, their gene-
ration toward clear nitrogen, its storing and transport, as
well as catalytic and electrochemical conversion, beca-
me an ambitious challenge of science centres. Activities
in this field were concentrated in research centres and in-
dustrial entities in Poland and also in other EU countries,
creating so called ‘nitrogen platform’. The Professor expres-
sed the hope that the forthcoming nitrogen era would not
astonish us and we would be ready and well prepared to
equal with the challenges which a human being would
face in ‘nitrogen community’.

Jerzy Kottajtis and Tomasz Galoch from ENVIRON Polska
were talking over the Union Directive, dated 21 April
2004, on the environmental responsibility, presenting it
on the background of Polish legal environmental regula-
tions being in force. The basic concept of the Directive



zawiera zasade polluter pays (zanieczyszczajacy ptaci) nie
tylko w odniesieniu do faktycznych szkéd, ale takze w od-
niesieniu do bezposredniego zagrozenia wystapieniem ta-
kich szkéd. Warto dodac, ze zasada polluter pays ma rygo-
rystyczny wymiar, bez koniecznosci udowodniania ztama-
nia przepiséw, w ktérym odpowiedzialnos¢ wystepuje
w przypadku udowodnionego zaniedbania, a dotyczy za-
réwno szkéd stwierdzonych, jak i przypadkéw bezposred-
niego zagrozenia wystapieniem szkody, czyli wykazania
odpowiedniego poziomu prawdopodobieristwa, ze szko-
da wystapi w bliskiej przysztosci. Spod dziatania dyrekty-
wy wylaczona jest odpowiedzialnos$¢ cywilna i niektére
kwestie regulowane umowami miedzynarodowymi.

Warto uswiadomic¢ zarzadom firm skale ryzyka i niezbed-
no$¢ dziatan. Jako najpilniejsze, autorzy wskazuja upo-
rzadkowanie przepiséw i wprowadzenie podejscia opar-
tego na Ocenie Ryzyka, a nie standardéw jakosci. Rozpo-
znanie jest szczegdlnie istotne w odniesieniu do instalacji
objetych dyrektywa IPPC; nalezy je wykonad przed
30 kwietnia 2007 roku. Wyniki badari nalezatoby uwzgled-
nia¢ w rachunkowosci przedsiebiorstw w formie rezerw
celowych. Jesli w pore wprowadzone byty przepisy doty-
czace Oceny Ryzyka, to wielkos¢ wymaganych rezerw
mogtaby by¢ o jeden do dwdch rzedéw wielkosci mniej-
sza, niz bytoby to obecnie.

Woprowadzenie w Polsce zasad Oceny Ryzyka, jako in-
strumentu podejmowania decyzji dotyczacych koniecz-
nosci oczyszczania gruntéw, wydaje sie niezbedne. Po-
dobnie jak uregulowanie sytuacji formalno-prawnej tere-
néw zanieczyszczonych.

W tegorocznej Rezolucji zwrécono uwage na wprowa-
dzanie w Polsce przepiséw i procedur, ktére stwarzaja
nieuswiadomione jeszcze przez podmioty gospodarcze
zagrozenia, w tym w szczegdlnosci na obowigzek
uwzgledniania zobowiazan Srodowiskowych w danych
ekonomiczno-finansowych firm.

W minionym dziesiecioleciu branza chemiczna w Polsce
bezprecedensowo zmniejszyta swoje oddziatywanie na $ro-
dowisko. Nieuprawnione sa przytaczane wciaz jeszcze opi-
nie o chemii jako jego zagrozeniu. Udziat emisji ze Zrédet
przemystowych, w tym z przemystu chemicznego, ma zde-
cydowanie mniejszy wptyw na stan srodowiska niz emisje
ze zrédet komunalnych lub srodkéw transportu. Potwierdzali
takq opinie uczestniczacy w krynickim spotkaniu chemikéw
przedstawiciele administracji paristwowej. Dzisiaj najwaz-
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includes the rule “polluter pays”, not only in accordance
to actual damages but also in accordance to the direct
possibility of the occurrence of these damages. It is worth
adding that the rule “polluter pays” has a rigorous dimen-
sion with the necessity of proofing breaking the law. The
responsibility appears in the case of proofed negligence
and is concerned as well with confirmed damages as the
cases of the possibility of danger’s occurrence, i.e. by in-
dicating an adequate probability level that the damage will
take place in the near future. Civil and some matters of
international agreements are not included in the rules of
the Directive.

In connection with the above, management departments
of the firms should be aware of the scale of the risk and
take up appropriate activities. The Authors consider orde-
ring legal regulations and implementing the attitude ba-
sed on Risk Estimation as most urgent, not the standards of
living. Recognition is particularly important in reference
to the instalments covered with the Directive of IPPC and
it should be introduced before 30" April 2007; the results
should take under consideration bookkeeping of the firms
in the form of aimed reserves. If the regulations connected
with the Risk Estimation would be implemented on time,
the amount of demanded reserves could be by 1 to 2 or-
der magnitudes lower than it could take place now.

Implementing the rule of Risk Estimation in Poland as an
instrument of taking up the decisions concerned with the
necessity of purifying the grounds seems to be essential;
similarly to regulating formal and legal situation of pollu-
ted areas.

In this year’s resolution the attention was paid to imple-
menting regulations and procedures, which create dan-
gers not yet realised by economic subjects, including the
obligation of taking into account environmental commit-
ments in databases of entities.

For the last ten years the chemical branch in Poland signi-
ficantly reduced its influence on the environment. In the
face of it, the opinions of chemistry as its enemy are, tho-
ugh still often cited, not reasonable. The contribution of
emission from industrial sources, inclusive chemical in-
dustry, has a significantly lower influence on the environ-
ment than the emissions from municipal sources and ve-
hicle transport. Participating in the Conference in Krynica
the representatives of the national government ensured this
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niejsze ekoproblemy branzy chemicznej to kompetentne,
kompleksowe zarzadzanie srodowiskiem poprzez system
negocjacji, wspotpracy z administracja, z polskimi i euro-
pejskimi parlamentarzystami. Przed branzg trudne wyzwa-
nia nowych warunkéw funkcjonowania firm chemicznych,
wyznaczone miedzy innymi europejskim projektem syste-
mu REACH, dyrektywa w sprawie zanieczyszczeri wéd pod-
ziemnych lub dyrektywa w sprawie odpowiedzialnosci sro-
dowiskowej. Przedmiotem dyskusji jest rozwigzanie proble-
mu szerokiego monitorowania i raportowania danych sro-
dowiskowych i maksymalnie kompetentne reprezentowanie
branzy chemicznej w pracach zwigzanych z zagadnieniami
ochrony srodowiska w Polsce i na forum Unii Europejskiej.
Wskazywane sg gospodarcze i inzynierskie organizacje che-
mikéw: Polska Izba Przemystu Chemicznego i Stowarzysze-
nie Inzynieréw i Technikéw Przemystu Chemicznego jako
jedyne, kompetentne gremia eksperckie do tych konsultacji
oraz do wspdtpracy przy tworzeniu polskich implementacji
przepiséw unijnych, ktére beda miaty wptyw na dziatalnos¢
firm chemicznych. Stwarza to nowe zadania dla tych orga-
nizacji, ale takze mozliwos¢ udziatu w stanowieniu przepi-
s6w, ktére moga zwiekszac szanse, zamiast stanowic ogra-
niczenia rozwoju branzy chemiczne;j.

Jak juz wspominano, dobre przygotowanie branzy che-
micznej do wymagan srodowiskowych, pozwolito spro-
sta¢ nowym rygorom Unii Europejskiej. Cho¢ powszech-
na jest Swiadomos¢ kolejnych zmian. Sa one trudne
i kosztowne, co nie sprzyja poprawie konkurencyjnosci

opinion. As for the present day the most important pro-
blems of the chemical branch are a competent and com-
plex management of the environment by the system of
negotiations and cooperation with the administration, as
well as with Polish- and Euro-Parliamentarians. The branch
must face difficult challenges concerned with new condi-
tions of firms’ activities, indicated among the others by
the European Project of REACH system, the Directive on
groundwater pollution and the Directive on environmen-
tal responsibility. The subject of the discussion is solving
the problem of widespread environmental data monito-
ring and reporting, and maximally complex representa-
tion of the chemical branch in elaborations connected with
the environment protection in Poland and on the Forum
of The European Union. The Polish Chamber of Chemical
Industry and the Association of Technicians and Engine-
ers of Chemical Industry are indicated as the only techni-
cian and engineering organizations associating chemists,
being a competent body of experts authorised to run these
consultations and supervising cooperation during the Po-
lish implementation of EU laws, which may increase chan-
ces instead of limits for the further development of the
chemical branch.

Good preparation of the branch to environmental require-
ments, as it has already been mentioned, let meet the new
EU obligations, even though the consciousness of conse-
cutive changes is quite common. They are difficult and
expensive, what does not help improve the competitive-
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polskich firm chemicznych. Zatem kolejne rozwiazania
legislacyjne powinny jak najszerzej uwzglednia¢ te
ograniczenia. Tym wazniejsza jest obecnos¢ samych za-
interesowanych —z firm chemicznych, osrodkéw badaw-
czo-naukowych, ale tez przedstawicieli administracji
- w formutowaniu zapiséw prawa i wyznaczaniu termi-
néw jego realizacji.

Jest jeszcze jeden wazny aspekt tegorocznej dyskusji
w Krynicy. Ot6z wzrastajagce wymagania srodowiskowe
powinny skfania¢ do poszukiwania nowych technologii
i substancji, ktére mogtyby bezpiecznie zastapi¢ wyko-
rzystywane dotad, oraz nowych sposobéw zagospodaro-
wania i unieszkodliwiania odpadéw, ktérych catkowicie

nie da sie przeciez unikng¢. Warto o tym pamietac.

Wciaz trwa poszukiwanie ztotego srodka pomiedzy wy-
twércami i producentami, biznesem i konkurencyjnoscia,
a wolg zachowania maksymalnie nienaruszonego srodo-
wiska. Drég do realizacji idei zréwnowazonego rozwoju.
Musza tym poszukiwaniom towarzyszy¢ dyskusje i kom-
promisy. Sa one przedmiotem obrad krynickiego Salonu
Chemikéw, gdzie od dziewieciu lat omawia sie najwaz-
niejsze kierunki zmian, ocenia si¢ zagrozenia i wskazuje

Szanse.
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ness of Polish chemical firms. Thus the consecutive legal
solutions should take under consideration these limits.
The presence of interested sides themselves (i.e. chemical
firms, research and science institutions, as well as the re-
presentatives of the national and local administration) is
very important at formulating legal regulations and indi-
cating the dates of carrying them into effect.

There is one more important aspect of this year’s di-
scussion in Krynica; increasing environmental demands
should inspire to look for new technologies and sub-
stances, which might safely replace so far used, as well
searching new ways of waste disposal and utilization,
generation of which is yet inevitable. It is worth remem-
bering.

Searching new ways of balanced development is still in pro-
gress towards finding a golden mean among the manufactu-
rers and producers, business and competitiveness, and the
will of preserving the maximally unchanged environment.
Discussions and compromises should follow these searches.
For the last nine years they have been the subject of debate of
the Salon of Chemists in Krynica, during which the most im-
portant development directions have been being talked over,
the dangers estimated and chances indicated.

Anna Czumak-Bieniecka

Zaktady Chemiczne ,ORGANIKA-SARZYNA” S.A.
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REZOLUCJA WYPRACOWANA PRZEZ
UCZESTNIKOW IX OGOLNOPOLSKIEJ KONFERENCJI
,TRENDY EKOROZWOJU W PRZEMYSLE CHEMICZNYM”

Krynica, 18-20 maja 2005 r.

Uczestnicy Konferencji Polskiej 1zby Przemystu Chemicz-
nego i Stowarzyszenia Inzynieréw i Technikéw Przemystu
Chemicznego —forum reprezentujace firmy przemystu che-
micznego, placéwki naukowo-badawcze oraz administra-
cje centralng i samorzadowg — z satysfakcja konstatuja, ze
proekologiczna dziatalnos¢ branzy chemicznej - inicjowa-
na lub wspierana od wielu lat przez cykl konferencji , Tren-
dy Ekorozwoju w Przemysle Chemicznym” — przyniosta
pozadany efekt. Przemyst chemiczny bezprecedensowo
zmniejszyt swoje oddziatywanie na srodowisko oraz sku-
tecznie dat temu wyraz, zadajac ktam powszechnym opi-
niom o jego szkodliwosci, zwtaszcza z punktu widzenia
oddziatywania na srodowisko. Przedstawiciele organéw
administracji paristwowej uczestniczacy w IX Konferencji
potwierdzili, iz udziat emisji ze Zrédet przemystowych,
w tym przemystu chemicznego ma znacznie mniejszy
wptyw na stan srodowiska niz emisje z innych Zrédet, np.
komunalnych, czy srodkéw transportu.

W rok po akcesji mozna stwierdzi¢, ze dobre przygoto-
wanie branzy chemicznej do wymagan srodowiskowych
pozwolito jej na poprawne funkcjonowanie pod rygora-
mi Unii Europejskiej. Niebagatelny koszt tych przemian
wptywa jednak negatywnie na konkurencyjnosé firm. Tym
bardziej istotne jest uwzglednianie mozliwosci branzy
w spetnianiu kolejnych wymagan prawnych na etapie
przygotowywania rozwigzan legislacyjnych.

Uczestnicy Konferencji z zadowoleniem przyjmuja infor-
macje przedstawiciela Ministerstwa Srodowiska, Wojcie-
cha Jaworskiego o uproszczeniu systemu zbierania i prze-
kazywania danych dotyczacych srodowiska.

Uczestnicy Konferencji — po wystuchaniu referatéw i sze-
rokiej dyskusji — podjeli rezolucje, zawierajacg postula-
ty adresowane do instytucji majacych wptyw na ich re-
alizacje.
Wobec obowiazku szerokiego monitorowania i rapor-
towania danych Srodowiskowych, nalezy dazy¢ do
stworzenia prostego i spéjnego systemu ich gromadze-
nia i przetwarzania. Branza oczekuje zachowania

Krynica, 18-20 May, 2005

The participants of the Conference of the Polish Chamber
of Chemical Industry and the Association of Engineers
& Technicians of Chemical Industry — the forum represen-
ting chemical industry firms, science and research institu-
tions as well as central and self-government administration
— state with pleasure, that pro-ecological activities of the
chemical branch - initiated and supported by conferences
series “Eco-Development Trends in Chemical Industry”
—brought the expected effect. Chemical industry in an unpre-
cedented way decreased its influence on the environment
and effectively expressed it giving the lie to the opinions
about its harmfulness, particularly from the point of view of
affecting the environment. The representatives of the natio-
nal government taking part in the 9™ Conference confir-
med that the emission from industrial sources, including
chemical industry, had significantly lower influence on the
state of the environment than emissions from other sources,
for example municipal or means of transport.

A year after the accession it may be stated that good prepa-
ration of the chemical branch to environmental requirements
let it improve functioning under the discipline of the Euro-
pean Union. Considerable cost of these changes influences
negatively the competitiveness of the firms. More and more
important would be then taking under consideration possi-
bilities of the branch of fulfilling consecutive lawful demands
at the stage of preparing legislative solutions.

The participants of the Conference accepted with pleasu-
re the information of the representative of the Ministry of
Environment about simplifying the system of collecting and
passing on data concerned with the environment.

The participants, after hearing out reports and broad di-
scussion, adopted the resolution, including some postula-
tes addressed to the institutions having influence on their
realizing.
In the face of the demand of broad monitoring and re-
porting environment data it is necessary to aspire towards
creating a clear and cohesive system of its collecting and
processing. Our branch expects keeping the coherence



spojnosci formularzy i zakreséw danych zbieranych
przez rézne organy, np. resorty odpowiedzialne za
ochrone srodowiska czy za gospodarke, oraz przedsta-
wianie ich do zaopiniowania przez przedstawicieli
przemystu. Niepokéj budzi stan obecny oraz obowiazki
wynikajace np. z przygotowanej serii rozporzadzen Mi-
nisterstwa Gospodarki w sprawie Substancji Zubazaja-
cych Warstwe Ozonowa.

Za niezbedny nalezy uznac udziat przedstawicieli i eks-
pertéw branzy chemicznej w pracach zwigzanych
z zagadnieniami ochrony srodowiska zaréwno w Pol-
sce, jak i na forum UE. Aby poméc organom admini-
stracji, nalezy stworzy¢ liste ekspertéw rekomendowa-
nych przez Polska Izbe Przemystu Chemicznego i Sto-
warzyszenie Inzynieréw i Technikéw Przemystu Che-
micznego, postawionych do dyspozycji tych organéw.
Wobec niezbednej konsultacji probleméw branzy
z organami administracji pafistwowej, wzrasta rola
i powstaja nowe zadania dla Polskiej 1zby Przemy-
stu Chemicznego — jako obiektywnego reprezentan-
ta branzy chemicznej. Uczestnicy Konferencji re-
komenduja Radzie Polskiej Izby Przemystu Che-
micznego przywrécenie w ramach lzby kompetent-
nego zespotu, ktéry podjatby te zadania i stworzyt
odpowiedniag baze organizacyjna dla takich dzia-
tan.

Uczestnicy Konferencji uwazaja, ze konieczne jest
zsynchronizowanie dziatan w Europie, majacych na
celu uwzglednienie klasyfikacji i oznakowania substan-
cji wedtug GHS w projektowanym systemie REACH.
Taki kierunek postepowania powinien leze¢ w intere-
sie wszystkich nowych panistw cztonkowskich Unii Eu-
ropejskiej, jak réwniez paristw do niej kandydujacych.
Majac powyzsze na uwadze, uczestnicy Konferencji
zwracajg sie z postulatem do Polskiej Izby Przemystu
Chemicznego przeprowadzenia wszelkich niezbed-
nych dziatari na szczeblu krajowym i miedzynarodo-
wym, wigcznie z préba osiagniecia w tej sprawie wspol-
nego stanowiska i porozumienia, przedfozonego na-
stepnie wtadzom UE przez poszczegélne delegacje
nowych paristw cztonkowskich UE.

Pierwsze doswiadczenia z realizacji dyrektywy IPPC
(rozpatrywania wnioskéw o wydanie Pozwolen Zinte-
growanych) sktaniaja do rozwazenia mozliwosci zor-
ganizowania przez branze chemiczna warsztatéw
z przedstawicielami administracji zaangazowanej
w proces wydawania pozwolen. Postuluje sie wyko-
rzystanie do takiej wspétpracy cztonkéw Techniczne;j
Grupy Roboczej do spraw Przemystu Chemicznego.

Rezolucja wypracowana przez...

of forms and ranges of data being collected by different
powers, for example by departments responsible for envi-
ronment protection or economy, and presenting them to
the representatives of industry for giving an opinion. The
present state and obligations resulting for instance from
the series of regulations prepared by the Ministry of Eco-
nomic Affairs and Labour on Substances impoverishing
the Ozone Layer arouses the justifiable anxiety.

It is essential to consider the participation of representati-
ves and experts of the chemical branch in elaborations
connected with environment protection as well in Poland
as on the forum of the EU. To help government’s units, it is
necessary to create a specification list of experts recom-
mended by the Polish Chamber of Chemical Industry and
the Association of Engineers and Technicians of Chemical
Industry, being in hand of these organizations.

In the face of indispensable consultation of branch pro-
blems with the institutions of national government, the
role of the Polish Chamber of Chemical Industry has been
growing in importance and new tasks have been appe-
aring for it as the representative of the chemical branch.
The participants of the Conference recommend for the
Council of the Polish Chamber of Chemical Industry re-
establish a competent staff which would take up these
tasks and create an appropriate organizational base for
such activities within the range of the Chamber.

The participants of the conference consider that it is ne-
cessary to correlate the activities in Europe having at the
aim taking under consideration the classification and mar-
king substances accordingly to GHS (The Global Harmo-
nized System of Classification and Labelling of Chemi-
cals) in designed REACH system. Such a trend ought to be
in the interest of New Member Countries of the EU, as
well as of those standing for. Having the above on their
mind, the participants of the Conference are turning to the
Polish Chamber of Chemical Industry with the postulate
of running all necessary activities at the national and inter-
national level including the trial for achieving a common
statement and agreement in this matter, which will be then
passed on to the UE authorities by individual delegations
of new member countries of the UE.

First experiences from realization of IPPC directive (con-
sidering applications for giving Integrated Permission)
inspire to considering the possibility of organizing work-
shops with the representatives of the administration en-
gaged in the process of giving integrated permissions
by the chemical branch. It is postulated to make a use
of the members of the Technical Working Group for
Chemical Industry at such a co-operation.
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Uczestnicy Konferencji oczekuja, ze Polska Izba Prze-
mystu Chemicznego - jej Komisje oraz organy praso-
we — upowszechnig informacje na temat dyrektywy
w sprawie odpowiedzialnosci Srodowiskowej. Dyrek-
tywa ta, uchwalona 21 kwietnia 2004 roku, wprowa-
dza zasade ,zanieczyszczajacy ptaci” i obejmuje szko-
dy zaistniate i bezposrednie zagrozenie ich wystgpie-
nia. Nalezy przygotowac firmy chemiczne do wdroze-
nia tych przepiséw, uswiadamiajac skale ryzyka i za-
kres obowiazkéw. Grono eksperckie Polskiej 1zby Prze-
mystu Chemicznego powinno wspétpracowac przy
tworzeniu polskiej implementac;ji tej dyrektywy.
Uczestnicy Konferencji z uznaniem przyjeli informa-
cje o realizacji Programu ,Odpowiedzialnos¢ i Troska”
oraz pracy Sekretariatu Programu. Zwraca uwage fakt
ponoszenia wszystkich kosztéw dostosowari srodowi-
skowych wylacznie przez firmy uczestniczace w tym
Programie. Niezbedne jest maksymalne rozeznanie
przez Sekretariat Programu mozliwosci korzystania
w tym wzgledzie takze z innych funduszy, w tym Na-
rodowego Funduszu Ochrony Srodowiska, funduszy
spéjnosci, rozwoju regionalnego itp.

The participants of the Conference are expecting that
the Polish Chamber of Chemical Industry, as well as its
Commissions and press organs, popularise information
on the directive in case of environmental responsibili-
ty. This directive, which was enacted on 21 April 2004,
introduces the rule “polluter pays” and covers dama-
ges caused and any danger of their appearance. Che-
mical firms ought to be prepared to the implementa-
tion of these rules by enlightening the risk scale and the
range of obligations. The team of experts from the Po-
lish Chamber of Chemical Industry ought to cooperate
at creating Polish implementation of the directive.
The participants of the Conference accepted the infor-
mation about the realization of the “Responsible Care”
Programme as well as about the Programme Secretariat
with respect. Attention should be paid to the fact that
all the costs of environmental adaptations are borne exc-
lusively by the firms participating in the Programme.
It is essential for the Secretariat to discover maximum
possibilities of making use of any other funds, inclu-
ding the National Fund of Environment Protection, co-
herence funds, regional development, etc.

Zaktady Chemiczne ,ORGANIKA-SARZYNA” S.A.



W zwiazku z obowigzkiem nabywania wymaganych
prawem kwalifikacji (na przyktad dotyczacych obrotu
SZWO), uczestnicy Konferencji rekomenduja Stowa-
rzyszeniu Inzynieréw i Technikéw Przemystu Chemicz-
nego — jako instytucji prowadzacej szkolenia oraz po-
wotujacej komisje kwalifikacyjne, i posiadajacej wie-
loletnie doswiadczenie w takiej dziatalnosci — organi-
zacje odpowiednich szkoler i korzystanie w tej pracy
z dostepnych funduszy dostosowawczych.
Uczestnicy Konferencji zwracaja szczegélna uwage na
wprowadzanie w Polsce przepiséw i procedur, ktére
nakfadaja sie na siebie w czasie i stwarzaja nowe za-
grozenia, nieuswiadomione jeszcze przez podmioty go-
spodarcze. W szczegélnosci dotyczy to wprowadze-
nia obowigzku uwzgledniania zobowigzan srodowisko-
wych w danych ekonomiczno-finansowych firm. Wia-
zac sie to bedzie z koniecznoscig przeprowadzenia do
30 kwietnia 2007 roku poszerzonych analiz stanu $ro-
dowiska, w szczegélnosci srodowiska gruntowo-wod-
nego. Brak takich badari moze skutkowad uznaniem
Jhistorycznych” zanieczyszczeri za ,nowe”, podlega-
jace bardziej rygorystycznym wymaganiom.

Branza wskazuje na niezbednos¢ wprowadzenia w Pol-
sce zasad oceny ryzyka jako instrumentu podejmowania
decyzji dotyczacych koniecznosci oczyszczania gruntéw.
Brak oceny ryzyka skutkowa¢ moze nakazami admini-
stracyjnymi o trudnych do przewidzenia kosztach. Uczest-
nicy Konferencji apeluja w zwigzku z tym do wiadz o jak
najszybsze uregulowanie sytuacji formalno-prawne;j tere-
néw zanieczyszczonych oraz o wyeliminowanie niezwy-
kle szkodliwego Rozporzadzenia Ministra Srodowiska
z dnia 9 wrze$nia 2002 roku w sprawie standardéw jako-
$ci gleby oraz standardéw jakosci ziemi (Dz. U. Nr 165,
poz. 1359 z dnia 4 paZdziernika 2002 roku).

Wobec licznych ograniczen wynikajacych ze wzrastaja-
cych wymagar srodowiskowych (gospodarka odpadami,
substancje kontrolowane) przed branza chemiczng stoi
pilne zadanie poszukiwania nowych technologii i sub-
stancji, ktére mogtyby bezpiecznie zastapi¢ wykorzysty-
wane dotad, a takze nowych sposobéw zagospodarowa-
nia i unieszkodliwiania odpadéw, ktérych catkowicie nie
mozna unikna¢. W tych poszukiwaniach, chemia moze
odkrywac nowe sciezki i mozliwosci rozwoju.

Dazac do szerokiego upowszechnienia dziatari i do-
konan firm skupionych w Polskiej Izbie Przemystu Che-
micznego, a zwtaszcza popularyzacji zagadnien eko-
rozwoju, Izba, wspélnie z redakcja miesiecznika CHE-
MIK nauka-technika-rynek, przygotuje cykl publikacji
na ten temat.

Rezolucja wypracowana przez...

In connection to the obligation of getting qualifications
demanded by law (for example: connected with turno-
ver of SZWO - substances impoverishing ozone layer),
the participants of the Conference recommend the Asso-
ciation of Engineers & Technicians of Chemical Industry
—as an institution running trainings and forming qualifi-
cation commissions, having long-term experience in this
field — and commend to it organization of appropriate
trainings and using available adjusting funds at its work.
The participants of the Conference pay particular at-
tention to introducing in Poland rules and regulations,
which are covering the same fields at the same time
and create new dangers, not made realize by econo-
mic subject. It is concerned in particular with introdu-
cing the obligation of including environmental com-
mitments in economical and financial data of a firm. It
will be connected with the necessity of introducing until
30" April 2007 widened analysis of environment state,
the ground and water environment in particular. Lack
of such researches may result in considering “histori-
cal” data as “new” ones, subject to more rigorous de-
mands.

The branch indicates the indispensability of introducing
in Poland rules of risk estimation as an instrument for
taking up decisions connected with the necessity of pur-
ging the ground. The lack of risk estimation may result in
administrative orders of costs difficult to predict. In con-
nection with it the participants of the Conference appeal
to authorities for regulating as soon as possible formal
and lawful situation of the polluted area and eliminating
the extremely harmful decree of the Minister of the Envi-
ronment from 9" September 2002 in case of soil quality
standards and standards of the ground quality (Journal of
Laws No. 165, item 1359 of 4" October 2002).

In the presence of many restrictions resulting from in-
creasing environmental demands (waste management,
controlled substances) the branch faces an urgent task
of searching new technologies and substances, which
might safely replace presently used ones, and new ways
of waste management and neutralization, which are im-
possible to avoid in the whole. Within these searches
chemistry may discover new paths and possibilities of
development.

Aspiring to broad popularization of activities and achie-
vements of the firms concentrated in the Polish Chamber
of Chemical Industry, popularization of eco-development
tasks in particular, the Chamber, together with the editor
staff of Chemist science — technology — market magazine
will prepare a series of publications on this subject.
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WNIOSKI

W roku 2004 zaktady chemiczne osiagnety najlepsze
wyniki od wielu lat. Wejscie do Unii Europejskiej i niesty-
chanie dobra koniunktura we wszystkich niemalze bran-
zach znaczaco zwigkszyta popyt na wyroby chemiczne.
Pozytywne zmiany znalazty réwniez odzwierciedlenie
wsréd ankietowanych zaktadéw, gdzie wielkos¢ produk-
cji sprzedanej w poréwnaniu z rokiem 2003 wzrosta
0 26%.

Tak dynamiczny wzrost produkcji spowodowat réwnole-
gty wzrost oddziatywari przemystu na srodowisko. Nale-
zy jednak podkresli¢, ze zaktady poniosty ogromny wysi-
tek zwiazany z ograniczeniem lub zahamowaniem wiel-
kosci gospodarczego wykorzystania srodowiska, czego
przyktadem jest szereg poczynionych inwestycji proeko-
logicznych w roku 2004.

Niestety, pomimo poniesionego trudu, nie zawsze byto
mozliwe zmniejszenie oddziatywania przedsiebiorstw na
srodowisko naturalne.

W roku 2004 osiagnieto nastepujace wyniki:
wzrost emisji ogétem o 6,1%;
wzrost ilosci pobranej wody o 0,2%;
wzrost ilosci odprowadzanych sciekéw o 17,6% (zwiek-
szenie fadunku ChZT, zawiesiny, azotu amonowego,
azotu azotanowego, chlorkéw, fenoli i fosforu; zmniej-
szenie fadunkéw siarczanéw, fluorkéw i metali ciez-
kich);
ilos¢ wytworzonych odpadéw pozostata whasciwie nie-
zmieniona (spadek o 0,1%), niemniej jednak udato sie
znacznie ograniczyc ilo§¢ odpadéw niebezpiecznych,
bo az 0 27,2%;
wzrost ilosci wykorzystanych odpadéw o 4,5%, przy
czym odnotowano spadek ilosci odpadéw unieszko-
dliwianych o 1,6%;
spadek ilosci nagromadzonych odpadéw na sktadowi-
skach 0 1,1%.

In 2004 chemical entities achieved the best economic re-
sults within the last few years. The accession to the UE
and incredibly good economic situation in almost all the
branches significantly increased the demand for chemical
good. Positive changes also found their expression among
the respondents, and were reflected in the value of sold
production that increased by 26 per cent comparing with
2003.

Such dynamic increase of production resulted in paral-
lel increase of industry on the environment. It has to be
emphasized that the entities made a great effort con-
nected with limiting the grade of or stopping the eco-
nomic use of the environment, and a good example of
it is the course of pro-ecological investments introdu-
ced in 2004.

Unfortunately, in spite of the incurred efforts, it had not
always been possible to decrease the influence of the en-
tities on the environment.

In 2004 the following results were achieved:
increase of emission in total by 6.1 per cent,
increase of water withdrawal by 0.2 per cent,
increase of discharged sewages by 17.6 per cent (in-
creasing the load of COD, slurry, ammonium nitrogen,
nitrate nitrogen, chlorides, phenols and phosphor; de-
creasing the loads of sulphates, fluorides and heavy me-
tals),
the volume of produced wastes had not practically chan-
ged (decrease by 0.1 per cent), however it became po-
ssible to limit the quantity of hazardous wastes, by as
much as 27.2 per cent,
increasing the quantity of used wasted by 4.5 per cent,
and decreasing neutralized wastes by 1.6 per cent,
decrease of amount of stored wastes in landfills by 1.1
per cent.
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Wzrost inwestycji, a w konsekwencji wzrost oddziatywa-
nia przedsiebiorstw chemicznych na srodowisko, pocia-
gnat za soba zwiekszenie optat z tytutu gospodarczego
korzystania ze srodowiska. W efekcie zmiany optat w 2004
roku w odniesieniu do roku 2003 ksztattowaty sie naste-
pujaco:

wzrost opfaty za emisje zanieczyszczeri do powietrza

atmosferycznego o 6,5%;

wzrost optaty za pobér wody podziemnej o 10%,

a wody powierzchniowej o 8,1%;

zmniejszenie optaty za odprowadzanie sciekéw o 8,7%;

wzrost optaty za sktadowanie odpadéw o 1,3%;

$redni udziat optat za korzystanie ze srodowiska w kosz-

tach dziatalnosci operacyjnej wyniést 1,77%.

Produkty branzy chemicznej i stosowane przez nig tech-
nologie czesto postrzegane sa jako szkodliwe dla $rodo-
wiska i stanowigce gtéwne Zrédta jego zanieczyszczenia.
Dlatego tez, szczegblnie waznym dla przemystu chemicz-
nego stata sie zmiana nastawienia opinii publicznej po-
przez wykreowanie wiarygodnej informacji na temat jego
oddziatywania na srodowisko i zdrowie ludzi. W tym celu
branza podjeta wysitek wprowadzenia nowoczesnych
programoéw zarzadzania Srodowiskowego, wdrazania czy-
stych i bezpiecznych technologii oraz informowania spo-
teczeristwa o swej dziatalnosci i rozmiarach oddziatywa-

stored in landfills

Increase of investments, as a result the increase of che-
mical entities’ influence on the environment, resulted in
increasing the total value of fees on the grounds of eco-
nomic usage of the environment. The changes of the fees
in 2004 comparing with 2003 took finally the following
form:
increase of the fees for contaminant emission to the
atmospheric air by 6.5 per cent,
increase of the fees for groundwater withdrawal by
10 per cent and surface water withdrawal by 8.1 per cent,
decrease of the fees for discharging sewages by 8.7 per cent,
increase of fees for storing wastes by 1.3 per cent,
average contribution of fees for economical use of the
environment in operational costs totalled 1.77 per cent.

Chemical industry products and the technologies applied
by the branch are often considered as harmful for the
environment and to be a main source of its pollution.
Therefore, it has become particularly important for che-
mical industry to change the attitude of public opinion
by creating trustful information on the subject of its in-
fluence on the environment and people health. Having
the above on the target, the branch undertook modern
programmes of environment management, implementing
clean and safe technologies and informing the society
about its activities and plans connected with the envi-
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nia na Srodowisko. Wszystkie te dziatania mieszczg sie
w zatozeniach Programu ,Odpowiedzialnos¢ i Troska”,
ktéry dziata w Polsce od 1992 roku. Program, ten z kaz-
dym rokiem zyskuje wieksze uznanie zaréwno wsréd
przedstawicieli przemystu, jak i lokalnych spotecznosci.
Sposréd ankietowanych przedsiebiorstw 86% przyznaje,
ze jest zaznajomiona z zasadami programu, a 21 zakfa-
déw wypetnia zadania wynikajace z programu.

Ciagle bardzo trudnym tematem dla branzy chemicznej
jest wdrozenie systemu REACH. W przeciagu ostatniego
roku Polska Izba Przemystu Chemicznego dotozyta wszel-
kich starari, aby obroni¢ polski przemyst chemiczny przed
niekorzystnymi i szkodliwymi rozwigzaniami zapropono-
wanymi w ramach systemu REACH. W tym celu organi-
zowata szereg konferencji i spotkar, starata sie nagtosnic
sprawe w srodkach masowego przekazu, a przede wszyst-
kim nawiazata wspétprace z parlamentarzystami europej-
skimi. W ten sposéb starata sie wptyna¢ na zmiane pro-
jektu rozporzadzenia, ktéry w obecnej postaci wywrze
negatywny wptyw na gospodarke krajowa i europejska.

W celu fatwiejszego przygotowania sie zaktadéw chemicz-
nych do uzyskania pozwoleri zintegrowanych, Technicz-
na Grupa Robocza ds. BAT opracowata poradniki meto-
dyczne dla branzy chemicznej. Opracowania te znajduja
sie na stronie internetowej Ministerstwa Srodowiska
(www.mos.gov.pl) oraz Polskiej Izby Przemystu Chemicz-
nego (www.pipc.org.pl).

ronment. All the activities are contained in the assump-
tions of “Responsible Care” Programme, which has been
operating in Poland since 1992. This Programme has been
receiving more and more recognition among industry
representatives as well as among local societies. Among
the respondents as much as 86 per cent is familiar with
its rules and 21 entities fulfil the tasks resulting from the
Programme.

Introducing REACH system is still very difficult subject for
chemical branch. Within the last year the Polish Chamber
of Chemical Industry made all necessary efforts to defend
Polish chemical industry against unfavourable and harm-
ful solutions proposed within the frameworks of REACH
system. Having that at the aim the Chamber organized
a series of conferences and meetings, was trying to publi-
cize the matter in the media, and what is most important
got in touch with Euro-Parliamentarians. It had been try-
ing in this way to change the project of the regulation,
which would have in this shape a negative influence on
national and European economy.

Having on the target preparing chemical entities to apply
for integrated permissions, the Technical Working Group
for BAT elaborated methodological guides for chemical
branch. These elaborations have been placed on the web
site of the Ministry of Environment (www.mos.gov.pl)
and the Polish Chamber of Chemical Industry

(www.pipc.org.pl).
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Wykaz ankietowanych przedsigbiorstw

WYKAZ ANKIETOWANYCH

PRZEDSIEBIORSTW

Nazwa zakfadu /

Company name

ADIPOL Sp. z o.0.

ANWIL SA

BASELL ORLEN POLYOLEFINS Sp. z o.0.
BORUTA-KOLOR Sp. z o.0.

Firma Chemiczna DWORY S.A.

FOSFAN S.A.

GRUPA LOTOS S.A.

Inowroctawskie Kopalnie Soli SOLINO S.A.

Inowroctawskie Zaktady Chemiczne SODA-MATWY S.A.

Malborskie Zaktady Chemiczne ORGANIKA S.A.
NOBILES KFFiL Sp. z o.0.

NOVOL Sp. z o.0.

PCC ROKITA S.A.

Petrochemia-Blachownia S.A.

Zaktady Farmaceutyczne PLIVA KRAKOW S.A.
POLFA LUBLIN S.A.

POLIFARB Cieszyn-Wroctaw S.A.

Polski Koncern Naftowy ORLEN S.A.
Przedsiebiorstwo Farmaceutyczne JELFA S.A.
Rafineria Trzebinia S.A.

R&M IZOMAR Sp. z o.0.

STOMIL SANOK S.A.

Dane adresowe /
Contact

41-503 Chorzoéw, ul. Azotowa 13
www.adipol.com.pl
87-805 Wioctawek, ul. Toruriska 222

www.anwil.pl

09-411 Ptock, ul. Chemikéw 7
www.basellorlen.pl

91-110 Zgierz, ul. A. Struga 10
www.boruta.com.pl

32-600 Oswiecim, ul. Chemikéw 1
www.dwory.pl

71-820 Szczecin, ul. Nad Odrg 44/65
www.fosfan.pl

80-718 Gdarisk, ul. Elblaska 135
www.lotos.pl

88-100 Inowroctaw, ul. Sw. Ducha 26a
www.ikssa.com.pl

88-100 Inowroctaw, ul. Fabryczna 4
www.izch.com.pl

82-200 Malbork, ul. Boczna 10
www.organika.pl
87-800 Wtoctawek, ul. Duninowska 9

www.nobiles.pl

62-052 Komorniki, ul. Zabikowska 7/9
www.novol.pl

56-120 Brzeg Dolny, ul. Sienkiewicza 4
www.pcc.rokita.pl

47-225 Kedzierzyn-KoZle, ul. Szkolna 15
www.petrochemia-bl.com.pl

31-546 Krakéw, ul. Mogilska 80
www.pliva.pl

20-704 Lublin, ul. Wojciechowska 42
www.polfa.pl

51-416 Wroctaw, ul. Kwidzyriska 8
www.polifarb.pl

09-411 Ptock, ul. Chemikéw 7

www.orlen.pl

58-500 Jelenia Géra, ul. W. Pola 21
www.jelfa.com.pl

32-540 Trzebinia, ul. Fabryczna 22
www.rafineria-trzebinia.pl

02-981 Warszawa, ul. Augustéwka 24
www.izomar.com

38-500 Sanok, ul. Reymonta 19
www.stomilsanok.com.pl
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Zakfady Azotowe KEDZIERZYN S.A.

Zakfady Azotowe ,PULAWY” S.A.

Zaktady Azotowe w Tarnowie-Moscicach S.A.

Zaktady Chemiczne ALWERNIA S.A.

Zaktady Chemiczne NITRO-CHEM S.A.

Zaktady Chemiczne ,ORGANIKA-SARZYNA" S.A.

Zaktady Chemiczne ,POLICE” S.A.

Zaktady Chemiczne ,SIARKOPOL” Tarnobrzeg Sp. z o.o.

Zaktady Chemiczne SILIKONY POLSKIE Sp. o o.o0.

Zaktady Chemiczne UNIA Spétdzielnia Pracy

Zaktady Chemiczne ZACHEM S.A.

Zaktady Chemiczne i Tworzyw Sztucznych BORYSZEW S.A.

ZChGiS ,KOSMET-ROKITA” Sp. z 0.0.

Zaktady Tworzyw Sztucznych Zabkowice ERG S.A.

Zaktady Tworzyw Sztucznych GAMRAT S.A.

Zaktady Tworzyw Sztucznych NITRON S.A.

Zaktady Chemiczne ,ORGANIKA-SARZYNA” S.A.

47-220 Kedzierzyn-KoZle, ul. Mostowa 30A
www.zak.com.pl

24-100 Putawy, Al. Tysiaclecia Paristwa Polskiego 13
www.zapulawy.pl

33-101 Tarnéw, ul. Kwiatkowskiego 8
www.azoty.tarnow.pl

32-566 Alwernia, ul. Karola Olszewskiego 25
www.alwernia.com.pl

85-825 Bydgoszcz, ul. Wojska Polskiego 65A
www.nitrochem.com.pl

37-310 Nowa Sarzyna, ul. Chemikéw 1
www.zch.sarzyna.pl
72-010 Police, ul. Kuznicka 1

www.zchpolice.com

39-402 Tarnobrzeg 4, ul. Zaktadowa 50
www.zchsiarkopol.pl

37-310 Nowa Sarzyna, ul. Chemikéw 1
www.silikony.pl
61-005 Poznar, ul. Gtéwna 14

www.unia.pl

85-825 Bydgoszcz, ul. Wojska Polskiego 65
www.zachem.com.pl

96-500 Sochaczew, ul. 15 Sierpnia 106
www.boryszew.com.pl

56-120 Brzeg Dolny, ul. Sienkiewicza 4
www.kosmet.com.pl

42-540 Dabrowa 6, ul. Chemiczna 6
www.erg.com.pl

38-200 Jasto, ul. Mickiewicza 108
www.gamrat.com.pl

42-693 Krupski Mtyn, ul. Zawadzkiego 1
www.nitron.com.pl
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Two words
about our global
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Degussa is the world’s number one in specialty chemicals.



